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Vten den somlenosil a ponevieral sa. Do obloka kancelarie fukal teply, Cerstvy vetrik a drobucké sadze z naftovych
horakov hotela Mansion House oproti na ulici virili na sklenej doske mojho pisacieho stola ako pel nad prazdnou
parcelou.

Ked’ vosla Kathy Hornova, prave somrozmysral, ¢i neist’ uz na obed.

Bola to vysoka, povéddnuta blondinka so smutnymi o¢ami. Kedysi pracovala na policii, no pri§la o miesto, lebo sa
vydala za istého nanichodnika, ktory sa volal Johnny Horne a falSoval Seky. Neprevychovala ho, a teraz ¢akala, kym
ho pustia, aby to mohla skusit’ znovu. Medzi¢asom predavala cigarety v Mansion House a pritom pozorovala
drobnych podvodnikov, ako prechadzaji naokolo zahaleni do oblakov dymu z lacnych cigar. A raz za ¢as dala
niektorému z nich desat’ dolarov, aby sa mohol dostat’ z mesta.

Také mala mikké srdce.

Posadila sa a otvorila velikansku vyblyskant kabelu, vytiahla cigarety a zapalila si jednu mojim stolnym zapal'ovacom.
Vyfukla koliesko dymu a zmrstila nad nim nos.

"Uz ste dakedy poculi o Leandrovych perlach?" spytala sa. "Uf, ako sa ten modry serz blysti. Iste mate v banke faru
penazi, ked’ chodite v takychto Satach."

"Ani jedno ani druhé. Jakziv som nepocul o Leandrovych perlach a v nijakej banke nemam ani fuka."

"Tak by ste si asi rad zarobili cast’ zo sumy dvadsat’pét'tisic dolarov?"

Zapalil somsi z jej cigariet. Vstala, zavrela oblok a povedala: "Toho hotelového smradu mam az po krk v robote."
Sadla si a pokracovala:

"UzZ je to devitnast’ rokov. V Leavenworthe sedel chlapik, ktorého pred Styrmi rokmi pustili. Isty drevarsky magnat zo
severu, akysi Sal Leander, dve kupil manzelke - chcem povedat’ tie perly... Stali dvestotisic."”

"Dozaista ich odvazal na furiku," poznamenal som.

"Vidim, Ze o perlach toho vela neviete. Nejde iba o velkost’. Nech je, ako chce, dnes maju eSte vacsiu cenu a
dvadsat’pét'tisicova odmena poistovne stale stoji za to."

"Uz to chapem," prikyvol som. "Niekto ich §lohol."

"Konecne, ze naberate trocha kyslika." Hodila cigaretu do popolnika a nechala ju tam ¢mudit’, ako to damy rady
robievaju. Zahasil som ju namiesto nej. "Pre to bol ten chlapik v Leavenworthe, no nikdy ho neusvedc¢ili, Ze tie perly
ma. Bola to kradez v postovom vagéne. Podarilo sa mu ukryt’ vo vagone a hore vo Wyomingu zastrelil poStového
manipulanta, vybral doporucené zasielky a zmizol. Chytili ho az v Britskej Kolumbii. Ale ni¢ nenasli - vtedy. Mali iba
jeho. Dostal dozZivotie."

"Ak to bude dlha historia, tak si na to vypime."

"Pred zapadom slnka nepijem. Inac¢ ¢lovek straca sebakontrolu."

Pozorovala ma, ako vytahujem plochu flasticku. Vzapéti pokracovala:

"Volal sa Sype - Wally Sype. Urobil to sam. A o koristi ani nemukol. Potomnu po pétnastich dlhych rokoch ponukli
odpustenie zvysku trestu, ak odovzda ukradnuté veci. Vratil vSetko, okrem peral."

"Kde ich dal?" spytal somsa. "Do klobuka?"

"Pocujte, to nie st taraniny. Nasla som stopu k tym gul'6¢kam."”

Prikryl somsi dlanou Usta a tvaril sa vazne.

"Tvrdil, Ze perly nikdy nemal, a oni mu asi uverili, lebo mu odpustili zvysok trestu. Ale perly boli medzi doporuc¢enymi
zasielkami, a uz ich nikdy nikto nevidel."

Trochu mi zovrelo hrdlo. Mlcal som.

Kathy Hornova pokracovala:

"Raz v Leavenworthe, jediny raz za tie dlhé roky, sa Wally Sype dostal k palenke a nadral’al sa pod obraz. V cele s nim
bol akysi Peeler Mardo. Odpykaval si dvadsat'sedem mesiacov trestu za falSovanie dvadsat'dolarovych bankoviek.
Opity Sype mu prezradil, Ze perly zakopal niekde v Idahu."

Trochu som sa predklonil.

"Zacina vas to zaujimat’, Co? Tak dobre. Peeler Mardo byva u mia, je to narkoman a rozprava zo spanku."”

Page 1


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Znova som sa oprel o stolicku.

Pozrela sa na mila chladne. Odrazu jej tvar zmédkla. "V poriadku," zaSomrala trocha beznadejne. "Viem, Ze to znie ako
trocha pritiahnuté za vlasy. Presli tol’ké roky a na tomto pripade iste robilo vel’a bystrych hlav, l'udia od posty,
sukromné agentury a tak d’alej. A potom na to pride narkoman. Ale je to taky mily krpec a uverila sommu. Vie, kde je
Sype."

Spytal somsa:

"To vSetko porozpraval zo spanku?"

"Samozrejme, ze nie. Ale ved’ ma poznate. Stara policajtka ma dobré usi. Mozno pchamnos vsade, no dovtipila som sa,
ze ho prepustili z vdzenia, a robila somsi ontho starosti, lebo berie privela kokainu. Je to teraz moj jediny podnajomnik,
obcas somzasla k jeho dverdm a pocula, ako sa rozprava sam so sebou. Tak som sa dozvedela dost’, aby som ho mohla
pritisnat’ k miru. ZvySok mi povedal sam. Chce, aby mu pri tom niekto pomohol."

Znova som sa predklonil.

"Kde je Sype?"

Kathy Hornova sa usmiala a zavrtela hlavou. "Prave toto neprezradil. Ani kde je, ani aké meno pouziva. Ale je to niekde
na severe, v Olympii v State Washington, alebo niekde nablizku. Peeler ho tam zazrel a vravi, Ze Sype nevidel jeho."
"Co tam Peeler robil?"

"Tamho vtedy chytili. Viete, Ze stary trestanec sa vzdy vrati obzriet’ si miesto, kde sa poSmykol. A teraz nema nijakych
priatelov..."

Zapalil somsi d’alsiu cigaretu a dal si eSte maly dasok.

"Vravite, Zze Sype je Styri roky vonku. Peeler si odsedel dvadsat’sedem mesiacov. Co robil cely ten ¢as az doteraz?"
Kathy Hornova I'itostivo roztvorila porcelanovo-belasé oci. "Mozno si myslite, Zze ho moézu zavriet’ iba do jedného
véizenia."

"Okay. Bude sa so mnou rozpravat™? Tusim chce pomoc pri rokovani s poistoviiou pre pripad, Ze nejaké perly naozaj
su a Sype ich polozi rovno Peelerovi na dlan a tak d’alej. Je to tak?"

Kathy Hornova si povzdychla:

"Ano, bude s vami hovorit’. Velmi po tom tizi. Z Eohosi ma strach. Sli by ste ta ihned’, eite predtym, ako sa zasa pred
vecerom nafetuje?"

"Pravdaze."

Vytiahla z kabelky plochy kl'i¢ik a napisala mi do zapisnika adresu. Pomaly vstavala.

"Je to dvojbyt. Moja Cast’ je oddelena. Uprostred st spojovacie dvere s kI'icom na mojej strane. Toto je iba pre pripad,
ze by neprisiel otvorit’."

"Okay." Vyfukol som dymk povale a uprene na fiu hl'adel.

Vykrocila k dveram, zastala a vratila sa. Hladela na dlazku.

"Vel'a od toho necakam," zaSeptala. "Mozno ni¢. Ale keby som dostala tisicku ¢i dve, aby boli poruke, ked’ Johnnyho
pustia, mozno ..."

"Mozno by ste ho udrzali, aby sa zasa neposmykol," uskrnul somsa. "To su vSetko iba sny, Kathy. Ale ak nie su,
dostanete tretinu."

Nadychla sa a uprene sa na mia zadivala, aby potlacila slzy. Vykrocila k dveram, zastala a znova sa vratila.

"To nie je vSetko. Ide o toho starého Sypa. Odsedel si patnast’ rokov. Zaplatil za to. Tvrdo. Nepripadate si tak trocha
ako podliak?"

Pokratil som hlavou. "Ukradol ich, viak? Zabil &loveka. Cim sa Zivi?"

"Jeho manzelka ma peniaze... On sa iba hra so zlatymi rybkami."

"Zlatymi rybkami? Nech ho Certi bera!" Odisla bez slova.
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Ked’ sombol naposledy v okrese Gray Lake, pomohol som istému chlapikovi menom Bernie Obis, ktory pracoval pre
tamojsieho prokuratora, zneSkodnit’ pistolnika Poka Andrewsa. Ale to bolo hore, vyssie na visku, d’alej od jazera.
Tento dom bol medzi nimi, na ohybe ulice, ktora sa hadila na Gpéti vrchu. Tyc¢il sa osamelo, s popraskanym priecelim a
niekol’kymi prazdnymi parcelami vzadu.

Pretoze to bol povodne dvojdom, mal dvoje prednych dveri a schodikov. Na mriezke okienka jednych dveri bol
pripevneny napis: Volajte 1432!

Zaparkoval som, presiel medzi radmi klinekov a vySiel schodiskomk dveram s napisom. To by mal byt
podnajomnikov vchod. Zazvonil som. Nik sa neohlasil, tak som presiel krizom k druhym dverdm. Ani tu nik neotvaral.
Kym som ¢akal, cez zakrutu sa prehnalo sivé kupé znacky dodge a drobné pekné dievca v belasom sa na mna na
sekundu zadivalo. Nevidel som, kto este v aute sedel. Nevedel som, Ze je to dolezité...

Vytiahol somkl'u¢ Kathy Hornovej a vosiel do zavretej obyvacky, ktora vonala cédrovymolejom. Videl som len
najnutnejsie zariadenie. Popod sietové zaclony prenikal pokojny prud svetla. Bol tu malicky jedalensky kut, kuchyna,
vzadu spaliia, zrejme patrila Kathy, kapelnia, ind spalia vpredu. V nej boli spojovacie dvere s druhou ¢ast'ou domu.
Odomkol som i a vykrocil akoby cez zrkadlo. V obyvacke boli manzelské postele, posobila neobyvane.

Vratil somsa do prvého bytu, presiel cez druht spaliiu a zaklopal na zatvorené dvere.

Nijaka odpoved’. Stlacil somkl'ucku a vosiel dnu. Mali¢ky muz na posteli bol pravdepodobne Peeler Mardo. Najprv
som si v§imol jeho nohy, lebo hoci bol v nohaviciach a v koseli, mal ich bosé a previsali mu ponad okraj postele. Pri
¢lenkoch boli splitané povrazom.

Chodidla mal spalené. Napriek otvorenému obloku tu pachlo priskviknutymmidsom. A obhorenym drevom. Elektrické
hladidlo na stole bolo este zapnuté. Vypol som ho.
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Vratil som sa do kuchyne Kathy Hornovej a nasiel v chladnicke flasku skotskej. Dal som si dusok, chvilocku zhlboka
dychal a hl'adel na prazdne parcely. Za domom viedol uzky beténovy chodnik a zelené drevené schody smerom na
ulicu.

Este raz som vosiel do izby Peelera Marda.

Sako z hnedej latky s ¢ervenym pasikom bolo prehodené cez stolicku s vyvratenymi vreckami, a to, ¢o mal v nich,
lezalo na pokroveci.

Aj vrecka na nohaviciach boli vyvratené. Zopar kl'icov, drobné a vreckovka sa poval'ovali na posteli spolu s kovovou
Skatul’kou podobnou tej, v akej byva damsky tuhy puder.

Vysypalo sa z nej trochu trblietavého bieleho prasku.

Kokain...

Mal riedke hnedé vlasy a velké usi. O¢i nemali nijak vyraznu farbu. Boli to iba o¢i - nasiroko otvorené a celkom mitve.
Ruky mu vystreli a pri zapéstiach priviazali povrazom.

Poprezeral som ho a hl'adal stopy po gulke ¢i nozi, ale ni¢ somnenasiel. Zranenia mal iba na nohach. Musel to
sposobit’ Sok, zlyhanie srdca alebo obidvoje spolu. Este bol teply. Handra, ktorou mu zapchali usta, bola tepla a vlhka.
Poutieral som vSetko, coho som sa dotkol, a predtym, ako som vysiel z domu, pozeral chvil'u z Kathinho obloka.

Bolo pol stvrtej, ked’ som vosiel do haly hotela Mansion House a zamieril k pultu v kite. Naklonil som sa a pytal si
camelky.

Kathy Hornova mi hodila bali¢ek, drobné mi pustila do naprsného vrecka a usmiala sa na mna ismevom vyhradenym
pre zakaznikov.

"No? Netrvalo vamto dlho," nétila a pozrela ikosom na opilca, ktory sa pokusal zapalit’ si cigaru staromédnym
zapalovaCom.

"Je to smutné. Dobre sa podrzte."

Rychle sa obratila a tresla balickom papierovych zapaliek na sklo smerom k opilcovi. Hmatkal za nimi, cigara aj zapalky
mu vypadli, zlostne ich pozbieral a odiSiel, obzerajuic sa cez plece, akoby ocakaval kopanec.

Kathy hl'adela kdesi mimo mia - chladnymi a prazdnymi ocami.

"Drzimsa," zaseptala.

"Dostanete polovic¢ku," oznamil somjej. "Peeler z toho vypadol. Odpravili ho - v jeho vlastnej posteli."

V ociach sa jej zakmitalo. Zohla dva prsty na skle pri mojom lakti. Okolo st sa jej zjavila biela linka. To bolo vsetko.
"Pocuvajte," zvysil somhlas. "Nevravte nic, kym to nedopoviem. Umrel na Sok. Niekto mu palil chodidla lacnym
elektrickym hladidlom. Vasimnie. Pozrel som sa. Myslim, Ze zomrel pomerne rychle a nemohol povedat’ vel'a. Este stale
ma zapchaté tsta. Ked’ somta Siel, myslel som si, Ze st to vSetko voloviny. Teraz som si nie taky isty. Ak si nevzal
davku kokainu, mame po chlebe a Sype takisto, ak ho nenajdemja prvy. Ak si ju vzal, eSte stale mame Cas."

Obzrela sa a nehybné oci upierala na otaavé dvere pri vehode do haly. Na licach jej ziarili biele skvrny.

"Co mamrobit'?" spytala sa.

Ukazal som na $katul'u balenych cigar a pustil som do nej kI'a¢ik. Dlhymi prstami ho nenapadne vytiahla a skryla.
"Ked’ sa vratite domov, najdete ho. Neviete ni¢. Vynechajte perly, vynechajte mna. Ked’ mu porovnaji odtlacky, buda
vediet, Ze ma zaznam v registri, a jednoducho budu ratat’ s tym, Ze si to za nieco zlizol."

Otvoril somsi bali¢ek cigariet, jednu zapalil, a chvil'u ju pozoroval. Nepohla sa ani o centimeter.

"Dokézete to?" spytal somsa. "Ak nie, teraz je ¢as hovorit’."

"Prirodzene." Nadvihla obocie. "Vyzeram vari ako nucitel’ka?"

"Vydali ste sa za podvodnika," riekol som zachmuarene.

Zacervenala sa, a to som chcel. "Nie je podvodnik. Je to iba ¢ertovsky blazon! Nik si preto o mne nemysli ni¢ horsie,
ani chlapci na policajnej sprave!"

"V poriadku. Tak sa mi to paci. Koniec koncov, s tou vrazdou nemame ni¢. A ak prehovorime, mozete sa rozlucit’ s
akymkol'vek podielom z odmeny - ak vobec niekedy nejaku vyplatia.”

"Doparoma, dost’ uz tych re¢i!" zaSomrala Kathy Hornova bezocivo. "Ach, ten chudacisko krpaty!" skoro zavzlykala.
Potlapkal som ju po ruke, zaskeril sa tak srde¢ne, ako som len vedel a vysiel z Mansion Housu.
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Poist'ovacia spolo¢nost’ Spolahliva zaruka mala kancelarie u Graasa, tri malé miestnosti, ktoré nestéli za re¢. Bola to
taka firma, Ze si mohla dovolit’ posobit’ oSarpane, ak sa jej to pacilo.

Riaditelom miestnej poboc¢ky bol pan Lutin, postarsi holohlavy muz s pokojnymi o¢ami a jemnymi prsiami, pohraval sa
nimi so Skvrnitou cigaretou. Sedel za obrovskym stolom bez zrnie¢ka prachu a mierumilovne mi hl'adel na bradu.

"Hm, Carmady? Poc¢ul som o vas." Iba sa dotkol mojej navstivenky. "O ¢o vamide?"

Pomidlil som v prstoch cigaretu a stlmil hlas. "Pamétate sa na Leandrove perly?"

Pomaly, trocha znudene sa usmial. "Na tie asi nikdy nezabudnem. Tuto spoloc¢nost’ stali stopét’desiattisic dolarov. Bol
som vtedy marnomysel'ny mlady poistovaci tradnik."

"Méam napad. Mozno to bude vSetko nezmysel. Vel'mi pravdepodobne... Ale rad by som to skusil. Dvadsat’pét'tisic
odmeny este stale plati?"

Odkaslal si. "Dvadsat'tisic, Carmady. Rozdiel sme uz minuli... Marnite ¢as."

"Je to moj Cas. Tak teda je to dvadsat’. Do akej miery by ste so mnou mohli spolupracovat'?"

"Aky druh spoluprace mate na mysli?"

"Mohol by som dostat’ pisomné odporucanie pre vase pobocky? Pre pripad, ze by som musel z4jst’ za hranice tohto
Statu a ze by sa mi ziSlo zopar laskavych slov od nejakého miestneho Serifa."
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"A kam mimo Gzemia $tatu?"

Usmial som sa naitho. Poklopkal cigarou po okraji popolnika a tiez sa usmial. Ani jeden z nas sa neusmieval uprimne.
"Nijaké pisomné odporucanie," riekol tvrdo. "New York by s tym nesuhlasil. Mame na to vlastnych l'udi. Ale
neoficialne vam pomozeme, ako budeme vediet. A dvadsat'tisic, ak vamto vyjde... Samozrejme, Ze vam to nevyjde."
Zapalil somsi cigaretu, oprel sa o stolicku a vyfukol oblacik k povale.

"Nie? Preco nie? Tie gul'6¢ky ste jakziv nedostali. Ale existovali, vSak?"

"Dofrasa, ze ¢i! A ak eSte existuji, patria nam!"

Odklepol si trocha popola z cigary a zvysoka na mia pozrel:

"Ste mi sympaticky, hoci ste blazon. Ale my sme vel’ky podnik. Predpokladajme, Ze vas dam sledovat’. Co potom?"
"Necham to tak. Zbadam, ¢i ma sleduju. Uz som dost’ dlho v tejto profesii, aby mi to neuslo. Oznamim to, ¢o viem,
policii a pdjdem domov."

"Preco by ste to urobili?"

Naklonil som sa znova ponad st6l. "Pretoze," Septal som pomaly, "chlapika, ktory poznal stopu, dnes odpravili."
"Ach ... ach." Lutin si postchal nos.

"Ja somho nezabil."

"Nijaké odporucanie ste nechceli. Nemohli by ste ho dokonca ani mat’ pri sebe. A po tom, ¢o ste mi povedali,
sakramentsky dobre viete, Ze sa vdm ho neopovazim dat’."

Vstal som, uskrnul sa a vykro€il ku dveram. Aj on vstal - vel'mi rychle - obehol stol a polozil mi mala dlail na predlaktie.
"Pocujte, viem, Ze ste blazon, ale ak sa vam nie¢o podari najst’, oznamte to prostrednictvom nasich chlapcov.
Potrebujeme reklamu."

"Doparoma, z ¢coho podla vas zijem?"

"Dvadsat’pat'tisic.”

"Myslel som, Ze to bolo dvadsat'tisic.”

"Dvadsatpét’. A aj tak ste blazon. Sype tie perly vobec nemal. Keby ich mal, bol by sa s nami uz davno dohodol."
"Okay. Mali ste furu Casu si to premysliet’."

Potriasli sme si rukami, zaSkerili sa jeden na druhého ako chytréci, ktori nikoho neoklam, ale aj tak to skusSaju.

Bolo $tvrt’ na pét’, ked’ som sa vratil do kancelarie. Dal somsi dva pohariky, napchal si fajku a sadol si, aby som sa
poradil so svojim umom. Zazvonil telefon.

"Carmady?" ozvala sa neznama Zena. Bol to slaby, napdty, chladny hlas.

"Uhm n

"Mali by ste zajst’ za Rushom Madderom. Poznate ho?"

"Nie," klamal som. "Preco by sommal ist’ za nim?"

V dréte sa nahle rozcengal l'adovy smiech: "Kvoli istému chlapikovi s bolavymi nohami."

Telefon stukol. Odtiahol som sluchadlo od ucha, skrtol zapalkou a hl'adel na stenu tak dlho, az mi plamen zacal palit’
prsty.

Rush Madder bol pochybny advokat, kancelariu mal v Quornovej budove. Bezvyznamny fiskal, vymahal percenta z
odskodného, zaoberal sa falo§nymi alibi, hoci¢im, ¢o trochu zavanalo podfukom a na ¢om sa trochu dalo zarobit’.
Nepocul somo fiomni¢ v suvislosti s takou velkou akciou, akou bolo opal'ovanie chodidiel.
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Na dolnom konci Spring Street sa chylilo k dopravnej Spicke. Taxiky sa ponevierali pri okraji chodnika, stenografky sa
vcassie poberali domov, elektricky upchavali ulice a dopravni straznici rozhadzovali rukami.

Quornova administrativna budova mala tzke priecelie farby vyschnutej hor¢ice a vchod posobil ako obrovska skatul’a
s falo$nymi zubami. V adresari boli mena dentistov, ktori opravujui zuby bezbolestne, I'udi, ktori vas naucia, ako sa stat’
postarom, mena bez uvedenia povolania a Cisla bez uvedenia mena. Rush Madder, pravnik, mal kancelariu ¢islo 619.
Vystupil somz kabiny hrkotavého vytahu, pozrel na pluvadlo na Spinavej gumenej podlozke, presiel po chodbe, ktora
pachla ohorkami, a stlac¢il gombik pod panelom z mliecneho skla s ¢islom 619. Dvere boli zamknuté. Zaklopal som.

Cez sklo som zazrel blizit’ sa akysi tiei a dvere sa so Skripotom otvorili. Hl'adel som na zavalitého chlapa s mékkou
okrtithlou bradou, hustymi ¢iernymi obrvami, mastnou pletou a ovisnutymi fizmi, ktoré mu robili tvar eSte tucnejSou.
Vystrel dva prsty zazltnuté od nikotinu. "Aha, aha, sdm velky detektiv osobne. Ocko, ktorému nikdy ni¢ neujde.
Carmady, ak sa nemylim?"

Vkrocil som dnu a ¢akal, kym sa dvere so skripotom zavri. V miestnosti nebol pokrovec, dlazku pokryvalo hnedé
linoleum, hladky st6l a registracka v pravom uhle k nemu, obrovsky zeleny trezor - vyzeral tak ohiiovzdorné ako
papierové vrecko, dve skrine s kartotékam, tri stolicky, zabudovany Satnik a umyvadlo v kute pri dverach.

"Aha, aha, sadnite si," pontkol ma Madder, "Tesi ma." Motkal sa za stolom, vyzbrojil sa parajucim sa vankusikoma
posadil sa nan. ,,Pekné od vas, Ze ste sem zaskocili. Obchodne?"

Sadol som si, do Ust vlozil cigaretu a pozrel naitho. Nepovedal som ani slovo. Pozoroval som, ako sa za¢ina potit’.
Najprv vo vlasoch. Schmatol ceruzku a €osi si poznacil do bloku. Potom na mia blysol rychlym pohl'adom a znovu
sklopil zrak na poznamkovy blok.

"Nejaké navrhy?" spytal somsa ticho.

"Na ¢o?"

Nepoberal na mia.

"Na to, ako by sme mohli spolu uzavriet’ maly obchod. Napriklad s klenotmi."

"Co to bolo za pipku?"
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"Aka pipka?" Este stale na mila nepozeral.

"Ta, ¢o mi telefonovala."

"Niekto vam telefonoval?"

Siahol som po jeho telefone, bol to staromédny zavesny typ, a zacal som pomali¢ky vykruacat ¢islo policajného
riaditel’'stva. Vedel som, Ze pozna to Cislo tak dobre ako svoj klobuk.

Natiahol ruku a stlacil vidlicu. "Pocujte," zanariekal. "Ste prirychly. Preco volate policajtov?"

"Chcu sa s vami pozhovérat’. Pre pripad, ze by ste poznali istl Stetku, co pozna jedného s bolavymi nohami."

"A musi to byt'?" Golier mu bol uz pritesny. Prudko nim mykol.

"Kvoli mne nie. Ale ak si myslite, ze tu budem sediet’ a dovolim vadm, aby ste mi skusali reflexy, tak ano."

Madder otvoril plochu plechovicu s cigaretami a vtisol si jednu do st s nechutnym zvukom. Ruka sa mu triasla.
"Tak dobre," zasomral pridusene. "Tak dobre. Uz sa nepapréte.”

"Nehrajte sa tu so mnou na macku a mys," zavréal som. "Pod'me k veci. Ak pre mila mate pracu, pravdepodobne je pre
mia privel'mi §pinava, aby somsa jej dotkol. Ale aspon si vypocujem, o ¢o ide."

Prikyvol. Uz sa upokojil. Vedel, Ze som blufoval. Vyfikol bledy kudol dymu a pozoroval ho, ako sa rozplyva.

"Tak je to v poriadku," usmial sa. "Raz za ¢as sa robievam hltipym. Ide o to, Ze hlupi nie sme. Carol vas videla, ako ste
vosli do donu a vysli z neho. Policia neprisla."

"Carol?"

"Carol Donovanova. Moja priatel’ka. Ona vam volala."

Prikyvol som:

"Dalej."

Nevravel ni¢. Iba sedel a hlipo na mna civel.

Uskrnul somsa a zl'ahka sa naklonil cez stol:

"Toto vas pali! Neviete, preco som Siel do domu, ani pre¢o som po odchode nevolal na policiu. To je jednoduché.
Myslel som, Ze je to tajomstvo."

"Iba sa navzajom natahujeme," poznamenal Madder kyslo.

"V poriadku. Rozpravajme sa o perlach. Takto to bude I'ahsie?"

V ociach sa mu rozsvietilo. Chcel, aby vyzeral vzrusene, ale nepodarilo sa mu to. Chladne mi oznamil:

"Carol si toho krpana nabalila raz veéer. Blaznivy chumaj, plny kokainu, ale v makovici mal napad. Vykladal o perlach, o
akomsi starom chlapikovi hore na severovychode Kanady, ktory ich kedysi davno Slohol a este stale ich ma. Lenze
nepovedal, kto to bol, ani kde je. Ligiak. Cusal. Neviem, preco."

"Chcel si dat’ popalit’ nohy."

Madderovi sa zatriasli pery a znovu sa mu medzi vlasmi zjavili kropaje potu.

"Ja somto neurobil," povedal pridusene.

"Vy, alebo Carol, nie je to jedno? Ten chlapik zomrel. M6zu vam prisit’ vrazdu. Nezistili ste, €o ste chceli vediet’. Preto
somtu. Myslite si, Ze viemto, ¢o neviete vy. Zabudnite na to. Keby som vedel dost’, nebol by somtu a keby ste vy
vedeli dost’, nevolali by ste ma sem. Sedi to?"

Uskrnul sa, pomali¢ky, akoby ho to bolelo. Zohol sa, vytiahol hlboku zasuvku a na stdl polozil pekne formovant
hnedu fl'asu a dva pasikavé pohariky. Zaseptal:

"Fifty-fifty. Vy so mnou. Carol z toho vynecham. Je ¢ertovsky tvrda, Carmady! Uz som videl tvrdé Zeny, ale ona je tym
modravym leskom na pancieri. Nepovedali by ste to na iiu, ¢o?"

"Videl som ju?"

"Tu$im ano. Ona to tvrdi."

"Ach, to diev¢a v aute."

Prikyvol a nalial dve poriadne davky, odlozil flasu a vstal. "Vodu? Ja by somsi dal."

"Nie. Ale preco ste ma pribrali? Neviem o ni¢ viac, ako ste vraveli. Alebo vel'mi malo. Celkom iste nie tolko, kol’ko treba
vediet’..."

Zaskaulil cez pohare. "Viem, kde za Leandrove perly daju patdesiattisic, dva razy tol’ko, ako by ste dostali vy. Budete
mat’ svoje, a mne eSte zostane. Potrebujem taky ksicht, aky mate vy, aby som mohol pracovat’ otvorene. Date si
vodu?"

VlNie.H

Presiel cez miestnost’ k zabudovanej umyvarni, pustil vodu a vratil sa s dopoly naplnenym poharom. Znovu si sadol,
uskrnul sa a zdvihol ho.

5

Az do tejto chvile somurobil iba §tyri chyby. Prvi1 - Ze som sa do toho vobec zamieSal. Druht1 - Ze som to nenechal
hned’, ako som nagiel mitvolu Peelera Marda. Tretiu - Ze som sa stretol s Madderom. Stvrtou, najvacsou, bola ta
whisky.

Chutila ¢udne uz vo chvili, ked’ som ju pregigal. Vzapiti somsi s prenikavou jasnostou uvedomil - akoby som to bol na
vlastné oci videl, ze v umyvarni zamenil svoju whisky za neskodnu, ktora tam mal ukrytu.

Chvil'u somticho sedel s prazdnym poharom v ruke, zbierajuc sily. Madderova tvar bola zrazu obrovska, okrihla a
rozmazana. Ked’ ma pozoroval, mastny tismev mu posklbaval ovisnutymi fizmi.

Siahol som do vrecka nohavic a vytiahol neposkladani vreckovku. Nie¢o som v nej mal. Madder sa nehybal do tej
chvile, ako si prvy raz siahol pod sako.

Vstal som, opito sa zaknisal a tresol ho rovno po temene.

Zakaslal. Vstaval. Klepol som ho do ¢eluste. Ochabol a rukou siahajucou pod sako prevrhol svoj pohar na stole.
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Postavil som ho.

Siel somk spojovacim dveram a skusil kl'u¢ku. Bolo zamknuté. Teraz som sa u tackal. Pritiahol som kancelarsku
stolicku k vchodovym dveram a podoprel operadlomkl'u¢ku. Zaprel som sa do dveri dychciac, skripuc zubami,
preklinajiic seba samého. Vytiahol som Zeliezka a vracal sa k Madderovi.

Zo Satnika vystupila vel'mi pekna ¢iernovlasa, sivooka diev¢ina a namierila na mia tridsatdvojku.

Mala na sebe chutné belasé Saty. Klobucik v tvare prevrateného taniera jej odvazne sedel Sikmo na cele. Pri sluchach
jej splyvali lesklé vlasy. O¢i mala bridlicovosivé a napriek tomu veselé, tvar sviezu, mladistvl a tvrda ako ocel.

"V poriadku, Carmady. Cahnite si a vyspite sa z toho. Ste odbaveny."

Tackavo somk nej vykrocil, mavajuc zbraiiou. Zavrtela hlavou. Jej tvar mi v tej chvili pred o¢ami neuveritelne narastla,
rozplyvala sa a hojdala. Revolver v Carolinej ruke mohol byt hoci¢im - od $paradla az po tunel.

"Neblaznite, Carmady!" vykrikla. "Niekol’ko hodin si pospite a my budeme mat’ zopar hodin naskok. Nentt'te ma
vystrelit'!"

"Chod'te do Certa," zamrmlal som. "Verim, Ze by ste to urobili."

"Na to mozete vziat jed, zlaticko. Som dama, ktora vie, ¢o chce. Tak je to dobre. Sadnite si."

Dléazka sa nadvihla a zhodila ma z noh. Sedel som na nej, akoby to bola plt’ na rozbtirenom mori. Pritisol som i dlane na
hrud’. Dlazku pod sebou som ani necitil. Ruky a celé telo mi znecitliveli.

Pokusal somsa ju odzbrojit’ pohl'adom. "Cha-cha! Madam, nahanate mi strach!" zachichotal som sa.

Odpovedala mi mrazivym smiechom, ktory som ledva zacul. V hlave mi bili bubny, ozyvajice sa z d'alekej dzungle.
Okolo mma sa pohybovali viny svetla, tmavé tiene a v uSiach mi znel Sum ako vietor v korunach stromov. Nechcel som
si l'ahntt’, a lezal som.

Dievcensky hlas doliehal ku mne z dial’ky; hlas Skriatka.

"Fifty-fifty? Tak jemu sa nepacia moje metody? Nech boh obmikei jeho velké dobré srdce. Postarame sa ontho."
Nejasne som zacul duty zvuk, ktory mohol byt’ aj vystrelom. Dufal som, Ze zastrelila Maddera, ale urobila ¢osi iné. Iba
mi trochu pomohla, aby som sa rychlejsie ponoril do nirvany - a to mojou vlastnou zbranou.

Ked’ somsa prebral, bola uz tma. Cosi mi nad hlavou hlasne §t'ukalo. Za otvorenym oblokom, pri ktorom stal pisaci stol,
sa rozstreklo na vysoké bo¢né miry akejsi budovy zlté svetlo. Reklama na streche.

Vstaval somz dlazky ako ¢lovek dvihajuci sa z hlbokého blata. Prebrodil som sa k umyvadlu, oSpliechal si tvar, siahol
si na temeno a zazmurkal. Ked’ som sa dostal spét’ ku dveram, nahmatal som vypinac.

Na stole boli porozhadzované papiere, dolamané ceruzky, obalky, prazdna hneda fl'asa od whisky, cigaretové ohorky a
popol. Neporiadok z nahlivo vypratanych zasuviek. Vobec som nemal zaujem poprezerat’ si to. Vysiel som z kancelarie,
zviezol sa dolu hrkotavym vytahom, vkizol do baru, dal si konak, potom nasadol do auta a odviezol sa domov.
Prezliekol som si Saty a zdvihol telefon. Bolo asi pol desiate;.

Kathy Hornovéa zandtila: "Tak este ste neodisli... Difala som, ze nie."

"Sama?" spytal somsa, hrdlo este vzdy zovreté.

"Ano, ale dlhé hodiny sommala dom plny policajtov. Ked’ sa to tak vezme, boli celkom mili. Domnievali sa, Ze ide o
vyrovnavanie nejakych starych uctov."

"A pravdepodobne vas teraz odpocuvaju,” zavréal som. "Kde sommal ist'?"

"Nuz ... viete, kde. Vase diev¢a mi povedalo."

"Drobné tmavovlasé dievéa? Vel'mi chladné? Carol Donovanova?"

"Mala vasu navstivenku. Preco, vari to nebola? ..."

"Nemam nijaké dievéa. A stavimsa, ze vam vykizlo celkom nenttene a bez uvazenia meno mesta na severe. Viak?"
"A-éno," priznala sa Kathy Hornova chabo.

Nocné lietadlo na sever som este stihol.

Bol ta pekny vylet, no bolela ma hlava...

6

Hotel Snoqualmie v Olympii bol na Capitol Way, a pred nim krasny Stvorec mestského parku. Presiel som popred dvere
kaviarni¢ky a kracal dolu viskom, tam kde najkrajnejsi pusty vybezok Puget Soundu uschynal i zahnival oproti linii
nepouzivanych nakladnych vykladisk. V popredi boli nakopené viazanky dreva na kurenie a pomedzi $§tosy sa tmolili
alebo posedavali na debnach starci s fajkami. Napisy za ich chrbtami hlasali: Palivové drevo a triesky. Dovoz zdarma.
Zanimi sa dvihal nizky utes a oproti sivobelasej oblohe sa ¢rtali rozlozité severské borovice.

Dvaja starci sedeli od seba asi Sest’ metrov. PodiSiel somk jednému z nich. Mal manchestrové nohavice a vel'mi
osuchant ¢erveno-Ciernu indidnsku prikryvku. Na jeho klobtku bolo vidno pot z dvadsiatich horticich liet. Rukou
zvieral kratku ¢iernu fajku a Spinavymi prstami druhej ruky si pomaly, priam rozko$nicky mykal dlhy, kuceravy chlp,
ktory mu vyrastal z nosa.

Obratil som jednu debnu hore dnom, sadol si, napchal si fajku, zapalil ju a vyfukol oblacik dymu. Zamaval som rukou
smeromk vode a poznamenal:

"Clovek by si nikdy nepomyslel, Zze dakedy uvidi Tichy oceén ..."

Pozrel na mna.

"Tu u vas je to panubohu za chrbtom. Ticho, pokoj... Pa¢ia sa mi také mesta."

Dalej pozeral na mia bez slova.

"Stavim sa, Ze tu kazdy pozna kazdého v meste aj v okoli."

"Kolko stavite?" spytal sa.

Vytiahol som z vrecka strieborny dolar. Starec si ho prezrel, prikyvol, a zrazu si vysklbol z nosa ten dlhy chlp a podrzal
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ho proti svetlu.

"Prehrali by ste."

Polozil somsi dolar na koleno. "Pozna tu niekto istého ¢loveka na okoli, ¢o chova flru zlatych rybiciek?" spytal som
sa.

Civel na dolar. Druhy starec obd’ale¢ mal na sebe montérky a topanky bez $Snirok. Aj on civel na dolar. Obaja si odpl'uli
v tom istom okamihu. Prvy starec sa obzrel a z plného hrdla zvreskol:

"Vite, gdo chova zlaté rybky?"

Druhy starec vyskocil z debny, schmatol velkt sekeru, nachystal si poleno, zat'al dofi sekerou a rozstiepil ho na dva
rovnaké kusy. Vitazoslavne sa pozrel a zavrestal:

"Ani ja!"

Prvy starec povedal: "Necuje dobre." Pomaly vstal, vosiel do kélne postavenej zo starych dosak nerovnako dlhych a
zatresol dvere.

Druhy starec rozmarné odhodil sekeru, odpl'ul si v smere zatvorenych dveri a odisiel.

Dvere kélne sa otvorili, vystr¢il z nich hlavu chlap v indianskej prikryvke.

"Enem teho, co chyta raky," riekol a znovu zatresol dvere.

Vlozil som si dolar do vrecka a vratil sa na viSok. Dovtipil som sa, Ze by trvalo pridlho, kym by somsa s nimi
dorozumel.

Capitol Way smerovala od severu na juh. Matno-zelena elektricka sa preknisala okolo na ceste. V dial’ke som videl
vladne budovy. Smeromna sever boli na ulici dva hotely, obchody a potom odboc¢ky. Prava viedla na Tacomu a
Seattle a l'ava prechddzala cez most a smerovala von, na polostrov.

Za tymito dvoma odbockami zrazu zacala ulica pdsobit’ staro a oSarpané. Vozovka mala popraskany povrch, bola tu
¢inska reStauracia, zadebnené kino a zastavaren. Napis tr¢iaci ponad Spinavy chodnik hlasal: Predaj tabaku a pod tym
malymi pismenami, akoby v nadeji, Ze sa nik nediva, Herna.

Presiel som popri stojane s krikl'avymi ¢asopismi a vitrinou s cigarami, v ktorej boli aj muchy. Nalavo bol dlhy dreveny
pult, zopéar hracich automatov, biliardovy stdl a pri iom hral sam so sebou vysoky chudy chlap s vyhasnutou cigarou
v ustach. Mal dlhy nos.

Sadol som si na barovu stolicku, holohlavy chlap s tvrdym pohl'adom vstal, utrel si ruky do hrubej sivej zastery a
ukazal mi zlaty zub.

"Slzu raznej," poziadal som. "Poznate niekoho kto chova zlaté rybky?"

"Uhm," odpovedal. "Nie."

Nalial ¢osi do poharika a potisol ho cez pult.

"Dvadsatpét’ centov."

Privonal som i k tonu a zmfstil nos. "To uhm platilo na razna?"

Plesivec vytiahol fl'asu s vinetou, na ktorej stalo: NajjemnejSia novoorlednska Cista raznd whisky, zaru€ene stara
najmenej Styri mesiace.

"Okay," usmial som sa. "Vidim, ze ste ju prave dostali."

Nalial som do toho trochu vody a vypil. Chutilo to ako kultura cholerovej nakazy. Barman mi ukazal zlaty zub na druhe;j
strane, azkymi rukami chytil pult a vystréil na mita bradu. "Co su to za dristy?" spytal sa skoro jemne. "Hl'adam nejaké
zlaté rybky do predného obloka. Zlaté rybky."

Barman vel'mi pomaly precedil: "Vyzeram ako ten, kto by poznal niekoho, ¢o ma zlaté rybky?" Tvar mu trocha zbelela.
Chlap s dlhym nosom, ktory hral sam biliard, odlozil tago, pripochodoval k pultu, zastal pri mne a hodil na pult niklova
mincu.

"Nalej mi prv, ako sa postis," rozkazal. Barman sa vytrepal spoza pultu so znaénym usilim. Pozrel som dolu, ¢i
nezanechal prstami v dreve odtlacky. Vytiahol coca-colu, pomiesal ju koktailovou pali¢kou, tresol ju na pult, nadychol
sa zhlboka, vypustil vzduch z nosa, zachréal a vykrocil k dverdm s napisom Toaleta.

Chlap zdvihol coca-colu a pozrel do zajdeného zrkadla za pultom. Cavou polovicou ust mu kratko sklblo. Vysiel z nej
tlmeny hlas:

"Ako sa ma Peeler?"

Pritisol som si palcom ukazovak, prilozil si ich k nosu, zavetril som a smutne potriasol hlavou.

"Berie toho furu, ¢o?"

"Uhm," prikyvol som. "Nepocul sommeno."

"Hovorte mi Zapadajtice Slnko. Smerujem stale na zapad. Myslim, ze bude drzat’ zobak."

"Bude drzat’ zobak," zopakoval som.

"Ako sa vamnadava?"

"Dodge Willis z El Pasa."

"Byvate niekde?"

"V hoteli."

Polozil prazdny pohar na pult a zaSomral: "Pohnime kostrou!"

7

Vysli sme do mojej izby, posadili sa a hl'adeli jeden na druhého ponad dva pohare so $koétskou a pivom. Zapadajice
Slnko ma skumal bezvyraznymi o¢ami, spociatku iba tak trochu, ale nakoniec vel'mi dokladne, ni¢ nevynechavajuc.
Uchlipol somsi whisky a cakal. Kone¢ne sa ozval svojou bruchomluvou:

"Ako to, ze Peeler neprisiel?"

"Z toho istého dévodu, preco nezostal tam, kde bol."
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"Co tym chcete povedat™?"

"Uhadnite."

Prikyvol, akoby som bol povedal nieo, ¢o ma zmysel, a vzapéti sa spytal:

"Aka je horna cena?"

"Dvadsatpéttisic."

"Pcha!" Znelo to dérazne.

Oprel somsa v kresle, zapalil si cigaretu, vyfiikol dym do otvoreného obloka a pozoroval, ako ho schytil vetrik a trha
ho na kusy.

"Nepoznam vas. Mézete byt hocikto. Jednoducho neviem."

"Tak preco ste ku mne prisli?" spytal somsa.

"Poznali ste heslo, nie?"

A teraz do toho. Uskrnul som sa nafiho. Aha. Heslo bolo Zlaté rybky. Miestom stretnutia bola trafika.

Bezvyraznost jeho tvare mi prezradila, Ze sa nemylim. Vyslo mi to tak, ako o tom obc¢as snivame, ale ani v sne to
nevychadza tak, ako ma ...

"Tak, a ¢o dalej?" preveroval ma Zapadajtice Slnko. Vysal kuisok 'adu z pohara a cnmil’al ho.

Zasmial somsa. "Okay. Somrad, Ze ste opatrny. Takto by sme sa mohli nat'ahovat’ celé tyzdne. Vylozme karty na stol.
Kde je ten stary chren?"

Stisol pery, potomsi ich oblizol a znovu stisol. Pomali¢ky odlozil pohar, pravi ruku mal vol'ne polozent na stehne.
Pochopil som, ze som urobil chybu. Peeler presne vedel, kde ho najst’. Preto som to mal vediet’ aj ja.

V jeho hlase vobec nebolo badat’, Ze som ti chybu urobil. "Chcete tym povedat’, pre¢o nevylozim karty na stol a vy len
budete sediet’ a hl'adiet’ na ne? Figu."

"Tak ako sa vambude pacit’ toto?" zavrcal som. "Peeler je mitvy."

Pohol obrvou a katikom uist. Hlas mu znel trochu drsnejsie, ako ked’ prstom tichate suchu kozu.

"Ako sa to stalo?"

"Konkurencia, o ktorej ste vy dvaja nevedeli." Naklonil som sa dozadu a usmial sa.

Revolver sa na slnku mékko, kovovo blyskal. Ani som nezbadal, skade sa vzal. A hl'adela na mna hlavei, okruhla,
tmava a prazdna.

"Sijete budu na nepravého," zasomral Zapadajuce Slnko. "Nie som padly na hlavu, aby som sadal na lep
podvodnikovi."

Zlozil som i ruky na prsiach, pricom som dbal, aby som mal pravicu navrchu.

"Bolo by to tak - keby somna vas §il budu. Nie. Peeler sa zahraval s istym dievéatom a ona to z neho vytiahla - okrem
jednej informacie. Nepovedal jej, kde najst’ toho starkého. A tak $la spolu so svojim kumpanom k Peelerovi do bytu.
Prilozili mu na chodidla rozzeravené hladidlo. Umrel zo Soku."

Na Zapadajuce Slnko to, ako sa zda, nezapdsobilo. "ESte mi zostala v usiach fira miesta."

"Aj mne," zavréal som, predstierajuc zlost’. "A ¢o ste vlastne také povedali, ¢o by malo nejaky vyznam - okrem toho, Ze
Peclera poznate?"

Rozkrutil revolver na ukazovaku a pozoroval ho.

"Stary Sype je vo Westporte," povedal nenutene. "Znamena to pre vas nie¢o?"

"Uhm. Ma tie gul'6cky?"

"Ako to mam, docerta, vediet'?" Zastavil revolver a polozil si ho na stehno. Uz na mna nemieril.

"Kde je ta konkurencia, ktoru ste spominali?"

"Dufam, Ze somich vyhodil zo sedla. Ale nie som si celkom isty. M6zem spustit’ ruky a napit’ sa?"

"Dobre, dajte si. Ako ste sa k tomu dostali?"

"Peeler byval u manzelky mojho kamosa, ktory je v base. Prima diev¢a, na taka sa da spolahnuat’. Povedal jej to a ona sa
mi s tymzverila ..."

"A potom ho odpravili? Na kol’ko dielov sa delite? Samozrejme, ze polovica je moja."

Vypil som whisky a odtisol prazdny pohar. "Certa starého!"

Revolver sa o dva centimetre nadvihol a znova klesol. "Kol’ki dokopy?" vybrechol.

"Traja, teraz, ked’ je Peeler z toho vonku. Ak odstavime konkurenciu."

"Tych, ¢o opekaji nohy? Nijaké strachy. Ako vyzeraju?"

"Vola sa Rush Madder, pochybny fiskal, pat'desiatnik, tu¢ny, riedke ovisnuté fuzy a tmavé vlasy,
stosedemdesiatpét’-osemdesiat, nijaky lamen. Diev¢a, Carol Donovanova, ¢ierne, dlhsie mikado, sivé o¢i, pekna,
drobné ¢rty, dvadsat’pat’ az dvadsat'sedem, stopéat'desiatsedem, naposledy videna v belasom, tvrda, ako uz také
byvaju. Vtej dvojici rozhoduje ona.

Lahostajne prikyvol a odlozil revolver nabok. "My ju uz obméik¢ime, ked’ sem vopcha nos. Mam doma karu. Prevezte sa
do Westportu a obzrite sa tam. Mozno sa vam to podari cez tie zlaté rybky. Vravia, Ze je do nich cely prec. Ja sa radsej
nebudem vytf¢at’. Pre miia ma privela skisenosti z lapaku. Smrdim basou."

"Prima," sthlasil som srdecne. "Aj ja som cely zbldzneny do zlatych rybiek."

Zapadajtce Slnko siahol po fl'asi, nalial si §kotskej a vlial ju do seba. Vstal a napravil si golier.

"Ale nijakt chybu, chlapce! Bude to fuska."

"To je v poriadku. Poistovna stoji za nami."

Potiahol si vestu a posuchal chudy krk. Nasadil som si klobuk, vstal a zavrel okno.

Vybrali sme sa k dveram. Ked’ cheel siahnut’ po kl'u¢ke, ozvalo sa zaklopanie. Naznacil som Zapadajucemu Slnku, aby
ustupil k stene. Chvilocku som uprene hl'adel na dvere a potom som ich otvoril.
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Zjavili sa dva revolvery skoro v tej istej rovine. Jeden maly - tridsat’dvojka - a druhy obrovsky Smith& Wesson. Za nimi
sa ukazala ich majitel’ka.

"Okay, ty chytrak," pozdravila diev¢ina sucho. "Si v kybli. Uvidime, ¢i sa z neho dostanes."

8

Pomaly som zacuval. Potkol som sa, padol doluznacky na dlazku a skotulal so stonanim nabok.

Zapadajtce Slnko vykrikol: "Tu ho mate, 'udkovia. A do toho!"

Dve hlavy sa strhli a odvratili odo mila zrak a v tej chvili sommal revolver pri boku. A stenal som d’alej.

Nastalo ticho. Nepocul som pad revolvera. Dvere do izby boli eSte dokoran a Zapadajuce Slnko sa tisol k stene za nimi.
Dievca precedilo pomedzi zuby:

"Kry toho fizla, Rush, a zavri dvere! Ten kostlivec nemoze strielat’. Nik nemoze!..." Nato Septom, Ze som to sotva
zachytil, dodala: "Zabuchni ich!"

Rush Madder st'azka odcuval a revolverom pritom stale mieril na mna. Chrbtom bol obrateny k Zapadajucemu Slnku a z
toho pomyslenia mu vstavali vlasy dupkom. Bol by som ho mohol l'ahko zastrelit’, ale o to neslo. Zapadajice Slnko stal
zosiroka rozkroGeny, jazyk vyplazeny. Cosi, ¢o by mohlo byt ismevom, sa mu mihotalo v mdlych ogiach.

Uprene hl'adel na dievca a ono nainho. Ich revolvery mierili jeden na druhy.

Rush Madder siahol po dverach, schmatol ich okraj a prudko do nich vrazil. Vedel som presne, ¢o sa stane. Dvere
tresnu a tridsatdvojka vystreli. Ak sa to stane v spravnej chvili, nebude to pocut’. Tresnutie dveri prehlusi vystrel.
Natiahol som ruku, pevne chytil Carol Donovanovu za ¢lenok a prudko nim mykol.

Dvere sa zatresli. Z jej revolvera vysiel vystrel, kiisok omietky padol na pokrovec.

Zrutila sa na mna a kopala. Zapadajuce Slnko sa ozval pridusenym, a predsa posobivymt'ahavym spésobom:

"Ak je to takto, tak do toho!"

Cosi v jeho hlase zapri¢inilo, Ze Carol Donovanové znehybnela. Uvolnila sa, automaticky revolver jej klesol k boku a
vstala, pricom sa zlomysel'ne obzrela dozadu.

Madder skratol kI'i¢om vo dverach a hlasno dychajtic, oprel sa o ne. Klobtik mal na uchu a spod neho mu vykukali
dva kusky naplasti.

Kym somuvazoval, nik sa nehybal. V chodbe nebolo pocut’ kroky, neozyval sa nijaky poplach; kl'akol som i, skryl
revolver, vstal a podisiel k obloku. Nik z chodcov na chodniku sa nezadival na obloky hornych poschodi hotela
Snoqualmie.

Sadol som si na $iroktl staromédnu podobloénicu a tvaril sa rozpacite, akoby som pocul kinaza povedat’ neslusné
slovo.

Diev¢a na mia vybuchlo: "Tento sklban je vasim spolo¢nikom?"

Neodpovedal som. Zacervenala sa a oci jej bléali. Madder vystrel ruku a vyhftkol:

"Poctivaj, Carol, pocuvaj ma. Takto sa to nerobi ..."

"él.l§!"

"Uhm," ustpil Madder. "Iste."

Zapadajtce Slnko na mia lenivo pozrel uz treti ¢i Stvrty raz. Ruku s revolverom mal zl'ahka opreta o bok a cely postoj
prezradzal uplné uvolnenie. Raz som ho uz videl vytiahnut’ revolver a dafal som, Ze diev¢a sa neda oklamat’.

"Poculi sme o vas dvoch," riekol pomaly. "Co pontikate? Nebol by som ani po&iival, ale neznd$am hluk vystrelu."
Dievca vyhlasilo: ,Je toho dost’ aj pre Styroch." Madder zapalisto prikyvol, len lenze sa neusmial.

Zapadajiice Slnko na mia pozrel. Prikyvol som. "Styria, to by §lo," vzdychol si. "Ale to je posledné slovo. Pdjdeme ku
mne a trocha si zvlazime hrdlo. Tu sa mi to nepaci."

"Musime posobit’ nenapadne," upozornilo dievca.

"Smrt’ je nenapadnd," zatiahol Zapadajice Slnko. "Uz som sa s fiou stretol viac raz. Preto si to ideme prebrat’. To nie je
hra na strielacku."

Carol Donovanova vytiahla spod l'avej pazuchy semiSovu kabelku a vopchala do nej tridsat’dvojku. Usmiala sa. Bola
pekna, ked’ sa usmievala.

"Moj podiel je zaratany," uskrnula sa. "Idem do toho. Kde byvate?"

"Za Water Street. Pdjdeme taxikom."

"Ved'te nas, priatel’ko."

Vysli sme z izby a zviezli sa vyt'ahom; potom sme kracali halou plnou parohov, vypinanych vtakov a lisovanych
kvetov za sklom.

Taxik presiel Capitol Way, cez namestie, popri velkom c¢ervenom nagjomnom dome, privel’kom pre toto mesto, okrem
obdobi, ked’ tu zasada zakonodarny zbor, a popri kol'ajniciach elektricky, okolo vladnych budov v dialke a vysokych
uzavretych bran guvernérovho palaca.

Chodniky lemovali duby. Za mirmi zdhrad bolo vidno zopar vel’kych rezidencii. Taxik zabo¢€il na cestu, ktora viedla na
vybezok Soundu. Na tizkej Cistinke medzi vysokymi stromami sa ukazal dom. V dialke sa medzi kmefimi stromov ligotala
vodna hladina. Dommal kryti verandu, mali zahradku zarastent burinou a privel'mi rozrastenymi krikmi.

Na konci $pinavej prijazdnej cesticky stala kolia a v nej Cupelo staré auto.

Vystapili sme a ja som zaplatil za taxik. VSetci Styria sme pozorne sledovali, ako nam mizne z dohl'adu. Nato Zapadajtce
Sinko oznamil:

"Byvam na poschodi. Dolu byva ucitel’ka. Nie je doma. Pod'me hore a vyplachneme si trocha hrdlo."

Presli sme cez travnik k verande, Zapadajice Slnko otvoril dvere dokoran a ukazal na tizke schody.

"Damy prvé. Vedte to, krasavica! Vtomto meste nik nezamyka dvere."

Dievc¢a si ho chladne premeralo, preslo okolo neho a vyslo na schody. Za fiou som Siel ja, Madder a Zapadajtice Slnko
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posledny.

V jedinej miestnosti, ktora zaberala va¢sinu poschodia, bolo Sero, lebo ju zatienovali stromy; vikier, Siroka pohovka
zatisnuta pod Sikmy sklon strechy, stol, zopar pratenych kresiel, malé radio a naprostriedku ¢ierna okruhla piecka.
Zapadajuce Slnko zasiel do kuchynky a vratil sa s hranatou flaSou a poharmi.

Ponalieval, jeden zdvihol a tie ostatné nechal na stole.

Vzali sme si pohare a posadali si.

Zapadajuce Slnko vypil pohar na dusok, zohol sa, aby ho polozil, a ked’ sa vystrel, drzal v ruke kolt.

Pocul som, ako Madder preglgol v neCakanom chladnom tichu. Diev¢at'u myklo istami, akoby jej bolo do smiechu.
Nato sa naklonila dopredu a I'avou rukou drzala poharik nad uzdverom kabelky.

Domaci pan pomaly stisol pery do tenuckej rovnej ¢iary. Hovoril pomaly a zretelne:

"Opekate nohy, ¢o?! Opiekli ste ich mdjmu kamaratovi, ¢o?!"

Madder zakaslal. Kolt sa mihom obratil naitho. Advokat si polozil ruky na kolen4 a stisol si kolenné kiby.

"A pritomste zelenaci," pokracoval Zapadajuce Slnko unavene. "Opiect’ chlapikovi nohy, aby zaspieval, a potom
vojst’ rovno do salonu jedného z jeho kamaratov. To nejde dokopy ani zviazané zlatou maslickou."

Madder sa ozval trhane: "V po-poriad-ku. Ako sa vyplatime?" Dievéa sa pousmialo, ale mi¢alo.

Zapadajuce Slnko sa uSkrnul. "Povrazom," zaSeptal. "Poriadnym kusiskom mokrého povrazu, zaviazanym na pevné
uzly. A potomsa s kamaratom vyberieme chytat’ motyle - podla vés perly - a ked’ sa vratime -" zmikol a presiel si 'avou
rukou krizom cez hrdlo. "Paci sa vam ten napad?" blysol pohl'adom na mia.

"Uhm, ale netreba na to zlozit’ velku basen," uskrnul somsa. "Kde je ten povraz?"

"V bielizniku."

Vybral som sa popri stene tym smerom. Madder zrazu zaskuéal, vyvratil o stipkoma v bezvedomi vypadol z kresla
dolu tvarou.

To podrazdilo Zapadajuce Slnko. Také blaznovstvo necakal. Prava ruka mu podskocila a kolt mieril dolu na advokatov
chrbat.

Dievéa vkizlo rukou pod kabelku. Revolver, ktory tam bol pripevneny spinkou - ten revolver, o ktorom si Zapadajuce
SInko myslel, ze je v taske - zastekal a zablysol sa v iom plamienok.

Zapadajuce Slnko zakaslal. Jeho kolt zahrmel a z kresla, v ktorom predtym sedel Madder, sa odstiepil kiisok dreva.
Domici pan pustil kolt, pritisol si bradu na hrud’ a usiloval sa hladiet’ na povalu. DIhé nohy sa mu pokizli... Sedel,
bradu na prsiach, oci vyvratené k povale. Mitvy ako cibul’ka v octe.

Vykopol som spod sle¢ny Donovanovej kreslo. Zvalila sa na bok a mavala pritom povabnymi nozkami. Klobucik na
hlave sa jej nakrivil. Vykrikla. Stapil som jej na ruku, potom som nohu prudko odtiahol a vykopol jej revolver. Preletel
krizom cez manzardku. Kabelku som poslal za nim - aj s tym druhym revolverom, ¢o bol v nej. Carol na mna zvreskla.
"Hore sa!" zavr¢al som.

Pomaly vstala. So zdivenymi o¢ami ctivala predo mnou, hryzic si peru, zrazu zmenena na fagana s bezo¢ivou tvarou,
ktory sa dostal do slepej uli¢ky. Ctivala, kym nenarazila na stenu. O¢i sa jej blyst'ali v smrtelne bledej tvari.

Blysol som pohl'adom dolu na Maddera, prekrocil ho a podisiel k zavretym dveram. Bola za nimi kupelia. Skratol som
klic¢om a ukazal dievcat'u.

"Dnu!"

Meravo presla popri mne, takmer sa ma dotykajtic.

"Poctvajte, ocko..."

Vtisol som ju do dveri, zabuchol ich za fiou a obratil kI'a¢ v zdmke. Podl'a mila sa ni¢ hrozné nestane, ak sa jej zaziada
vyskocit’ z obloka. Videl som ho zdola.

Podisiel somk Zapadajiicemu Slnku, nahmatal mu vo vrecku mali tvrdd hréku kI't€ov na krizku a vytiahol ich tak, aby
nespadol z kresla. Ni¢ iné som nehl'adal.

Na krazku boli kI'ice od auta.

Pozrel som znovu na Maddera a v§imol si, Zze ma prsty biele ako sneh. Zisiel som dolu tmavym uzkym schodistomna
verandu, obisiel dom a nasadol do starého auta.

Jeden z kI'i€ov sa hodil do Startéra.

Auto naStartovalo, vycuval som po Spinavej vyjazdnej ceste k okraju chodnika. V dome bolo ticho a ni¢ sa tam
nehybalo. Vysoké pinie vokol neujne $evelili vrchovcami a pri pohybe nimi ustaviéna prekizali chladné, bezcitné
slnecné luce.

Odviezol som sa na Capitol Way, presiel popri namesti a hoteli Snoqualmie cez most k Tichému oceanu a namieril do
Westportu.

9

Po hodine rychlej jazdy cez preriedeny les odsiideny na vyrubanie, prerusene;j tri razy, lebo sommusel naberat’ vodu, a
sprevadzanu kaglanim predzapalu, som sa dostal aZ ta, odkial’ bolo po¢ut’ dunenie priboja. Siroké biela cesta so Zitym
pasomyv strede obopinala pétie kopca, v dialke sa jasne ¢rtal kfdlik budov pred ligotavym ocednom a potom sa cesta
rozvetvovala. Odbocka vl'avo bola oznacena napisom: Westport - 14 kilometrov a smerovala opacne. Krizovala
hrdzavé nosniky mostu a vnarala sa do jabloniovych sadov okmasanych vetrom.

O dvadsat’ minat som dohrkotal do Westportu. Bola to piescita kosa a za nou navrsie s niekol’kymi roztrasenymi
domami, postavenymi z tehal a tramov. Na konci pieso¢nej kosy bolo uizke dlhé molo a na jeho konci kotvil krdlik
plachetnic s napoly spustenymi plachtami plieskajiicimi o stazne. Za nimi vyznacovali boje kanal a v dlhej
nepravidelnej Ciare sa penila voda, tam sa skryval piesocny nanos.
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Za nim sa Pacifik valil k Japonsku. Bol to najkrajnejsi vybezok pobrezia, najzapadnejSia ast’ uzemia Spojenych Statov,
na ktora moéze clovek vstupit’. Skvelé utociste pre byvalého vézia, ktory ma dve cudzie perly velkosti novych
zemiakov - za predpokladu, ze nema nijakych nepriatelov.

Zatiahol som pred vidiecky dom. Na dvore stala vyveska: Obedy, veéere, ¢aj. Drobny chlap s pehavou zajacou tvarou
sa rozhanal hrablami na dve Cierne sliepky, zdalo sa, akoby mu odvravali. Obratil sa, ked’ motor auta, ktoré patrilo
Zapadajucemu Slnku, z ni¢oho ni¢ zakaslal, hoci bol vypnuty.

Vystupil som, presiel cez branicku a ukazal na napis: "Dostanem tu obed?"

Chlap tresol hrabl'ami po sliepkach, utrel si ruky do nohavic a zaskulil na mna. "Dala to tam manzelka," zd6veril sa mi
piskl'avym Sasovskym hlaskom. "Rozumie sa pod tym Sunka s vajcami.”

"Postacimi to."

Vosli sme do domu. Boli tu tri stoly pokryté vzorkovanym voskovym obrusom, nickol’ko litografii na stenach a lod’
vybavena kompletnym lanovim na rimse kozuba. Posadil som sa. Hostitel’ odisiel lietajucimi dvermi, ktosi nantho
zvrieskol a z kuchyne sa ozvalo prskanie tuku na panvici. Vratil sa, naklonil sa mi ponad plece, polozil na obrus pribor a
papierovy obrusok.

"Trocha priskoro na jablénu palenku, v§ak?"

Povedal somnu, ze sa vel'mi myli. Znovu odiSiel a vratil sa s poharikmi a litrom ¢irej jantarovej tekutiny. Sadol si ku
mne a nalial mi. Do prskania tuku si v kuchyni pospevoval akysi syty baryton.

Strngli sme si a ¢akali, kym sa nam hore chrbtom za¢ne §irit” teplo.

"Ste tu cudzi, v§ak?" spytal sa ¢lovieéik.

" AHO."

"Asi zo Seattlu? Mate na sebe pekné veci."

"Zo Seattlu," suhlasil som.

"Semnechodi vela cudzich," zaSomral, pozrel mi na l'avé ucho. "Tadeto sa neda nikde dostat’. Teraz, pred zruSenim..."
zmikol a posunul ostry pohl'ad d’atla na moje druhé ucho.

"Ach, pred zruSenim," zopakoval soms velavyznamnym gestom, akoby som vedel, o com je re¢, a odchlipol somsi z
pohara.

Nahol sa a dychol mi na bradu. "Dofrasa, tu sa tym mdézete napakovat’ v kazdom rybarskom stanku na mole. Vozi sa to
pod nalovenymi krabmi a ustricami. Dofrasa, vo Westporte sa v tom mdzete kapat’. Detom davaju na hranie debnic¢ky
zo $kotskej. Séfe, v tomto meste ani jedno auto nenocuje v garazi, lebo st az po plafon plné kanadskej palenky.
Dofrasa, ked’ sa raz do tyzdna vykladaji ¢Iny, strazi ich policajny kuter. V piatok. Vzdy v ten isty den." Zazmurkal.
Potiahol somsi z cigarety. Z kuchyne sa nad’alej ozyval prskot tuku a baryton.

"Dofrasa, vy asi nekSeftujete s palenkou."

"Dofrasa, nie, ja kupujem zlaté rybicky."

"Okay," zachmuril sa.

Ponalieval som druhti rundu. "Ta fT'asa ide na mdj ucet," zdoraznil som, "a eSte dve si vezmem so sebou."

Rozziaril sa. "Co ste to vraveli za meno?

"Carmady. Mysleli ste si, Ze vas s tymi zlatymi rybickami natahujem. Nenat'ahujem."

"Dofrasa, z tych drobcekov sa predsa neda vyzit'..."

Potiahol som sa za rukav. "Povedali ste, ze to je pekné. Pravdaze sa da vyzit', ked’ mate prima druhy. Nové druhy, stale
¢osi nové. Dozvedel som sa, ze je tu niekde starky, o ma naozajstnu zbierku. Mozno by ju predal. Niektoré dopestiiva
sam."

Nalial som d’al$iu rundu jablénej palenky. Lietacie dvere rozkopla dokoran obrovska flizata zena a zvreskla: "Odnes
Sunku s vajcami!"

Do mdjho hostitel'a akoby strelil a vzapiti bol spét’ s tanierom.

Jedol som. Pozorne ma sledoval. Po chvili sa ne¢akane pod stolom plesol po kostnatej nohe.

"Stary Wallace!" zachechtal sa. "Jasné, vy ste prisli za starym Wallaceom. Dofrasa, velmi ho nepozname. So susedmi
sa neraci."

Obratil sa na stolicke a ukazal cez vetché zaclony na vzdialeny viSok. Stal na nom zlto-biely dom, svietil na slnku.
"Dofrasa, hentam byva. M4 ich strasnu kopu. Zlaté rybicky, ¢o? Dofrasa, mia by ste opili aj kvapkadlom."

Tymmodj zaujem o chlapika zmizol. Rychlo som zhltol jedlo, zaplatil za tri fl'ase jabl¢nej palenky po dolari za liter,
potriasol si s nim pravicu a vysiel k autu.

Nezdalo sa mi, Ze sa treba ponahl'at’. Rush Madder sa preberie z mdlob a odomkne dievéa. Lenze oni o0 Westporte
nevedia. Zapadajuce Slnko to meno v ich pritomnosti nespomenul. Nevedeli o tom, ked’ prisli do Olympie, lebo by ta
boli §li rovno. A ak nacuvali za dverami mojej hotelovej izby, vedeli by, Ze nie som sam. Ked’ vtrhli dnu, nespravali sa,
akoby to boli vedeli.

Mal som fru ¢asu. Zaviezol som sa k molu a prezrel si pobrezie. Vyzeralo ostro, ako sa patri. Boli tu stanky s rybami,
krémy ¢i skor putiky, malicka tanciaren pre rybarov, herila, arkada s hracimi automatmi a podniky s obscénnym
programom. Ryby uréené na navnadu sa hmyrili vo velkych drevenych nadrziach vo vode pri pilieroch mdla. Stretol
som povalacov, ktori posobili tak, ze by sa immal ¢lovek radSej vyhnut', aby sa nedostal do maléru. Nablizku som
nezbadal nijakého predstavitel’a zakona ...

Zaviezol som sa na viSok k zlto-bielemu domu. Stal celkom osamote, asi Styri bloky od najblizSiecho stavania. Vpredu
boli kvety, strihany travnik a alpinka. Zena v hnedo-bielych kartinovyeh $atich stricka¢kou rozprasovala jed.
Nechal som karu zastavit’ sa sanui, vystupil soma zlozil klobuk.
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"Byva tu pan Wallace?"

Mala peknt tvar, pokojnu a rozhodna. Prikyvla.

"Chceli by ste s nim hovorit'?" Hlas mala tichy a pevny.

Neznel ako hlas manzelky vlakového lupica.

Povedal somjej meno, a to, ze som dolu v meste pocul o jeho rybkach. Zaujimam sa o nové, médne druhy.

Odlozila striekacku a vosla do domu. VEely mi bzucali okolo hlavy, velké hunaté vcely, ktorym neprekaza studeny
vietor od mora. V dial’ke dunel ako hudobny sprievod priboj na pieso¢nych valoch.

Severské slnko sa mi zdalo byt’ pochmurne, v jeho lu¢och nebolo palavy. Zena drzala otvorené dvere.

,Je na poschodi," riekla, "nech sa paci hore."

Presiel som popri dvoch nenatretych hojdacich kreslach a vosiel do domu, ktory patril ¢loveku, o ukradol Leandrove
perly.

10

PozdiZ stien priestrannej miestnosti boli akvaria, dva rady na vystuzenych policiach, velké obdiznikové nadrze v
kovovych ramoch, niektoré osvetlené zhora, iné znutra. Za sklom pokrytym riasami rastli v skupinkach ozdobné vodné
travy, voda sa jagala prizranym zelenym svetloma v iom sa pohybovali rybky vo vSetkych dahovych farbach.

Boli tu dlhé stihle rybky podobné zlatym Sipkam, japonské zavojnatky s fantastickymi vejucimi zavojmi, nedénky,
priezra¢né ako farebné sklo, drobucké guppky, dlhé vySe centimetra, Skvrnité guppky a vel’ké nemotorné Cierne
zavojnatky s teleskopickymi oami, papulkami pripominajiice Zabu a nepotrebnymi plutvami, ktoré sa brodili vodou ako
bruchaci iduci na obed.

Svetlo sem pradilo predovsetkym z velkého Sikmého svetlika. Pod nim stal pri holom drevenom stole vysoky,
vyciveny chlap, v l'avej ruke sa mu trepala ¢ervena rybka a v pravej drzal Ziletku z jednej strany oblepent naplast'ou.
Pozrel na mna spod hunatych sivych obfv. O¢i mal vpadnuté, bezfarebné, tupé. Podisiel somk nemu a pozrel na
rybicku, ktora drzal.

"Pleseii?" spytal somsa.

Pomaly prikyvol. "Biela pleseii." Polozil rybku na stdl a opatrne rozprestrel jej chrbtovu plutvu. Jej potrhané okraje boli
machovobiele.

"Biela plesefi nie je také zIa. Dam ju do poriadku a zasa sa bude mat’ k svetu. Co pre vas mozem urobit’, §éfko?"

Mrvil som v prstoch cigaretu a usmieval sa.

"Ako l'udia ..." usmial somsa. "Tie rybky, myslim. Aj ich vSeli¢o postihne - ako T'udi."

Pridrzal rybku na stole a orezal jej popraskané casti plutvy. Rozprestrel chvostovi plutvu a odrezal aj z nej. Rybka sa
prestala trepat’.

"Niektoré mozno vylie€it’. No napriklad chorobu vzdusného mechtira nemozno vylieéit’." Blysol na mna pohl'adom.
"Toto jej neublizi, aj ked’ si to myslite. Rybka mdze zahynut’ od Soku, ale nemozno jej ublizit’ ako ¢loveku."

Odlozil ziletku a namoc¢il chuma¢ vaty do akejsi fialovej tekutiny a zafarbil fiou rezné rany. Nato ponoril prst do
nadobky s bielou vazelinou a potrel ich. Pustil rybku do malého akvaria postaveného bokom. Rybka pokojne plavala,
akoby sa jej ni¢ nestalo.

Vyciveny chlap si utrel ruky, posadil sa na kraj lavi¢ky a civel na mna nezivymi o¢ami. Kedysi davno nevyzeral
najhorsie.

"Zaujimate sa o rybky?" spytal sa. Vjeho hlase sa ozyvalo tiché, opatrné mrmlanie, ¢o si osvojil na chodbéach a
dvoroch viznic.

Zavrtel som hlavou. "Nijako mimoriadne. To bola len zdmienka. PriSiel som za vami zd’aleka, pan Sype.

Oblizol si pery a nespustil zo mia zrak. Ked’ sa znovu ozval, hlas mu znel vel'mi unavene a mékko.

"Volam sa Wallace, $éfko."

Vyfikol som oblac¢ik dymu a prepichol ho prstom. "Pre mia ste Sype."

Naklonil sa dopredu a polozil si ruky medzi kostnaté kolena a zopdl ich. Velké hrcovité ruky, ktoré svojho Casu
vykonali hfbu t'azkej prace. Zdvihol ku mne hlavu a jeho mitve oci pod strapatymi obrvami boli chladné. Hlas vsak
zostal mikky:

"Uz somnevidel detektiva takmer rok. O ¢o vamide?"

"Hadajte."

Hlas mu zméikol esSte va¢Smi. "Pocujte. Mam tu pekny, pokojny domov. Nik ma uz neotravuje. Nik na to nema pravo.
Dostal sommilost’ rovno z Bieleho domu. Mam tu na hranie rybicky a ¢lovek si obl'ibi vSetko, o €o sa stara. Svetu nie
somdlZen ani zlamany gros. Zaplatil som. Manzelka ma dost’ peniazi, aby sme z nich obaja vyzili. Chcem iba to, aby ma
nechali na pokoji." Zmikol a znova zavrtel hlavou. "Uz ma na elektrické kreslo nedostanete - uz nie."

Mi¢al som. Trocha som sa usmial a pozoroval ho.

"Nik sa ma nesmie dotknat’. Dostal sommilost’ rovno z prezidentskej kancelarie. Chcem len to, aby ma nechali na
pokoji."

Zavrtel som hlavou a d’alej sa naitho usmieval. "To nikdy nedosiahnete - kym sa nepoddate."

"Pocujte," zvysil hlas. "Mozno ste na tomto pripade zacali robit’ az teraz. Pre vas je to este vSetko Cerstvé. Chcete si
ziskat’ reputaciu. Lenze ja v tomZijem uz dvadsat’ rokov a so mnou aj fura inych l'udi, a niektori maju bystré hlavicky. Ti
vedia, Ze nemam ni¢, ¢o by mi nepatrilo. Nikdy som nemal. M4 to niekto iny."

"Ten postovy manipulant," precedil som. "Pravdaze."

"Pocujte," ozval sa tichsie. "Poznamto. Viem, Ze si neprestantl lamat’ hlavu - tak dlho, kym bude Zit’ niekto, kto si to
pamita. Viem, Ze mi semraz zacas poslu zelenaca, aby to trocha rozviril. To je v poriadku. Nerozculujem sa pre to. A
teraz - co mamurobit’, aby ste sa pobrali domov?"
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Potriasol som hlavou a hl'adel nu ponad plece na rybky vo velkych tichych nadrziach. Citil som sa unaveny. Pokoj
tohto domu v mojej mysli vyvolal duchov, duchov spred davnych rokov. Vlak, ktory sa s pravidelnymi narazmi rtti
tmou, lupi¢ skryty v poStovom voze, zablesk zo zbrane, mitvy Gradnik na dlazke, neCujny zoskok do vodnej nadrze,
chlap, ktory devitnast’ rokov udrzoval tajomstvo - takmer ho udrzal.

"Urobili ste chybu. Pamitate sa na istého chlapika menom Peeler Mardo?"

Zdvihol hlavu. Videl som, ako hl'ada v pamiti. Zdalo sa, Ze to meno mu ni¢ nehovori.

"Je to ¢lovek, s ktorym ste sa spoznali v Leaveworthe. Taky Stopel’, sedel, lebo rozrezaval dvadsat'dolarové bankovky
a podlepoval ich faloSnym rubom."”

"Aha. Spominam si."

"Prezradili ste mu, ze mate tie perly."

Videl som, Ze mi neveri.

"Iste somsi z neho utahoval.”

"Mozno. Ale je tu hacik. On si to nemyslel. Bol v tomto kraji pred nejakym ¢asom s chlapikom, ktory sam sebe hovoril
Zapadajuce Slnko. Niekde vas zazreli a Peeler vas spoznal. Zacal rozmyslat’ o tom, ako by priSiel k nejakym prachom.
LenzZe je to narkoman a rozprava zo spanku. Pri§la mu na to ista Zena, potom eSte jedno mladé dievéa a pokutny fiskal.
Peelerovi popalili chodidlé a je mitvy."

Sype na mia civel, ani okom nemihol. Ryhy pri kutikoch ust sa mu prehibili.

Zamaval som cigaretou a pokracoval:

"Neviem, kol’ko prezradil, ale fiskal a to dievca su v Olympii. Aj Zapadajice Slnko je v Olympii, lenZe je mitvy. Neviem,
¢i vedia, kde vas hl'adat’, alebo nie. Ale raz sa to dozvedia - oni alebo niekto iny, im podobny. Policiu to prestane bavit’,
ked’ sa perly nenajdu, a vy sa ich nepokusajte predat’. Aj poistoviu to prestane bavit’ a aj postovy urad."

Sype nepohol ani brvou. Jeho hrcovité ruky, zovreté medzi kolenami, sa nehybali. Civel na mna mftvymi ocami.

"Lenze Spekulanti sa otravit’ nedaju," pokracoval som. "Vzdy sa najdu dvaja ¢i traja, ktori maju dost’ ¢asu, peazi a
podlosti, aby sa do toho pustili. Nejakym sposobom sa dozvedia, ¢o cheu vediet. Unesu vasu manzelku, alebo vas
odvezu von do lesov a spracuju vas... Mam pre vas sluSny navrh."

"Z akej ste vy brandze?" spytal sa neCakane. "Myslel som si, Ze smrdite policiou, ale teraz som si nie taky isty."

"Som z poistovne. Tu je navrh. Dvadsatpét'tisic odmeny vcelku. Pét'tisic pre Zenu, ktora mi dodala informéaciu. Prisla k
nej statocne a ma na ten podiel narok. Desat'tisic mne. Urobil som vel'a prace a pozeral do mnohych hlavni. Desat'tisic
mojim prostrednictvom vam. Priamo nemdzete dostat’ ani Sestak. Ako sa na to divate?!"

"Vyzera to fajn. Az na jednu vec. Nijaké perly nemam, $éfko."

Zamracil som sa nantho. Uz som nemal nijaké peniaze. Odtiahol som sa od steny, pustil cigaretu a pristipil ju. Zvrtol
somsa na odchod.

Vstal a vystrel ruku. "Pockajte chvilocku," ozval sa slavnostne, "presved¢im vas o tom."

Presiel popred mia a vysiel z izby. Hl'adel som na rybicky a hryzol si peru. Odkial’si somzacul motor. Pocul som, ako v
susednej izbe otvorili a po tom zatvorili zasuvku.

Sype sa vratil spat’ do miestnosti s akvariami. Vo vycivenej ruke drzal blyskavy kolt raze 0.45. Vyzeral taky dlhy ako
chlapské predlaktie.

Namieril ho na mia: "Perly mam v tomto, je ich Sest’. Olovenych peral. Na Sest'desiat metrov odfiknem muche nohu. Nie
ste nijaky detektiv. A teraz sa zbal'te a vypadnite a povedzte svojim priatel'om, Ze som pripraveny vystriel'at’ im zuby
kazdy deni a v nedelu dva razy."

Nehybal somsa. V chlapovych nezivych oc¢iach bolo Sialenstvo. Neopovazil som sa pohnut’.

"To st velké re¢i," povedal som pomaly. "MdzZem dokazat’, Ze som detektiv. Vy ste byvaly vazen a t'azkym zlo¢inom je
aj to, ze mate tu buchacku. Odlozte ju a rozpravajme sa rozumne."

Auto, ktoré som predtym zacul, akoby zastalo pred domom. Brzdy zaskripali. Nohy dupotali po chodniku, potom hore
schodami. Nahle ostré hlasy, zajakavy vykrik.

Sype spatkoval cez miestnost’, az sa dostal medzi stol a vel’k1, asi stodvadsat’litrovii nadrz. Uskrnul sa na miia, bol to
jasny uskrn bojovnika, zahnaného do uzkych.

"Vidim, ze sa k vam pripojili vasi priatelia," zatiahol. "Vytiahnite svoj kandn a hod'te ho na dlazku, kym eSte mate Cas - a
dychate."

Nehybal som sa. Pozeral som sa na jeho hunaté obrvy a hl'adel mu do o¢i. Vedel som, Ze keby som sa pohol - hoci aj
len preto, aby somurobil, ¢o mi kazal - striel’al by.

Ktosi kracal hore schodami. Bol to Suchtavy dupot s naznakom zapasu.

Do miestnosti vosli traja T'udia.

11

Pani Sypova vosla prva, s meravymi nohami a sklenym pohl'adom, rukami zohnutymi v lakti a dlafiami vystretymi pred
sebou, neukazujlic na ni¢, hmatkajuc za ¢imsi, o tu nebolo. Do chrbta sa jej tlacil revolver, jedna z malych
tridsat’dvojok Carol Donovanove;j.

Madder vosiel posledny. Bol opity - alkohol mu dodal odvahy - zrumeneny a zdiveny. Namieril Smith& Wesson na mna
a zaskalil.

Carol Donovanova odtisla pani Sypovua nabok. PostarSia Zena sa dotackala do kuta a klesla na kolena s prazdnym
pohladom.

Sype civel na Donovanovil. Bol zmiteny, lebo to bolo mladé, pekné dievca. Nebol zvyknuty na tento typ. Ked’ ju
zazrel, vyprchal z neho vSetok ohen. Keby boli vosli chlapi, bol by ich rozstrielal na marne ktisky.
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Drobné tmavovlasé bledé dievca sa ozvalo napétym, mrazivym hlasom:

"V poriadku, tatko. Pusti ten rapkac. Tak pekne a hned!"

Sype sa pomaly zohol, nespustajic z nej o€i. Polozil obrovsky kolt na dlazku.

"Odkopni ho od seba, tatko!"

Sype poslichol. Revolver sa kizal po dostenej dlazke do stredu miestnosti.

"Tak je to spravne, starky. Drz ho na muske, Rush, a ja zatial’ odzbrojim fizla."

Dva revolvery sa obratili a tvrdé sivé oc¢i hl'adeli na mna. Madder podisiel trocha blizsie k Sypovi a namieril mu svoj
kanén na prsia.

Dievca sa usmialo; nebol to pekny tsmev. "Chytrak, ¢o? Cely Cas riskujes krk, ¢o? Urobil si volovinu, ocko. Neprezrel
si kostnatého kamosa. Mal v topanke malti mapku."

"Nepotreboval somju," oznamil som mikko a uskrnul sa na fiu.

Usiloval som sa, aby ten Gskrn posobil prit'azlivo, lebo pani Sypova sa po kolenach stchala po dlazke a s kazdym
pohybom bola blizsie k Sypovmu koltu.

"Ale teraz si naozaj namydleny aj so svojim velkolepym tismevom. Zdvihni pazire, nech ti vytiahnem buchacku.
Pod'me, $éfko!"

Bolo to dievca asi stopédt'desiatpét’ centimetrov vysoké a vazilo okolo pétdesiatstyri kilogramov. Dievcatko. Ja meriam
stoosemdesiatdva centimetrov a vazim skoro osemdesiatosemkil. Vystrel som ruku a zasadil jej uder do brady.

Bolo to Sialené, ale mne uz §la na nervy dvojica Donovanova - Madder s ich sposobmi, revolvermi a ostrymi re¢ami.
Odletela na meter a jej revolver vystrelil. Gul’ka mi popalila rebra. Zacala padat’. Pomaly, ako v spomalenom filme, sa
zoSuchla na dlazku. Bolo v tom ¢osi smiesne.

Pani Sypova sa dostala ku koltu a strelila ju do chrbta.

Madder zakruzil a v okamihu, ked’ sa obratil, Sype narnho vyrazil. Advokat uskocil, zvreskol a znova zamieril na
doméceho péana. Sype chladnokrvne zastal a na jeho vycivent tvar sa vratil Siroky Sialeny uskrn.

Gulka z koltu zrazila diev€a dopredu, ako ked’ silny naraz vetra zatresne dvere. Belasa latka sa zatrepotala a na hrud’ mi
narazila jej hlava. Zazrel som jej tvar v okamihu, ked’ odskocila spat’, cudnt tvar, ktora som predtym nikdy nevidel.
Teraz z nej bola skrkvand kopka na dlazke pri mojich nohach, mala, neziva, vyhasnuta, vytekala spod nej krv a za fiou
stala vysoka pokojna Zena s dymiacim koltom, zvierala ho v oboch rukach.

Madder vystrelil na Sypa dva razy. Sype klesol vpred - stale sa uskfiiajuc a dopadol na okraj stola. Fialkasta tekutina,
ktorou natieral drobnu rybku, nainho vystrekla. Ako padal, Madder naiho vystrelil este raz.

Bleskovo som vytiahol svoj luger a strelil Maddera na najbolestivejSie miesto, aké som i vedel vymysliet a ktoré
pravdepodobne nie je osudné - do podkolenia. Zlozil sa doslova tak, akoby zakopol o skryty drét. Zeliezka sommu
nasadil prv, ako zacal stenat’.

Poodkopaval somrevolvery, podiSiel k pani Sypovej a vybral jej velikansky kolt z rik. Na chvil'ocku zavladlo v
miestnosti ticho. Kudoly dymu sa dvihali k svetliku, hmlistosivé, bledé v popoludiiajSom slnku. Z dial’ky sa ozyvalo
dunenie priboja. Zrazu som zacul v bezprostrednej blizkosti siplavy zvuk.

Sype sa pokusal ¢osi povedat’. ManZelka sa priplazila po kolenach a privinula sa k nemu. Na perach mal krvavé
bubliny, Namahavo zmurkal, pokus$ajic sa rozjasnit’ si mysel’. Usmial sa na fiu. Sipl'avy hlas slabuc¢ko vyslovil:
"Cierne zavojnatky, Hattie, Cierne zdvojnatky."

Vzépiati mu ochabla $ija a tsmev na tvari sa rozplynul. Hlava mu odkvécla na holu dlazku.

Pani Sypova sa ho dotkla, potom sa pomalicky postavila a pozrela na mia suchymi o¢ami.

Hlbokym hlasom ma poprosila: "Pomohli by ste mi odniest’ ho na postel?"

"Prirodzene. Co to vravel?"

"Neviem. Nejaké nezmysly o svojich rybkach.

Chytil som Sypa za plecia, ona za nohy, odniesli sme ho do spalne a ulozili na postel’. Prekrizila mu ruky a zatlacila oci.
Podisla k obloku a zatiahla zaluzie.

"To je vsetko, dakujem vam," zaSeptala, nehladiac na mna. "Telefon je dolu."

Posadila sa na stolicku pri posteli a polozila si hlavu na prikryvku k jeho ruke.

Vysiel som z izby a zavrel za sebou dvere.

12

Madderovi krvacala trocha noha, ale nie nebezpecne. Vytriest'al na mia oci Sialené od strachu, kym sommu pevne
utahoval vreckovku nad kolenom. Predpokladal som, e mé4 pretrhnutt §lachu a mozno zlomené kolenné jabitko. Azda
bude krivat’, ked’ pdjde pod Sibenicu.

Zisiel som dolu, zastal na verande a hl'adel na dve auta pred domom a potomdolu z visku na mélo. Nik nebude vediet
povedat’, odkial’ zacul tie vystrely, len ak by zhodou okolnosti §iel okolo. Celkom pravdepodobne si ich nik nev§imol.
Na okoli v lesoch sa asi striel’a casto.

Vratil som sa do domu a zadival sa na telefon s kfukou na stene obyvacky. Cosi ma znepokojovalo. Zapalil som si
cigaretu, dival sa z obloka a v usiach mi znel akysi prizraény hlas: "Cierne zavojnatky, Hattie, ¢ierne zavojnatky."
Vysiel som hore do miestnosti s akvariami. Madder hlboko a trhane stonal. Co ma po takom muéitelovi?

Diev¢a nejavilo znamky Zivota. Ani jedno akvariumnebolo zasiahnuté. Rybky pokojne plavali v zelenej vode, pomaly,
pokojne a uvolnene. Ani ony sa nestarali o Maddera.

Nadrz s ¢iernymi zavojnatkami bola tamto v kiite. Mala obsah asi Styridsat’pét’ litrov. Boli tam iba Styri, poriadne kusky,
kazda asi desat’ centimetrov dlha a ¢ierna ako uhol’. Dve z nich nasavali kyslik na hladine a dve sa nemotorne motkali
na dne. Mali tuéné tmavé telicka s velikdnskym chvostom a vysokymi chrbtovymi plutvami a vyvalené teleskopické
o¢i, ktorymi pripominali zabu, ked’ obratili hlavu.
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Pozoroval somich, ako sa prepletaji v zeleni. Dva Cervené vodné slimacky Cistili sklo. Rybky na dne vyzerali tu¢nejsie
a nemotornejsie ako tie dve hore. Uvazoval som, preco asi...

Medzi dvoma nadrzkami lezal podberacik na dlhej ruc¢ke. Vzal som ho, ponoril do akvaria, chytil jednu zo zavojnatiek a
vytiahol. Obratil som ju v siet’ke a pozrel na jej striebristé brusko. Zbadal som ¢osi ako chirurgicky §vik. Ohmatal som
ho. Pod nimbola tvrda hrcka.

Vytiahol somz dna nadrze aj druht. Ten isty $vik, ta ista tvrda okrahla hrcka. Chytil som jednu z tych, ¢o nasavali
vzduch na hladine. Nijaky §vik, nijaka hr¢ka. A aj tazsie sa dala chytit’.

Vratil som ju do akvaria. Mal som robotu iba s tymi dvoma.

Mam rad rybicky rovnako ako kazdy iny, ale povinnost’ je povinnost’ a zlo¢in je zlo¢in. Vyzliekol som si sako, vysukal
rukavy a vzal zo stola ziletku oblepent1 naplast'ou.

Bola to vel'mi nechutna praca. Trvala asi pat’ minat. Zrazu mi lezali na dlani, s priemerom takmer devatnast’ milimetrov,
tazké, dokonale okruhle, mlieCnobiele a ligotavé, s tym vntitornym svetlom, aké nema nijaky iny klenot.

Leandrove perly.

Umyl somich, zabalil do vreckovky, zroloval rukavy a obliekol si sako. Pozrel som na Maddera, do jeho o¢i plnych
bolesti a strachu. Kaslal som naiiho. Bol to zabijak a mucitel.

Vysiel somz miestnosti s akvariami. Dvere spalne boli eSte zatvorené. Zisiel som dolu a zakrutil kl'ukou na teleféne na
stene.

"Tu je dom Wallaceovcov vo Westporte," za¢al som. "Stala sa nehoda. Potrebujeme lekéra a policiu. Co mbzete
urobit'?"

Diev¢a slibilo: "Sktisim vam zohnat lekara, pan Wallace. Ale asi to chvil'u potrva ..."

"Duafam," podakoval somsa a zavesil.

Zapalil somssi d’alSiu cigaretu a sadol si na jedno z nenatretych hojdacich kresiel na verande. O chvilocku sa ozvali
kroky a z domu vysla pani Sypova. Zastala a zahl'adela sa na visky, potom si sadla do najblizsieho hojdacieho kresla.
"Tusim ste detektiv," zacala pomaly a nedévercivo.

"Ano, zastupujem spoloénost’, ktora poistila Leandrove perly."

Divala sa do dialky. "Myslela somsi, e tu bude mat’ pokoj. Ze ho uZ nik nebude znepokojovat’. Ze toto miesto bude
akousi svitynou."

"Nemal pravo ponechat’ si tie perly."

Obratila hlavu, tentoraz rychle. V jednej chvili vyzerala sklamane, v nasledujucej vystrasene.

Siahol som do vrecka, a vytiahol poskladana vreckovku a nadvihol ju na dlani.

"Mohol mat’ svoju svétyiiu. Nik by mu ju nebral. Ale to mu nestacilo."

Pozrela pomaly, otal'avo na perly. Zrazu jej myklo perami. Hlas jej zdrsnel:

"Chudék Wally. Tak vy ste ich nasli. Ste vel'mi bystry... Zabil desiatky rybiek, kym sa to naucil." Pozrela mi do tvare.
Kdesi v o¢iach mala trocha tdivu.

"Vzdy sombola proti tomu. Pamétate sa na ta stara biblicka tedriu o obetnom baranku?"

Zavrtel som hlavou.

"Bolo to zviera, ktoré sialo hriechy z ¢loveka a potom ho vyhnali do divociny. Rybky boli Wallyho obetnym
barankom."

Usmiala sa.

Nevratil som jej Gsmev.

Povedala, stéle sa slabucko usmievajuc: "Viete, raz mal perly, tie pravé, a pretoze pre ne trpel, zdalo sa mu, Ze mu patria.
Ale nemohol nimi ni¢ ziskat’, aj keby ich nasiel. Akoby sa zmenila krajina, kymbol vo vézeni, a on uz nikdy nenasiel
miesto v Idahu, kde ich zakopal."

Ladovy prst ma hladil po chrbtici. Otvoril som tsta a ¢imsi, ¢o mal byt moj hlas, som zasipel:

I‘Ehmf?"

Vystretym prstom sa dotkla jednej z peral. Este stale somich drzal v natiahnutej dlani, ani keby moja ruka bola polickou
pevne priklincovanou na stenu.

"Tak si zohnal tieto. V Seattli. St duté a naplnené bielym voskom. Zabudla som, ako volaju ten spdsob vyroby.
Vyzeraji vel'mi pekne. Prirodzene, ze som nikdy nevidela nijaké naozaj cenné perly."

"Naco mu boli?"

"Nechapete? Boli jeho hriechom. Musel ich skryt’ v divoéine, v divo¢ine. Ukryl ich do rybiek. A viete..." naklonila sa
ku mne a oci jej svietili. Riekla to vel'mi pomaly a vazne:

"Obcas som si pomyslela, Ze naozaj uveril, ze ukryva pravé perly. Pochopili ste nieco z toho?"

Pozrel somna perly. Ruka s vreckovkou sa nad nimi pomaly zovrela.

"Som jednoduchy ¢lovek, pani Sypova. Ten napad s obetnym barankom je tusim na mia trocha privela. Myslim, ze sa
iba pokusal sdm seba trocha oklamat’ - ako kazdy, kto bol porazeny."

Znova sa usmiala. Nato zI'ahucka pokr¢ila plecami:

"Prirodzene, Ze vy sa na to budete divat’ takto. Ale ja..." vystrela ruky. "Ach, nuz, teraz uz na tom vel'mi nezalezi. Smiem
si ich nechat’ na pamiatku?"

"Nechat’ ... ¢o?"

"Tie ... falosné perly. Iste ich ne ..."

Vstal som. Auto, otvoreny ford, hrkotal hore viSkom. Chlap, co v iom sedel, mal na veste vel'ku hviezdu. Frfotanie
motora pripominalo mrmlanie nejakej starej, zlostnej vyplznutej opice v zoo.
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Pani Sypova stéla pri mne, ruku mierne vystretd, v tvari Upenlivy vyraz.

Néhle som sa na fiu zarivo uskrnul.

"Ano, boli ste chvilo¢ku velmi dobra. Doparoma, skoro som vamna to naletel. A ako ma mrazilo na chrbte, madame!
Lenze vy ste mi pomohli: slovo falo$né sa k vam akosi nehodi. S koltom ste narabali rychle a dost’ bezcitne. Navyse,
Sypove posledné slova to pokazili. "Cierne zavojnatky, Hattie, &ierne zavojnatky." Nebolo by ho to trapilo, keby tie
gul'6cky boli napodobeniny. A on nebol taky natvrdly, aby sam seba klamal az do posledného vydychnutia."

Na okamih sa jej tvar vobec nezmenila. Potom sa to stalo. V o€iach sa jej zjavilo ¢osi hrozné. Stisla pery a napl'ula na
mia. Nato zatresla dvere do domu.

Do vrecka na veste somsi vopchal dvadsat’pat'tisic dolarov. Dvanast'tisic pat'sto mne a dvanast'tisic pat'sto Kathy
Hornove;j. Videl som v duchu jej o¢i, ked’ jej donesiem Sek a ked’ ho ulozi do banky, aby pockal na Johnnyho, kym ho
pustia z Quentinu.

Ford zaparkoval pri druhych dvoch autach. Chlap, ¢o Soféroval, si odpl'ul ponad auto, mykol ru¢nou brzdou a vystapil,
nepouzijuc pritom dvere. Bol to urasteny chlap a nemal sako.

Zisiel som dolu schodami, aby som ho privital.

CERVENY VIETOR

Vten vecer vial z ptste silny vichor. Bol to jeden z tych horucich suchych vetrov, ¢o duji horskymi priesmykmi a od
ktorého sa €loveku jezia vlasy, nervy sa napinaji na prasknutie a svrbi celé telo.

Za takych vecerov sa azda vSetky spolocenské pitky koncievaji ruvackou. Krotké Zeny skusaju ostrie kuchynského
noza a pozorne obzerajii manzelovo hrdlo.

Hoci¢o sa moze stat’. Dokonca mozete dostat’ v dennom bare plny pohar piva.

Prave mi jedno davali v blyskavom novom podniku oproti ¢inziaku, kde som byval. Otvorili ho asi pred tyzdiiom a
obchody tamsli slabo. Chalan za barovym pultommal asi dvadsat’ a pdsobil, akoby v zivote este nevypil ani kvapku
alkoholu.

Okrem mia tu bol este opilec, chrbtom obrateny k dveram. Mal pred sebou uhl'adne naukladany stipéek desat’centov v
hodnote asi dvoch doléarov. Pil z malych poharikov neriedent raznti whisky a celkom sa pohruzil do vlastného sveta.
Sadol somsi k baru trocha d’alej od neho, dal somssi este pivo a zacal konverzovat'.

"Tu iste vytléiete more prachov, kamarat. To vam poviem..."

"Otvorili sme len nedavno," odvetil. "Podnik treba zaviest’. UZ ste tu boli, vSak pane?"

HUhm n

"Byvate tu na okoli?"

"V Berglundovom ¢inziaku oproti cez ulicu. Volam sa John Dalmas."

,Ja som Lew Petrolle." Naklonil sa ponad vylesteny tmavy barovy pult. "Poznate toho chlapika?"

HNie.H

"Tusim by mal uz ist’. Bolo by treba zavolat’ taxik a poslat’ ho domov. M4 uz v sebe preddavok aj na buduci tyzden."
"V takyto vecer? Len ho nechajte na pokoji."

"Ublizi mu to," vyhlasil mladenec a zlostne sa na mna zamracil.

"Raznu!" zavrcal opilec, ale hlavu nezdvihol.

Luskol prstami, lebo by sa mu stipik minci rozsypal, keby trieskal na pult.

Barman na mia pozrel a pokr¢il plecami. "Mammu dat’?"

"Ci je to zaladok? Mbj nie."

Nalial mu d’al$iu raznu a myslim, ze ju dolu pod pultom pokrstil vodou, lebo ked’ sa vratil, tvéril sa tak previnilo, akoby
kopol vlastnu stara mat’. Opilec si nev$imal ni€. S presnost'ou a sustredenim chirurga operujiceho mozgovy nador
zdvihol zo stipéeka dva desat’centy.

Zacal som pit’ dalsie pivo.

Vonku skucal vietor. Podchvilou zadul tak, Ze sa lietacie dvere z farebného skla pootvorili o niekol’ko centimetrov. Boli
to tazke dvere.

Chalan sa hneval:

"Po prvé, nemam rad opilcov a po druhé, nechcem, aby sa mi opijali tu."

Vtej chvili vonku so Skripotom zabrzdilo auto a lietacie dvere sa otvorili.

Vosiel chlapik, ktory vyzeral, akoby sa trocha nahlil. Podrzal dvere a prebehol miestnost’ pozornymi, blyskavymi
tmavymi oCami. Bol urasteny, poéerny, prijemného zoviajsku, s izkou tvarou a stisnutymi perami. Z vrecka tmavého
obleku mu vykukala biela vreckovka. Vyzarovalo z neho akési napétie. Usudil som, ze to bude tym horucim vetrom. Citil
som sa podobne, ibaze somnebol chladnokrvny.

Pozrel na opilcov chrbat. Hral sa s prazdnymi pohérikmi, akoby to boli kocky. Novy host’ pozrel na mna, potom
prebehol ocami rad otvorenych boxov na druhej strane miestnosti.

Vsetky boli prazdne.

Presiel popri stolicke, na ktorej sa knisal opilec, mrmlajuc si Cosi popod fuzy, a prihovoril sa mladuckénm barmanovi:
"Nevidel si tu istt ddmu, kamos§? Vysoku, pekntl, s hnedymi vlasmi, v bolerku z potlaceného materialu na belasych
krepdesinovych Satach? Ma slameny klobuk so Sirokou strechou a zamatovou stuzkou." Napitie v jeho hlase sa mi
nepacilo.

"Nie, pane. Nikto taky tu nebol," tvrdil chalan za barovym pultom.

"Cista §kotsku, ale rychle, dobre?!" poziadal host’.

Barman mu ju podal, chlapik ju na dusok vypil, zaplatil a pobral sa k dveram. Urobil tri €i Styri kroky a zastal zo¢i-voci
opilcovi, ktory sa uskrial. Odkial’si vytiahol zbran tak rychle, ze sme ju zazreli len ako vynarajucu sa Skvrnu. Drzal ju

Page 16


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pevne a nevyzeral o ni¢ menej opity ako ja sam. Prekvapeny vysoky pocerny chlap stal celkom nehybne, potom trocha
mykol hlavou a znovu znehybnel.

Vonku sa prehnalo auto. Opilec mal automatick pistol’ s velkou prednou muskou kalibru 0.22. Dva razy tvrdo
zaStekala a vysiel z nej oblacik dymu, naozaj iba oblacik.

"Zbohom, Waldo," zaSeptal opilec. "Zda sa, Ze somti pustil zilu."

Nato namieril pistol’ na barmana a na mna.

Pocernému chlapovi trvalo vel'mi dlho, kym spadol. Zatackal sa, zachytil sa, zamaval rukou a znovu sa zatackal. Klobuk
mu zletel a vzapati sa zvalil doluznacky na dlazku. Len ¢o na fiu dopadol, stichol tak, ze ho mohli okanwite zaliat
betonom.

Opilec skizol zo stoli¢ky, zhrnul desat’centy do vrecka a zakradal sa k dveram. Pistolou mieril od boku. Nemal som
revolver. Domnieval som sa, Z ho nebudem potrebovat, ked’ idemna pivo. Chalan za barom sa nehybal a nevydal ani
hlaska.

Utoénik zl'ahka namacal plecom dvere, nespust’ajic nas z o¢i, a potomsa cez ne prekizol von. Roztvorenymi dverami
vnikol dnu ostry zavan vetra. Chlapovi na dlazke rozvial vlasy.

Dvere sa zavreli. Vyrazil somk nim, lebo uz dlhé roky robimto, ¢o robit’ nemam.

Uz to v8ak bolo jedno. Auto vonku sa rozrevalo, a kym som sa dostal na chodnik, zablysla sa za blizkym rohom iba
cervend Skvrnka zadného svetla. Mohol som tvrdit’, ze som zazrel poznavacie Cislo asi tak, ako Ze som dostal milion
doléarov.

Na ulici boli l'udia a auta - ako zvy€ajne. Vystrel zrejme nik nepocul. Rychle a ostré zasteknutie dvadsat'dvojky znelo
ako buchnutie dveri - ak ho vobec niekto pocul.

Vratil som sa do baru.

Chalan sa este ani nehybal. Iba stal, ruky polozené na pulte, trocha sa naklanal a hl'adel na chrbat po¢erného chlapa.
Ani ten sa nehybal. Zohol som sa a nahmatal mu krénu tepnu. Uz sa jakziv nepohne ...

Chalanova tvar mala vyraz ako €erstvo vyprazeny rezen a priblizne rovnaku farbu. O¢i prezradzali skor zlost’ ako
zdesenie.

Zapalil somsi cigaretu, vyfukol dymk povale a tse¢né rozkazal:

"Chod'te telefonovat!"

"Mozno nie je mitvy."

"Ked’ sa pouziva dvadsat'dvojka, znaéi to, Ze sa chyby nerobia. Kde je telefon?"

"Tu nikde. Mam dost’ délezitejsich vydavkov. Cloveée, vari nevyhodim pre ni¢ za ni¢ osemsto dolarov?!"

"Tento podnik patri vam?"

"Doteraz mi patril."

Zhodil biely kabatik, odviazal si zasteru a obisiel barovy pult. "Zatvaram," ozndmil a vytiahol kl'uce.

Vysiel von, privrel dvere a tak dlho $t'ukal vonku zdmkou, kym sa zapadka nedostala na miesto. Naklonil som sa nad
Walda a obratil ho. Spo¢iatku som nevidel, kade strely vnikli. Dve diero¢ky na saku nad srdcom. Na koseli bolo malo
krvi.

To vamteda poviem - ten opilec bol zruény zabijak!

Patracka prisla asi o osem minut. Lew Petrolle bol vtedy za barovym pultom. Mal uz na sebe biely kabatik, ratal peniaze
v pokladnici a pisal si poznamky do knizocky.

Sedel som na kraji jedného z otvorenych boxov, faj¢il a pozoroval, ako Waldova tvar Coraz va¢Smi pripomina mitvolu.
RozmysTlal som, kto je asi to dievcéa v kabatiku z potlaceného materialu, pre¢o Waldo nechal vonku auto s
naStartovanym motorom, preco sa ponéahlal, ¢i naitho opilec ¢akal, alebo ¢i tu bol ndhodou.

Policajti z hliadkového voza vosli celi spoteni. Ako zvy¢ajne boli nadmernej velkosti a jeden z nich mal na trocha
dokrkvanej ¢iapke kvietok. Strhol si ho a sklonil sa nad nehybnym telom, aby zmeral pulz.

"Zda sa, Ze je mitvy," riekol a obratil ho. "O, pravdaze, vidim, kade vnikli. Pekna, &ista praca. Vy dvaja ste videli, ako si
to zlizol?"

Prikyvol som. Chalan za pultom neotvoril usta. Poznamenal som, Ze zabijak pravdepodobne odisiel vo Waldovom aute.
Policajt vytiahol Waldovi naprsnt1 tasku, rychle ju prezrel a zahvizdal si:

"Fura prachov a nijaky vodi¢sky preukaz.. Okay, ani sme sa ho nedotkli, rozumiete? Je to len ndhoda, ze sme sa
dozvedeli o aute a nastartovanommotore."

"Certa starého ste sa ho nedotkli," ozval sa Lew Petrolle.

Policajt nanho pozrel tak, ako to uz oni robievaju. "Okay, kamos," zaSomral. "Dotkli sme sa ho."

Barman chytil ¢isty vysoky pohar na whisky a zacal ho ¢istit’. Lestil ho, pokym sme tam boli.

O dal$iu minttu sa ozvala siréna vyjazdového auta z oddelenia pre vrazdy, pneumatiky zaskripali pred dverami a dnu
vosli $tyria muzi, dvaja detektivi, fotograf a technik. Ani jedného som nepoznal. Clovek moZe robit’ dlhé roky v tejto
profesii, a predsa nespozna vsetkych prislusnikov policie vo velkom meste.

Jeden z nich bol nevysoky, pokojny, pocerny, tichy usmievavy ¢lovek s ¢iernymi kuceravymi vlasmi a mikkymi
inteligentnymi o€ami. Druhy bol velky, kostnaty, s vystupujiicou ¢elust'ou, cervenym nosoma sklenym pohl'adom.
Zdalo sa, ze privel’a pije. Posobil ako ostry chlap, ale sicasne vzbudzoval dojem, akoby si myslel, Ze je eSte o ¢osi
ostrej$i. Vypsikal ma az do posledného boxu pri stene a jeho partner sa ujal majitel'a baru. Uniformovani policajti vysli
von.

Technik a fotograf sa pustili do prace.

Prisiel ohliada¢, zostal len tak dlho, kym sa nerozcertil - nebol tu telefon, aby mohol zavolat’ auto z marnice.

Maly detektiv vyprazdnil Waldovi vreckd, obsah naprsnej tasky a vysypal to vSetko na velikansku vreckovku
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rozprestret na stoliku boxu. Videl sommnozstvo penazi, klice, cigarety, d’alSiu vreckovku ...

Velky detektiv ma zatla¢il hlboko do otvoreného boxu.

"Som porucik Copernik, detektiv," predstavil sa.

Polozil som pred neho na stol naprsnu tasku. Pozrel do nej, poprezeral si ju, zaklapol ju a urobil si poznamku.

"John Dalmas, hm? Sukromné ocko. V akej veci ste tu?"

"Vo veci piva. Byvam hned’ oproti v Berglundovom ¢inziaku."

"Poznate toho chlapika tam vpredu?"

"Bol som tu raz odvtedy, ako otvoril podnik."

"V8imli ste si na iom teraz nieco cudné?"

VlNie.H

"Na takého mladika si to neberie vel'mi k srdcu, v8ak? Nemusite odpovedat’. Len mi opiste, ako sa to zbehlo."
Porozpraval sommu to tri razy. Raz, aby o tom ziskal hrubt predstavu, po druhy raz, aby sa dozvedel podrobnosti, a po
treti raz, aby zistil, ¢i som sa to uz naudil aj ja.

Nakoniec zamrmlal: "Ta ddma ma zaujima. A zabijak oslovil toho chlapika Waldo a ako sa zda, nemohol predsa vediet’,
ze sem pride. Chcem povedat’, ze nik nemohol vediet’, ze tu Waldo bude, ked’ ani Waldo nevedel, ¢i tu je t4 dama."
"To je skutocne prenikavy tisudok," pochvalil som ho.

Premeriaval si ma. Neusmieval sa. "Vyzera to, Ze si s nim vyrovnaval ucty, v§ak? Bolo to vopred pripravené? Keby nie
nahody, nemal nijakil moznost’ uniknut’. V tomto meste 'udia nenechavajui auta vel'mi casto nezamknuté. A zabijak
konal pred o¢ami dvoch dobrych svedkov. Nepaci sa mi to."

"Nepaci sa mi byt svedkom. Tuto pracu zle platia.”

Uskrnul sa. Jeho zuby vyzerali, akoby boli Skvrnité. "Naozaj bol ten zabijak opity?"

"Ked’ takto striel’al? Nie."

"Aj ja si to myslim. Nuz, bude to jednoduché. Ten chlapik bude mat’ zdznam v registri a zanechal more odtlackov. Aj
keby sme nemali opis jeho ksichtu, o niekol’ko hodin ho dostaneme. Asi poznal Walda, ale dnes vecer sa zrejme
nemienili stretnat’. Waldo semiba zaskocil, aby sa spytal na istt danmmu, s ktorou mal schodzku a nestretol sa s fiou. Je
hortico a ten vichor straSne $kodi dievcenskej pleti. Najskor niekde zasla a ¢akala. A zabijak vsolil Waldovi dve na
citlivé miesto, zdchol a vobec si nelamal hlavu kvoli vam dvom. Je to az vel'mi jednoduché!"

V‘Uhm n

"Je to také jednoduché, ze to ¢imsi smrdi," uskrnul sa Copernik.

Zlozil si plsteny klobuk, roz¢uchral vlasy mysacieho odtieia a podoprel si hlavu. Mal dlhi, konsku tvar podliaka.
Vytiahol vreckovku a poutieral si tvar, $iju a dlane. Precesal si vlasy - potom vsak vyzeral horSie - a znovu si zalozil
klobuk.

"Rozmys$lal somo ¢omsi," ozval somsa.

"Ano? A o &om?"

"Waldo presne vedel, ako je to diev¢a oble¢ené. Takze sa s nimuz dnes vecer musel stretntt’."

"A ¢o? Mozno mu bolo treba zajst’ na zachod. A ked’ sa vratil, bola pre¢. Asi si to s nimrozmyslela."

"Sprévne."

Ale na toto som vobec nemyslel. UvaZoval som o tom, Ze Waldo opisal oblecenie dievcat'a spésobom, akého by
hocikto nebol schopny. Bolerko z potlaceného materialu na Satach z belasého krepdesinu. Nemam ani potuchy, co je to
bolerko. A mohol by som povedat’ belasé¢ Saty, ba dokonca belasé hodvabne Saty, ale nikdy nie Saty z belasého
krepdesinu.

O chvilu prisli dvaja chlapi s pratenymi nosidlami. Lew Petrolle este stale lestil pohar a zhovaral sa s malym pocernym
detektivom.

Vsetci sme $li na policajné riaditel’stvo.

Vysluch Lewa Petrolla sa skonéil dobre. Jeho otec mal vinohrady blizko Antiochu v okrese Contra Costa. Dal synovi
tisic dolarov, aby zacal podnikat’, a on si otvoril denny bar s nednovou vyveskou a vsetkym, o k poriadnemu podniku
patri, za rovnych osemsto.

Pustili ho a predtym mu rozkazali, aby mal bar zavrety niekol’ko hodin, ak by ndhodou este potrebovali snimat’
odtlacky. Podal vSetkym naokolo ruku, uskrnul sa so slovami, ze t4 vrazda koniec koncov prospeje jeho podniku, lebo
sprave v novinach nik neuveri a 'udia sa ho pridu vypytovat, a kymim to rozpovie, nieco si vypiju ...

"Toho chlapika jakziv ni¢ nerozhadze," stipl'avo poznamenal Copernik, ked’ barman odisiel.

"Nebude si hlavu lamat’ pre nikoho."

"Chudak Waldo. Stoja tie odtlac¢ky prstov za nieco?" spytal somsa.

"St trocha rozmazané," riekol Copernik kyslo. "Ale mame klasifikaciu a dnes v noci budeme teletypovat’ do
Washingtonu. Ak to nevyjde, pridete o defi-dva dolu do fotoarchivu.”

Podal somsi s nima jeho spolo¢nikom, ktory sa volal Ybarra, ruku a odiSiel som.

Nevedeli este ani to, kto bol Waldo.

Z obsahu jeho vreciek sa to nedozvedeli...

2

Na svoju ulicu som sa dostal okolo desiatej. Prv ako som vosiel do domu, dobre somsi ju poprezeral. Denny bar bol
kuasok nizsie oproti, nesvietilo sa v iom a jeden ¢i dva nosy sa pritiskali na vykladné sklo. Nestal tam nijaky zastup.
LCudia zazreli predstavitel'ov zakona a auto z marnice, ale nevedeli, ¢o sa tam stalo. S vynimkou mladencov, ¢o hrali
biliard v kaviarni na rohu. Ti vedia vsetko, okrem toho, ako si udrzat’ stale zamestnanie.

Este stale dul zeravy vietor, viril prach a hadzal odhodené papiere na nmiry.
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Vosiel som do vestibulu ¢inziaka a vyviezol sa vytahomna §tvrté poschodie. Vysiel som z dveri a takmer som sa zrazil
s vysokou mladou zenou, ¢akala na vytah.

Mala hnedé zvinené vlasy a na nich slameny klobuk so Sirokou strechou a zamatovou stuzkou zaviazanou na volnu
maslu, vel’ké belasé o¢i a mihalnice jej nesiahali ani po licne kosti. Oble¢ena bola v belasych Satach, ktoré by mohli byt’
z krepdesinu, sice jednoduchého strihu, ale nijaké délezité obliny nechybali. Na tommala ¢osi, ¢o mohlo byt bolerko z
potlaceného materialu.

Spytal somsa:

"Je toto bolerko?"

Pozrela na mna a urobila pohyb, akoby sa chystala zmiest’ pavucinu.

"Ano. Prepaéte, ponahlamsa. Chcela by som..."

Nehybal som sa. Zastlpil som jej cestu do vytahu. Uprene sme na seba hl'adeli a ju pomalicky zalieval rumenec.
,,Lepsie bude, ked’ v tychto satach nevyjdete na ulicu."

"Ako sa opovazujete?! ..."

Vytah §t'ukol a schadzal dolu. Nevedel som, ¢o sa chystala povedat. Nebol to vyzyvavy hlas navstevnicky kréiem, bol
to mékky zvuk, lahodny ako jarny dazdik.

"Neopalujem vas," oznamil som. "Dostali ste sa do maléru. Ak pridu sem na poschodie vytahom, mate ¢as iba na to,
aby ste sa dostali z chodby. Najprv si zlozte klobuk a vyzlecte kabatik a §vihom!"

Nehybala sa. Jej tvar pod l'ahkou vrstvou li¢idla akoby zbledla.

"Hl'adajt vas polisi. V tychto Satach. Poskytnite mi moznost’ a poviem vam, preco."

Rychle sa obzrela a zadivala sa do chodby. Vyzerala tak, Ze som jej prepacil aj d’alsi bluf.

"Nech ste, kto ste, ste bezocivy. Som pani Leroyova z bytu ¢islo tridsatjeden. Mézem vas ubezpedit’ ..."

"... Ze ste na nespravnom poschodi," uskrnul somsa. "Toto je Stvrté." Vyt'ah dolu zastal. Cez Sachtu bolo pocut’ zvuk
vypacovanych dveri.

"Prec¢!" skrikol som. "No tak!"

Strhla si klobtik a rychlo zhodila kabatik. Schmatol somich a vopchal si pod pazuchu. Chytil somju za laket’, obratil a
§li sme po chodbe. "Byvamna $tyridsat'dvojke. To je krizom oproti vam, lenZe o poschodie vyssie. Rozhodnite sa.
Opakujem: neopal'ujem vas."

Prihladila si vlasy rychlym pohybom, podobne ako si vtak naprava perie. Bolo za tym desat'tisic rokov skusenosti.
"Okamzite pre¢!" zaseptala, kabelku zovrela pod pazuchou a rychle vykrocila po chodbe. Vytah zastal na poschodi
pod nami. Vtej chvili zastala aj ona. Zvrtla sa a stali sme si tvarou v tvar.

"Schody vedu tam vzadu popri vytahovej Sachte," upozornil som jemne.

"Nebyvam tu."

"Myslel somsi to."

"Hladaju ma?"

"Ano, ale ulicu zaén@i prehladavat centimeter po centimetri aZ zajtra. A to iba vtedy, ak nezistia Waldovu totoznost’."
Vyvalila na mna oci: "Waldovu?"

"Ach, vy Walda nepoznate ..."

Pomaly zavrtela hlavou. Dolu v Sachte sa znovu ozval vytah. V jej belasych ociach sa mihla panika, ako ked’ sa sceri
voda.

"Nie, ale vyved'te ma z tejto chodby."

Boli sme skoro na prahu mojich dveri. Str¢il somkI'a¢ do zamky, zvrtol nim a vtisol dvere dnu. Doc¢iahol som tak d’aleko,
ze sommohol zazat’ svetlo. Presla popri mne ako vina. Vo vzduchu sa vznaSala slabucké vona santalového dreva.
Zavrel som dvere, hodil klobuik na stoli¢ku a pozoroval ju. Podisla ku kartarskemu stoliku. Bol na iom $achovy
problém, ktory sa mi nepodarilo rozlustit’. Ked uz bola dnu, za zamknutymi dverami, panika ju opustila.

"Tak vy ste Sachista," poznamenala rezervovanym tonom, akoby sa pri§la pozriet’ na moje lepty. Tuzil som aby to
urobila.

Obaja sme zostali ticho stat’ a nactvali, ako v dialke buchli dvere vytahu a potomsa ozvali kroky. Smerovali opacne.
Uskrnul som sa, ale z napétia, nie od radosti, Siel do kuchynky, siahal za dvoma pohdrmi a vtedy som si uvedomil, ze
eSte stale mam pod pazuchou jej klobtik a bolerko. Vopchal somich do zasuvky v Satniku -vedl'a sklopnej postele a
vratil sa spat’ do kuchynky, pohladal najlepsiu Skotsku, aka tambola, a namieSal dva pohare.

Ked som sa vracal s napojmi, mala v ruke revolver. Bola to mala automaticka zbran s perletovou rukoviatkou. Jej
hlaven mierila na mia. O¢i neznamej boli plné hrozy.

Zastal som s poharmi v rukach.

"Mozno aj vy zacinate od toho vetra Saliet’. Som sukromny detektiv. Ak mi dovolite, presved¢im vas o tom."

Zl'ahka prikyvla, tvar mala bielu. Presiel som pomaly popri nej, polozil pred fiu pohar, vratil sa, polozil na stolik svoj
pohar a vytiahol navstivenku, ktora nemala dokréené rozky. Sedela, pohladzala si jednou rukou koleno a v druhej
drzala revolver. Polozil som navstivenku k jej pohéru a sadol si k svojmu.

"Nikdy nedovolte, aby sa k vam dostal chlap tak blizko. Ak vamide o obchodnt zalezitost’, tak nikdy. A navySe
revolver nemate odisteny."

Blysla pohl'adom, zachvela sa a vlozila zbran spat’ do kabelky. Na dusok vypila pol pohara, prudko ho postavila na stol
a vzala do rik navstivenku.

"Tento napoj malokomu pontkam," usmial somsa. "Nemdzem si to dovolit’."

Stisla pery. "Predpokladam, ze budete chciet’ peniaze."

"Hm?"
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Mi¢ala. Ruku mala zasa blizko kabelky.

Pokracoval som:

"Ten chlapik, ktorému hovorim Waldo, je pomerne vysoky, tak asi stoosemdesiat, $tihly, pocerny, hnedé blyskavé oci.
Nos a usta privel'mi tizke. Tmavy oblek, vykikajica biela vreckovka. Vel'mi sa ponahlal, aby vas nasiel. Hovori vam to
nieco?"

Znova chytila pohar. "Tak vyzera Waldo," zaSeptala. "Dobre, a ¢o s nimma byt'?" Zdalo sa, ze v jej hlase teraz bolo
badat’ alkohol.

"Nuz, taka ¢udna vec. Oproti cez ulicu je denny bar ... A kde ste boli cely vecer?"

"Sedela somv aute," reagovala chladne.

"Nezbadali ste, Ze sa na ulici Cosi deje?"

Jej oci sa pokusali tvrdit’ nie, a pery povedali: "Viem, Ze sa tam ¢osi stalo. Videla som policajtov a Cervené svetla.
Myslim, Ze sa niekomu nieco prihodilo."

"Niekomu, ano. A Waldo vas predtym hl'adal. V dennom bare. Opisal vas i $aty, o mate na sebe."

Jej oci pripominali nity a bolo v nich to isté mnozstvo vyrazu. Pery sa jej zachveli.

"Bol som tam," riekol som, "rozpraval som sa s chalanom, ktorému to patri. Nebolo tam nikoho, pri bare sedel iba akysi
opilec, ten chalan a ja. Opilec si ni¢oho okolo seba nevsimal. Nato vosiel Waldo, spytal sa na vas a my sme povedali,
7e sme vas nevideli, a on sa zberal na odchod ..."

Odchlipol somsi z pohara. Mamrad efekty rovnako ako ten chlapik, o ktorom jej porozpravam. Hltala ma hlbokymi
ocCam.

"Teda... zberal sa na odchod. Zrazu opilec, ktory si nikoho nevsimal, ho oslovil "Waldo" a vytiahol revolver. Zasiahol
ho dvoma ranami..." Dva razy som luskol prstami. "Takto. Zabil ho."

Zasmiala sa mi do tvare. "Tak moj manzel vas najal, aby ste ma sledovali. Mohla som vediet’, Ze ste to celé zohrali. Vy a
vas Waldo."

Hr'adel somna iiu hlapo.

"Nikdy som si nemyslela, Ze je ziarlivy," vystekla. "A navySe na ¢loveka, ktory bol u nas Soférom. Tak trochu na Stana,
akoby nie - to je prirodzené. Ale Joseph Choate..."

Zamaval somrukou. "Madame, jeden z nas tto knizocku otvoril na nespravnej strane," zasomral som. "Nepoznam
nikoho, kto sa vola Stan alebo Joseph Choate. Tak mi pomdzte, nepoznam dokonca ani vasho $oféra. Soféra nik
nehlada. A ¢o sa tyka manzelov - no, raz za ¢as, nie vel'mi ¢asto."

Pomaly zavrtela hlavou, ruku mala nad’alej blizko kabelky a belasé o¢i sa jej iskrili.

"To je slabé, pan Dalmas ... Poznam vas, sukromnych detektivov. V3etci ste podfukari. Vlakali ste ma do svojho bytu,
ak je to vobec vas byt. Skor to bude byt nejakého hrozného individua, ktory za par dolarov odprisaha ¢okol'vek. A
chcete mi nahnat’ strach. Aby ste ma mohli vydierat’ - a sicasne dostanete peniaze aj od manzela. V poriadku, kol’ko
musim zaplatit'?"

Odlozil som pohar nabok a oprel sa v kresle. "Dovolite mi, aby som si zapalil cigaretu? Som rozruseny."

Zapalil som si. Zachmiirene ma pozorovala, nebol v tom strach - alebo nie dost’ strachu na to, aby sa za tym skryvalo
vazne previnenie.

"Tak on sa vola Joseph Choate," zaSomral som. "Ten chlapik, o ho zabil v bare, ho oslovoval Waldo."

Usmiala sa trocha znechutene. "Nezahovarajte to! Kolko?"

"Preco ste sa chceli stretnut’ s Josephom Choatom?"

"Prirodzene, Ze som od neho chcela kapit’ nie¢o, o mi ukradol. Cosi, ¢o ma aj cenu. Skoro pétnasttisic dolarov. Dal mi
to muz, ktory ma miloval. Je mftvy. Tak je to! Je mftvy. Zahynul v horiacom lietadle. Teraz chod'te a povedzte to
manzelovi, vy vyhladovany potkan!"

"No pocujte, vyzleCeny vazim osemdesiatSest’ kil."

"Aj tak ste vyhladovany!" zakric¢ala. "A nemusite sa unuvat a vykladat’ to mdjmu muzovi. Poviemmu to sama.
Pravdepodobne to uz aj tak vie."

Uskrnul som sa:

"To je mudre. A na €o to vlastne mal prist'?"

Schmatla svoj pohar a dopila, ¢o v iom eSte zostalo.

"Tak on si mysli, Ze sa stretdivam s Josephom," zavr€ala. "Nuz, stretavala som sa s nim. Ale nie preto, aby somsa s nim
milovala. So Soférom nie. Nie s vandrakom, ktorého som nasla na prahu dveri a dala mu pracu. Keby somsi chcela
najst’ zabavku, nemusela by som klesnut’ tak nizko."

"Madame, naozaj by ste nemuseli."

"Odchadzam," zvysila hlas. "Len ma skuste zastavit."

Chmatla po perletovomrevolvere v kabelke. Uskfiial som sa. Ani somsa nepohol. "Tak, vy bezoc¢iva nula!" vrieskala.
"Ako mam vobec uverit’, Ze ste sukromny detektiv? Mozno ste podvodnik. Navstivenka, ktora ste mi dali, ni¢ neznaci.
To si moze dat’ vytlacit’ hocikto."

"Jasné," stihlasil som. "A tu$im som taky prefikany, ze tu byvam dva roky preto, lebo sa sem dnes chcete nast'ahovat’,
takze vas mozem vydierat’, lebo ste sa nestretli s chlapom, ¢o sa vola Joseph Choate, a ktorého odbachli oproti na ulici
pod menom Waldo. Mate peniaze, aby ste si mohli kiipit’ ¢osi, ¢o stoji patnast’ tacov?"

"O! Tak vy si vari myslite, 7e ma zadrzite?!"

"O!" napodobnil som ju, "tak teda ovladam umenie, ako Fudi zastavit, viak? Madame, neodlozili by ste laskavo zbraii,
alebo si ju aspon odistili? Moje profesionalne citenie uraza, ked’ sa s takym peknym revolverom zaobchadza hlupo."
"Hnusite sa mi," vyhlasila. "Odstapte mi z cesty!"
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Nehybal som sa. Ani ona. Obaja sme nepohnute sedeli.

"Predtym ako odidete, dovolte mi vnikniit’ do istého tajomstva," poprosil somju. "Naco ste si, doparoma, prenajali byt
o poschodie nizsie? Len na to, aby ste sa stretli s tym chlapikom z ulice?"

"Prestaiite s tymi hlipost'ami," osopila sa na mia. "Neprenajala somsi ho. Klamala som. Je to jeho byt."

"Josepha Choata?"

Prikyvla.

"A moj opis Walda suihlasi s vyzorom Josepha Choata?"

Znovu prudko prikyvla.

"V poriadku. Kone¢ne sme zistili jeden fakt. Neuvedomujete si, ze Waldo predtym, ako ho zastrelili, opisal vase
oblecenie? Ma ho policia, no nevie, kto je Waldo. Hl'adaju niekoho, kto je takto obleceny, aby im pomohol a povedal
imto ... To vamnedoslo?"

Revolver v jej ruke sa zrazu zatriasol. Pozrela nan a pomaly ho uloZila spét” do kabelky.

"Je to odo mna blaznovstvo," zaseptala, "Ze som sa s vami vobec dala do re¢i." Dlho na miia uprene hl'adela a potom
sa zhlboka nadychla. "Prezradil mi, kde byva. Nezdalo sa, Ze by sa bal. Vydieraci s uz tusim taki. Mal sa so mnou
stretnut’ na ulici, ale oneskorila som sa. Ked’ somta prisla, bola ulica plna policie. Tak somsa vratila a chvil'u sedela v
aute. Zasla som k Josephovimu bytu a zaklopala. A potom som znovu ¢akala v aute. Hore som vysla tri razy. Posledny
raz som vysla k vytahu o poschodie vyssie. Na tretom poschodi ma uz videli. Stretla som vas. To je vSetko."
"Vraveli ste nieCo o manzelovi," zamrmlal som. "Kde je?"

"Ma schodzku."

"0, schodzku..."

"Moj manzel je velmi vyznamna osobnost’. Mava ¢asto schddzky. Je inzinier. Jeho odborom st hydroelektrarne.
Precestoval cely svet. Myslela somssi, Ze viete..."

"Preskocte to. Dakedy ho pozvemna obed a nakriatnem ho, aby mi to porozpraval sam. Nech uz mal s vami Joseph
cokol'vek, je to mitvy inventar. Rovnako ako on sam."

Koneéne tomu uverila.

"Naozaj je mitvy?" zaseptala. "Naozaj?"

"Je mitvy," zopakoval som. "Mitvy, mitvy, mitvy, madame ..."

Jej tvar sa rozpadla ako korka na kolac¢i mladej neSikovnej kucharky. Nemala velké usta, ale v tej chvili by sa mi bola do
nich vosla pést’. Pocul som, Ze na mojom poschodi zastal vytah. "Ak vykriknete," vyhtkol som, "urobim vam dva
¢ierne monokle pod ocami!"

Neznelo to pekne, ale malo to Gi¢inok. Sokovalo ju to. Jej tsta sa zavreli ako pasca.

Pocul som kroky na chodbe. Vsetci mavame tusenie. Prilozil som si prst na pery. Nehybala sa. Jej tvar akoby bola
zmrazend. Obrovské belasé o¢i mala také Cierne ako tiene pod nimi.

Hortci vichor lomcoval zatvorenymi okenicami. Ked’ fuka vietor zo Santa Anny, musia byt’ okenice zatvorené, ¢i je
horuco, alebo nie.

Kroky, ktoré sa blizili po chodbe, boli nenahlivé, obycajné kroky bezstarostného ¢loveka. Zastavili sa pred mojimi
dverami a ktosi zaklopal.

Ukazal som na Satnik za sklopnou postel'ou. Necujne vstala, kabelku pritisnutii k boku. Ukazal som znovu - na jej
pohar. Rychle ho zdvihla a prekizla po koberci a pritiahla dvere tigko za sebou.

Nevedel som, prec¢o vlastne podstupujem vSetky tieto neprijemnosti.

Opaét’ sa ozvalo klopanie. Dlane som mal mokré. Pomrvil som sa v kresle, aby zaSkripalo, vstal a hlasno zazival. Nato
som $iel otvorit” dvere - bez revolvera.

Bola to chyba.

3

V prvom okamihu som ho nepoznal. Mozno z opa¢ného dévodu, pre ktory ho nepoznaval Waldo. V dennom bare mal
po cely cas na hlave klobuk a teraz bol bez neho. Jeho vlasy sa kon¢ili presne v bode, kde zacinal klobuk. Nad touto
liniou bola pevna biela pokozka bez kvapocky potu, skoro taka ziariva ako jazva. Nebol iba o dvadsat’ rokov starsi. Bol
to iny clovek.

Poznal som zbran, ktort drzal, dvadsat’dvamilimetrovi automaticku pistol’ s velkou muskou. Aj jeho oci. Jasné,
prenikavé ako oci jastericky.

Bol sam. Zl'ahu¢ka mi prilozil pistol’ na tvar a precedil cez zuby:

"Ano, somto ja. Podme dnu!"

Cuval som dozadu - tol’ko, kol’ko bolo treba - a zastal som. Presne tak, ako chcel, aby som to urobil - takze mohol
zavriet’ dvere bez zbyto¢nych pohybov. Z jeho o¢i som vy¢ital, co chce.

Nemal som strach. Bol som ohromeny.

Ked’ zavrel dvere, donutil ma ctivat’ d’alej. Pomaly som spétkoval, kym som nenarazil na akysi predmet. Hl'adeli sme si
do o¢i.

"Toto je kartarsky stolik," zahundral. "Nejaky chumaj tu hra Sach. Ty?"

Preglgol som. "Vlastne som ho nehral. Iba som to tak trocha skusal."

"To znaci, ze ste dvaja," uskrnul sa s akousi drsnou mikkost’ou, akoby ho bol nejaky polis pretiahol pri vysluchu
treticho stupiia ¢imsi po hlave.

"Je to Sachovy problém," oznamil sommu. "Nie hra. Pozrite na figlirky."

"Nevyzndmsa v tom."

"Som sam," rickol som a hlas sa mi dost’ triasol.
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"To je fuk. Som namydleny. Nejaky fizel ma vyiiucha - zajtra, na buduci tyzdei, to ja jedno, kedy, doparoma! Skratka,

nepaci sa mi tvoj cifernik, kamos. Ani to ulizané nedochdd¢a v barmanskom kabate, ktoré hra 'avé kridlo za Fordham...

Docerta s takymi ksichtmi, ako ste vy!"

Mi¢al som a nehybal sa. Velka muska sa mi jemne, skoro nezne dotykala lica.

Chlap sa usmial:

"A ide aj o Cista robotu. Taky stary vézensky mazak, ako som ja, nezanechava odtlacky prstov - ani vtedy, ked’ je
frenuty. A ak nezanechavam dobré odtlacky, potommi stoja v ceste iba dvaja svedkovia. Krucifix! Mas po chlebe,
kamos. Myslim, Ze to vies."

"Co vam Waldo urobil?" usiloval som sa, aby to znelo, ze to chcem vediet’, a nie, Ze sa nechcem privel'mi okato triast’.
"Prezradil bankovii lapeZ v Michigane a preitho som dostal $tyri roky. Zalobu proti nemu odvolali. Styri roky v
Michigane nie st nijaka vyletna plavba. Tamt'a naucia sekat’ dobrotu! ..."

"Ako ste vedeli, ze ta pride?" zakrakal som.

"Nevedel som. O, ano, hl'adal som ho. Prirodzene, Ze som ho chcel vidiet’. Zazrel som ho na ulici predvéerom veder, ale
stratil sa mi. AZ dovtedy som ho nehl'adal. To bol teda chytrak - ten Waldo! Ako sa ma?"

"Je mitvy."

"ESte stale som dobry," zachechtal sa. "Opity €i triezvy. Ale uz mi to ni¢ nevynasa."

Neodpovedal sommu dost’ rychle. Vrazil mi pistol’ hlbsie, zacal som sa dusit’ a skoro som po nej intinktivne siahol.
"Ale..." napominal ma ticho. "Tak podme. Nie si taky hlupy."

Znovu som spustil ruky k bokom, otvorené dlane smerovali rovno k nemu. Chcel to tak. Dotykal sa ma iba zbranou.
Zdalo sa, ze mu je jedno, ¢i som ozbrojeny, alebo nie. A naozaj by mu to bolo jedno - pokial §lo iba o tu zbran.

Ak sa vratil na tto ulicu, bolo mu asi vSetko jedno. Mozno s nim ¢osi porobil horuci vietor. Narazal na moje zavreté
okenice ako priboj na molo.

"Maju odtlacky," povedal som. "Neviem, ¢i dobré ..."

"Su dost’ dobré, ale nie na teletyp. Budi musiet’ ¢akat’, kym letecka posta d6jde do Washingtonu a spit’, aby ich
porovnali. Povedz mi, preCo som sem prisiel, kamosko?"

"Poculi ste, ako som sa s tym chlapcom v bare zhovaral. Oznamil sommu svoje meno a kde byvam."

Usmial sa. Na to, ze to ma byt posledny usmev v Zivote, to bolo mizerné.

- Preskocte to! Kat sa vas nespyta, ¢i tusite, preco ..."

"Si hubaty. Po tebe zdjdem za tym barmanom. Sledoval som ho, ked’ §iel domov z policie, ale ratal som, Ze ty zaéne$
kvéakat’ prvy. Sledoval som ho od radnice v prenajatom Waldovom aute. Od policie, kamos! Ti smiesni polisi! ... M6zes
si im sadnut’ do lona, a oni to nespozoruju. Rozbehni sa za elektrickou a vytiahnu samopaly a trafia dvoch chodcov,
taxikara, o spi v aute, a staru upratovacku na druhom poschodi. A chlapik, ktorého nahanaju, imujde. Ti smie$ni,
vsivavi polisi..."

Pokrutil hlaviiou revolvera, ktort sommal na hrdle. O¢i mal Sialenejsie ako predtym.

Usmial sa a presunul revolver dolu, k mdjmu srdcu. "Sedi to spravne? Povedz, kedy..."

Musel som prehovorit” hlasnejsie, ako som chcel. Vo dverach Satnika pri sklapacej posteli sa ukazala temna $trbina.

Nato sa rozsirila na dva centimetre. Potom na Styri. Videl som o¢i, ale nehl'adel som do nich. Uprene som pozeral do o¢i

plesivého chlapa. Vel'mi uprene. Nechcel som, aby odtrhol zrak od mojho.

"Mas strach?" spytal sa tisko.

Oprel somsa o hlavei pistole a zacal som sa triast’. Myslel somsi, ze ho potesi, ked’ to uvidi. Dievéa malo v rukach
revolver. Vel'mi mi jej bolo I'ito. Skusi otvorit’ dvere - alebo vykrikne. Oboje bude znamenat’, ze sa nad nami oboma
uzavrie opona.

"Nuz, nemusite sa na tom zabavat’ cely vecer," zaSomral som. M6j hlas zaznel akosi z dialky - ako hlas z radia z druhej
strany ulice.

"Mne sa to paci, kamosko," usmial sa. "Somuz raz taky."

Diev¢a plavalo ovzdusim za nim. Ni¢ nemohlo byt’ necujnejSie ako sposob, ktorym sa pohybovala. Ale aj tak to
nepomoze. Vobec sa s iou nebude hrat’.

Poznal som ho cely zivot, ale hl'adel sommu do o¢i len pat’ minut.

"Povedzme, ze vykriknem," ozval som sa.

"Dobre... Tak do toho a vykrikni!" rozkézal so zabijackym ismevom.

Nesla k dveram. Bola presne za nim.

"Nuz, teraz vykriknem..."

Akoby to bolo heslo, bez jediného zvuku mu prudko vrazila mali¢ky revolver pod rebra.

Bolo to ako reflex na tider do podkolenia. Usta sa mu roztvorili, obe ruky vyleteli od bokov a trogi¢ku sa zaklonil.
Hlaven pistole mierila na moje pravé oko.

Prike¢il somsa a z celej sily som ho kopol do slabin. Brada nu klesla, zasadil som mu do nej niekol’ko uderov. Akoby
som zatfkal posledny klinec na prvej transkontinentalnej Zeleznici. Este stale to citim, ked’ pohybem hankami.

Jeho pistol’ sa mi dotkla lica, ale nevystrelila. Uz nemal sil. Zvijal sa, dychc¢al a l'avym bokom klesal na dlazku. Kopol
somho do pravého pleca - tvrdo. Pistol mu vyletela z ruky, kizala po pokrovci a vletela pod kreslo. Po¢ul som, ako
kdesi za mnou $trkocu Sachové figarky.

Neznama stala nad nima pozerala dolu. Zdvihla vel’ké temné vydesené oci a uprene sa na mna zahl'adela.

"To ma zavizuje," usmial somsa. "Vsetko, o mam, je vase a navzdy." Nepocula ma.

Hradela takymi rozsirenymi o¢ami, Ze pod belasymi zrenicami bolo vidno bielka. Rychle ctivla k dveram so zdvihnutym
mali¢kym revolverom, nahmatala za sebou gombik a skratla ho. Otvorila dvere a vykizla.
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Dvere sa zavreli.

Bola prostovlasa a bez bolerka.

Mala iba revolver - este stale zaisteny, takZze nemohla vystrelit’.

V izbe nastalo ticho napriek vetru. Zrazu som ho zacul dych¢at’. Tvar mal sivozelent. PodiSiel somk nemu a prehl'adal
ho, ¢i nema d’alSiu zbran; nijak som nenasiel. Vybral som zo stola rezervné zeliezka, vystrel jeho ruky a nasadil mu ich
na zapéstia. Budu drzat’, ak sa nebude privelmi mykat’. Napriek tomu, Ze trpel, pohladom ma vrazdil.

Lezal uprostred dlazky na l'avom boku, skrtteny, zoschnuty, plesivy drobny cloviecik, usta dokoran - aj s lacnymi
amalganovymi plombami. Vyzerali ako Cierna jama a dych z nich vychadzal v drobuckych vinkach, sipel, utichal a
znovu sa ozyval.

"Je mi Iato, chlapce," zaSomral som. "Co iné mi zostava?"

A to som povedal takému zabijakovi!

Siel som do $atnika a otvoril zasuvku bieliznika. Jej klobuk a kabatik tam lezali na mojich koseliach. Ulozil som ich
dozadu naspodok. Vysiel som do kuchynky a nalial si poriadnu davku whisky - rovno do hrdla, chviloc¢ku stal a
pocuval hortci vietor zavyjat’ za oblo¢nym sklom.

Kdesi sa zatresli dvere garaze a drot elektrického vedenia, ktory sa medzi dvoma izolatormi privel'mi rozhojdal, narazal
na stenu budovy. Znelo to, ako ked’ niekto prasi pokrovce.

Népoj zaucinkoval.

Vratil somsa do obyvacky a otvoril oblok. Chlapik na dlazke jej santalové drevo sice nezavonal, ale...

Znova som zavrel oblok, utrel si dlane a vykrutil ¢islo policie.

Porucik Copernik tam este bol. Ohlasil sa mi chvastinskym hlasom:

"Ano? Dalmas? Nevravte? Stavim sa, Ze ste dostali nejaky néapad."

"Hl'adate este toho zabijaka?"

"Radsej sa nepytajte, Dalmas. Je nam strasne I'ito ... Viete, ako je to."

"Okay. Mne je jedno, kto to je. Len pod'te a odpracte mi ho tu z dlazky v byte."

"Svéta..." Nato sa hlas zlomil a stlmil.

"Pockajte minutku! Pockajte!" V dial’ke som pocul zatvarat’ dvere. Nato sa hlas ozval znovu. "Von s tym!" rozkazal
tisko.

"Ma na rukach Zeliezka," zacal som. "Cely je vas. Musel som ho uzemnit’, ale bude v poriadku. Prisiel sem zneskodnit
svedka."

Dalsia odmlka. Policajtov hlas bol samy med. "A pocuvajte, chlape, je tam's vami este niekto?"

"Kto by bol? Nikto. Iba ja."

"Tak nech to tak zostane. A nikommu ani muk! Okay?"

"Myslite si, ze chcem, aby sa mi sem chodili pozerat’ vSetci vagabundi zo susedstva?"

"Len pokojne, chlapce. Pokojne! Pozorne a ticho sed’te! Vlastne somuZz tam. Nicoho sa nedotykajte! Rozumeli ste?!"
"Jasné." Dal sommu znova adresu a ¢islo bytu, aby prisiel ¢o najskor.

Videl som v duchu, ako sa mu leskne vel’ka kostnata tvar. Vylovil som dvadsat’kalibrovi pistol’ spod kresla a drzal ju
dovtedy, kym sa na dlazke chodby pred mojimi dverami neozvali kroky a ¢iesi hanky ticho nezaklopali na dvere.
Copernik bol sam. Uz bol na prahu, vtisol ma spat’ do izby s napatym usmevoma zavrel dvere. Stal chrbtomk nim, ruku
pri l'avom boku. Velky kostnaty chlap s prenikavymi a krutymi ocami.

Pomaly ich spustal a pozrel na chlapa na dlazke. Tomu trocha mykalo Sijou. O¢ami mu Sklblo - od bolesti.

"Ste si isty, Ze to je on?" Copernikov hlas zaznel chripl'avo.

"Na beton. Kde je Ybarra?"

,,Ma robotu." Ale pritom na mia nepozrel. "To st vase Zeliezka?"

V‘Uhm n

"Krag!"

Hodil sommu ho. Rychle si kl'akol na koleno k zabijakovi, siial mu zo zapasti Zeliezka a odhodil ich nabok. Vytiahol z
vrecka vlastné, plesivému chlapovi skrutil ruky za chrbat a nasadil mu ich.

"Dobre, ty ..." Somral zabijak.

Porucik sa uskrnul, zovrel pést’ a zasadil chlapovi s rukami v Zeliezkach strasny uder do ust. Hlava mu tak podskocila,
ze mu to skoro zlomilo vézy. Z kutika ust mu stekala cicerkomkrv.

"Chod'te po ru¢nik," rozkazal policajt.

Siel soma dal mu ho. Vopchal ho zviazanému chlapovi zlomyselne medzi zuby, vstal a kostnatymi prstami si presiel po
mysacich vlasoch.

"V poriadku. Porozpravajte mi o tom."

Porozpraval sommu o tom - a dievéa som z toho vynechal.

Znelo to trocha ¢udne.

Copernik ma pozoroval, ale ml¢al. Posuchal si zboku zilkovany nos. Potom vytiahol hreben a ¢esal sa tak, ako uz
predtym v dennom bare.

Podisiel somk nemu a podal mu pistol’. Pozrel na iiu lezérne a hodil si ju do vrecka. V o¢iach mu €osi hralo a tvar mu
skrivil drsny usklabok.

Zohol som sa, zacal zbierat’ Sachové figirky a hadzal ich do $katule. Polozil som ju na rimsu kozuba, vyrovnal nohu
kartarskeho stolika, a chvil'u sa motkal okolo.

Po cely ¢as ma Copernik pozoroval.

Chcel som, aby si ¢osi premyslel.
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Napokon s tym vysiel:

"Tento chlapik pouziva dvadsatdvojku. Je dost’ dobry na to, aby z nej dostal ¢o najviac. To znaci, Ze je dobry. Zaklope
na vaSe dvere, namieri vam buchac¢ku na brucho, zatla¢i vas do izby, povie, ze sem prisiel, aby vas umléal - a predsa ste
ho dostali. A pritom bez zbrane. Dostali ste ho sam. Ste dobry, kamos!"

"Poctvajte," a pozrel somna dlazku. Zdvihol som d’al$iu Sachovu figurku a kratil ju v prstoch. "Rozoberal som
Sachovy problém."

"Mate Cosi za lubom, kamos," takmer zaSeptal Copernik. "Vari by ste nechceli napalit’ star¢ho polisa, vSak nie,
chlapce?"

"Je to prima ulovok a ja vam ho ddavam. Co by ste, doparoma, este chceli?"

Chlap na dlézke vydal spoza ru¢nika chaby zvuk. PleSina sa mu leskla potom.

"Co sa robi, kamos? Dostali ste sa do nie¢oho?" Copernik takmer Septal.

Pozrel som nanho rychle a odvratil zrak. "Tak v poriadku. Sakramentsky dobre viete, ze som ho nemohol dostat’ sam.
Mieril na mia pistolou a on vzdy streli ta, kde sa pozrie."

Copernik privrel jedno oko a priatel'sky na mia zaskulil tym druhym. "Dalej, kamo$. Akosi somto oéakéaval."
Chvil'ocku som sa Suchtal po izbe, aby to vyzeralo hodnoverne.

Pomaly som pokracoval:

"Isty chlapec ma na krku kradez na Boyle Heights - so zbraiou v ruke. Nevyslo mu to. Bola to mizerna pumpa. Poznam
jeho rodinu. Nie je to celkom skazeny... Cheel si odo miia vypytat’ peniaze na vlak. Ked’ sa ozvalo zaklopanie, vkizol...
sem."

Ukazal som na sklapaciu postel’ a dvere vedl’a nej. Copernikova hlava sa pomaly obracala ta a naspét’.

Oci znova zazmurkali. "A ten chlapec mal zbran," doplnil ma.

Prikyvol som. "A musi podporovat’ rodi¢ov. Na toto treba odvahu, Copernik. Mali by ste ho nechat’ na pokoji. Treba
ho z tohto vynechat."

"Nezbalit’ ho?" spytal sa ticho.

"Este nie. Ten bude mat’ teraz plno strachu."

Policajt sa usmial. "Som z oddelenia pre vrazdy. Co mam pre vas urobit’, kamog?"

Ukézal som dolu na chlapa s uterakom na tstach a so zaviazanymi rukami. "Vy ste ho dostali, v§ak?"

Porucik Copernik sa stale usmieval. Ukazal sa vel’ky belavy jazyk a hladkal hrubt spodnu peru.

"Vybrali z Walda gul’ky?"

"Pravdaze. Dlhé dvadsat’dvojky. Jedna sa rozbila na rebre, druha je dobra."

"Ste opatrny clovek. Vsetko dokladne prezriete. O mne neviete ni¢. Vkradli ste sa mi sem, aby ste zistili, akii mam
zbran."

Vstal a kl’akol si na koleno k zabijakovi.

"Pocujes ma, kamo§?" spytal sa ho s tvarou tesne pri jeho tvari.

Chlap vydal akysi neuréity zvuk. Copernik vstal a zazival. "Kto sa, doerta, bude starat’ o to, ¢o on povie? Tak d’alej,
kamos."

"Nemysleli ste si, Ze nieCo mam, ale cheeli ste si prezriet’ moj byt. A kym ste sa tu obSmietali..." ukazal som na Satnik,
"... aja somnic¢ nevravel, lebo som bol mozno trocha nanmrzeny, ozvalo sa klopania na dvere. Prisiel dnu ... A tak ste
stade po chvili vykizli a zbalili ho ..."

"Ach." Copernik sa zoSiroka uskrnul. Zubov mal tol’ko ako kon. "Idete na to dobre, kamoS. Tresol som ho, kopol pod
kolena a dostal som ho. Nemali ste nijaku zbraii, chlap sa po mne Skaredo zahnal a ja som ho 'avym hakom zrazil na
zem. Okay?"

”Okay.”

"Poviete to tak aj tam?"

"Spolahnite sa."

"Budem pri vas, kamos. Ked’ sa vo¢i mne spravaju slusne, vzdy sa viem dohodntit’. Zabudnite na toho chlapca. Dajte
mi vediet, ked’ mu bude treba pomdct’.”

Podisiel ku mne a vystrel ruku. Potriasol sommu fiou. Bola studena a lepkava ako zdochnuta ryba. Z takych ruk a z
l'udi, ktori ich maju, sa mi robi zle.

"Je tu v8ak jedna vec," pripomenul som. "Ten vas partner - Ybarra. Nebude trocha nanrzeny, ze ste ho sem
nepriviedli?"

Copernik sa poskrabal vo vlasoch a poutieral si koZené lemovanie vnutri klobuka zltkastou hodvabnou $atéckou.
"Ten makar6n?" zavrcal. "Do ¢erta s nim!" Podisiel bliz§ie ku mne a dychol na mia. "A nijaké mylky, kamos - v tej
vasej historke."

Mal odporny dych.

4

V kancelarii $éfa kriminalneho odboru nas bolo pét, ked to Copernik vykladal. Stenograf, §éf, Copernik, Ybarra a ja.
Ybarra sedel na stolicke opretej o stenu. Klobuk mal hlboko na o€iach, ale aj spod neho vyzarovala ich mikkost a v
kuatikoch pier mu lipol mierny tichy usmev. Nepozeral priamo na Copernika a on naitho vobec.

Vonku na chodbe fotograf urobili snimky Copernika, ako si so mnou potriasa ruku. Mal rovno nasadeny klobuk,
revolver v ruke a pevny, cielavedomy vyraz na tvari.

Vsetcei tvrdili, Ze vedia, kto bol Waldo, ale Ze mi to nepovedia. Neveril somim, lebo $éf kriminalneho odboru mal na
stole Waldovu fotografiu z marnice. Krasna praca. Vlasy mal uCesané, kravatu rovno uviazand, svetlo mu dopadalo do
oci presne tak, aby sa leskli. Nik by nepovedal, Ze to je fotografia mitveho muza s dvoma strelami v srdci. Vyzeral ako
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parketovy lev, ktory sa prave rozhoduje, ¢i pojde po blondinku alebo po ¢iernovlasku.

Bolo okolo polnoci, ked’ som sa dostal domov. Brana bola zamknuta, a kym som $matral za kI'i¢ami, z tmy sa mi
prihovoril tichy hlas:

"Prosim!" Hned’ som ho spoznal. Zvrtol somsa a pozrel na tmavy cadillac, zaparkovany za priestorom vyhradenym pre
nakladné vozy.

Reflektory mal zhasnuté. Svetla z ulice sa odrazali v Ziarivych Zenskych ociach.

Podisiel somblizsie. "Nemate ani Stipku zdravého rozumu," hneval som sa.

"Nasadnite!"

Posluchol som a ona nastartovala voz. Presla po Franklinovej ulici a zabocila do Kingsley Drive.

Hortci vichor este stale palil a skucal.

Z radia sa cez otvorené bo¢né okno Cinziaka v zavetri ozyvala pesnicka.

Bolo tu mnozstvo zaparkovanych aut, ale nasla prazdne miesto za malym, novucickym packardom, ktory mal za
prednym sklom nalepku majitela predajne s autami. Len ¢o sme sa dostali k okraju chodnika, zaklonila sa do kuita. Ruky
v rukavickach mala na volante.

Bola cela v ¢iernom ¢i v tmavohnedom a na hlave mala blaznivy klobucik. V jej parfume som zavonal santalové drevo.
"Nespravala som sa k vam vel'mi milo, v§ak?"

"Urobili ste iba to, ze ste mi zachranili zivot."

"Co sa stalo?"

"Zavolal som predstavitel’a zdkona, hoci mi nie je sympaticky, pripisal sommu k dobru svojho zajatca, navykladal mu
zopar klamstiev, a to je vSetko. Ten chlapik, ktorého ste ma zbavili, bol ten isty, Co zabil Walda."

"Chcete tym povedat’, Ze ste im o mne ni¢ nevraveli?"

"Madame," znizil som hlas, "neurobili ste mi ni¢, iba mi zachranili Zivot. Co eite chcete? Som pripraveny, ochotny a
budem sa usilovat’ zo vSetkych sil..."

Micala a nehybala sa.

"Nik sa odo mma nedozvedel, kto ste. Zhodou okolnosti to neviemani ja."

"Som pani Barsalyova, byvamna ¢isle dvadsat’dva na Fremont Place v Olympii. Telefon dva - $tyri - pét’ - devét’ - Sest’.
To ste cheeli?"

"Dakujem," zamrmlal som a krutil v prstoch nezapalent cigaretu. "Predo ste sa vratili?" Luskol som prstami l'avej ruky.
"Klobuk a kabatik," pripomenul som, "zajdem hore a donesiemich."

"Nielen to. Chcem svoje perly."

Bol by som sa mohol trocha roz¢éul'ovat’. Zdalo sa, Ze je toho uz dost’ aj bez peral.

Akési auto sa prerttilo ulicou dva razy rychlejsie, ako malo. Tenky oblak t'azkého prachu vystapil k pouliénym
svetlam, zaviril a zmizol. Rychle pred nim zavrela oblok.

"V poriadku," prikyvol som. "Povedzte mi o tych perlach. Uz sme mali vrazdu, zahadnu Zenu, Sialeného zabijaka,
hrdinského zachrancu a policajného detektiva, ktorého presvedcili, aby vyrobil falo§nt spravu. Teraz mame perly. V
poriadku - vysypte to."

"Chcela som za ne dat’ pit'tisic dolarov. Cloveku, ktorého vy volate Waldo a ja Joseph Choate. Mal by ich mat’."
"Nijaké perly," povedal som. "Videl som, ¢o mal vo vreckach. Furu penazi, ale nijaké perly."

"Nemozu byt ukryté uitho v byte?"

"Mozno. Pokial’ viem, mohol by ich skryvat” hocikde v Kalifornii, len vo svojich vreckach nie. Ako sa ma pan Barsaly v
tuto hortcu noc?"

"Este stale je na tej schodzke. Ina¢ by somnebola mohla prist’."

"Nuz, mohli ste ho priviest,, bol by sedel na rezervnom sedadle."

"Ach, neviem... Frank vazi sto kil a je poriadne velky. Nemyslim, Ze by sa mu pacilo sediet’ na rezervnom sedadle, pan
Dalmas."

"O ¢om sa to, doparoma, vlastne zhovarame?"

Odpoved som nepocul. Jej ruky v rukavickach zl'ahka, provokativne poklepkavali okraj volantu. Vyhodil som
nezapalent cigaretu cez oblok a objal ju.

Ked’ som ju ptst'al, triasol som sa. Odtiahla sa odo mila tak d’aleko, ako jej to priestor v aute dovol'oval, a trela si
chrbtom rukavi¢ky tsta.

Chvil'u sme mic¢ali.

Ozvala sa prva:

"Chcela som, aby ste to urobili. Ale predtym som taka nebola. Je to iba odvtedy, ako sa Stan Phillips zabil vo svojom
lietadle. Keby sa to nestalo, bola by som pani Phillipsovou. Tie perly mi dal Stan. Stali patnast'tisic dolarov, raz to
spomenul... St to biele perly, je ich Styridsat’jeden, najvicsia s priemerom triStvrte centimetra. Neviem, akii maji cenu.
Nikdy som s nimi nesla k nijakému klenotnikovi, ani som nedala odhadnut’ cenu, takze o tomni¢ neviem. Ale
zboznovala somich kvdli Stanovi. Milovala som ho... Tak milujeme v Zivote iba raz. Viete to pochopit’?"

"Ako sa volate krstnym menom?" spytal som sa.

"Lola."

"Rozpravajte d’alej, Lola."

Vytiahol somsi z vrecka d’alSiu cigaretu a médlil ju v prstoch len preto, aby somich nejako zamestnal.

"Néhrdelnik md jednoduchu striebornti sponu v podobe dvojitej skrutky a tam, kde ma byt’ ozdobny ornament, je
mali¢ky diamant. To preto, lebo som Frankovi povedala, ze somich kupila v bizutérii. Nespoznal rozdiel. Musim sa
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priznat’, Ze nebolo 'ahké nahovorit’ mu to. Chépte, Frank je vel'mi ziarlivy."

V tme sa ku mne pribliZila a jej bok sa dotkol m6jho boku. Ale tentoraz som sa nepohol.

Vietor skuvinal a stromy sa ohybali.

Neprestajne som médlil cigaretu medzi prstami.

"Tusim to pre vas nie je ni¢ nové," riekla. "Tajna milenka, pravé perly a ona nahovori manzelovi..."

"Nie je to ni¢ nové."

"Najala som Josepha. Manzel bol vtedy v Argentine. Bola som vel'mi osamela."

"Vy, a osamela?!"

"Chodili sme s Josephom &asto na vylety autom. Ob&as sme spolu vypili poharik-dva. Dalej som nezasla..."

"Povedali ste mu o tych perlach," zavréal somna iy, ,,a ked’ sa vaSich sto kil hovédziny vratilo z Argentiny a vyhodilo
ho - vzal tie perly, lebo vedel, Ze st pravé. A potom vam ich ponukol spét’ za pat'tisic."

"Ano. Nechcela somist’ na policiu. A, samozrejme, za takychto okolnosti sa Joseph nebal, Ze viem, kde byva."
"Chudak Waldo. Tak trocha ho l'utujem. V akej nest’astnej chvili narazil na starého kamarata, ktory s nim mal
nevyrovnané ucty!"

Skrtol som zépalkou o podo$vu a zapalil si cigaretu. Tabak bol od horticeho ovzdusia taky vysuseny, Ze horel ako
trava.

Ticho sedela vedl'a mila, ruky znova na volante.

"Doparoma so Zenami - tito letci! A vy ste doitho eSte stale zal'ibena, alebo si myslite, ze ste. Kde ste mali uloZené tie
perly?"

"V ruskej malachitovej Sperkovnici na toaletnom stoliku. Medzi bizutériou. Musela som, aby somich mohla vobec
niekedy nosit’."

"Mali cenu pétnast'tisic tacov! A vy si myslite, Ze ich Joseph mohol ukryt’ u seba v byte. Tridsatjednicka, v§ak?"
"Ano," prikyvla. "Hadam ziadam privela ..."

Otvoril som dvere a vystlpil z auta. "Dostal som zaplatené, nuz sa idem pozriet'. Dvere v naSom ¢inziaku si daju
povedat’. Polisi zistia, kde Waldo byval, ked’ uverejnia jeho fotografiu, ale to podl'a miia nebude dnes."

"To je od vas velmi milé," zaSvitorila. "Méam tu pockat’?"

Nohu sommal na stipadle, naklanal sa dnu a pozeral na iu. Neodpovedal somna jej otazku. Iba som stal a pozeral, ako
sa jej blystia o¢i. Nato som zabuchol dvere auta a vykro¢il po ulici.

Vietor mi spaloval tvar. Stale som citil, ako jej vlasy vonaju santalom. A vnimal jej pery ...

Odomkol som dubovu branu, presiel cez tichy vestibul k vytahu a vyviezol sa na tretie poschodie. Potom som
potichucky presiel chodbou a nakukol popod prah dveri bytu tridsat’jeden.

Nijaké svetlo.

Zaklopal som - staré, l'ahucké doverné rychle klopanie paseraka whisky so Sirokym ismevomna tvari, a mimoriadne
hlbokymi vreckami.

Nijaka odpoved’.

Vzal som kaisok hrubého tvrdého celuloidu, ktory predstieral Ze chrani mdj vodi¢sky preukaz v naprsnej taske, vtisol ho
medzi zamku a zarubiiu, silne zaprel o gombik a tlacil ho. Okraj celuloidu zachytil zapadku a ta povolila s tichym
prasknutim, ako ked’ sa lame cenctl’. Dvere sa otvorili, vosiel som do bezprostrednej tmy.

Pouli¢né svetlo prenikalo dnu a kde-tu v jasnej Skvrne dopadlo na jednotlivé predmety.

Zavrel som dvere, §tukol vypinaoma zastal. Vo vzduchu bola ¢udna vona. Rozpoznal som ju okanvite - vona
tmavého tabaku. Prikradol som sa k stojanu s popolnikom pri obloku a pozrel dolu na $tyri hnedé ohorky - mexické
alebo juhoamerické cigarety.

Hore, na mojom poschodi, ktosi zakopol o koberec a vosiel do kiipelne. Za¢ul som splachovag¢. Vkro¢il som do
kapelne bytu ¢islo tridsatjeden. Zopar odpadkov, ni¢, ani stopa po skrys$i. Kuchynka mi dala viac roboty, ale nehl’'adal
som dokladne.

V tomto byte nebudu nijaké perly. Vedel som, ze Waldo sa kamsi nahlivo vybral a ze ho vo chvili, ked’ sa zvrtol a prijal
dve gulky od starého priatel’a, cosi pohanalo.

Vratil som sa do obyvacky, odtiahol sklapacia postel’ a pozrel do Satnika.

Ked’ som postel’ odsunul dalej, uz som perly nehl'adal.

Hrladel som na akéhosi ¢loveka.

Bol malej postavy, stredného veku, na sluchach presediveny, s vel'mi tmavou plet'ou, obleCeny v svetlohnedom
obleku s kravatou farby vina. Upravené drobné ruky mu ochabnuto viseli pri boku. Malé nohy vo vylestenych
koncistych topankach smerovali skoro na dlazku. Na krku mal sluc¢ku z opasku a visel z kovového ramu postele.
Nemyslel somsi, Ze je mozné, aby bol jazyk taky dlhy.

Trocha sa zahojdal a mne sa to nepécilo, tak som postel pritiahol na miesto a on ticho spocinul medzi dvoma hrbkami
vankusSov. Nemusel som sa ho dotknut’, aby som vedel, Ze je studeny ako l'adovec.

Presiel som popri nom do Satnika. Gombika som sa dotykal pomocou vreckovky. Panovala tam takmer absolutna
Cistota, okrem trocha neporiadku po osamelé byvajicom muzovi.

Vysiel somstade a zacal som sa venovat’ neznamemu chlapovi. Nijaka naprsna taska. Waldo by ju bol vzal a zahodil do
priekopy. Plocha skatul’ka cigariet, poloprazdna, so zlatym napisom: Louis Tapia y Cia, Calle de Paysand, 19,
Montevideo. Zapalky boli z klubu Spezia. Pod pazuchou puzdro z tmavej zrnitej koze a v iom maly mauser.

Bol to teda asi profesional, preto som sa necitil tak mizerne. Ale nie vel'mi dobry profesional, lebo by si s nimneboli
poradili holé ruky - a mauser, ktorym sa da prestrelit’ mur, ani nevytiahol z puzdra.

Trocha somto chapal, ale nie vel'mi. Styri z hnedych cigariet ktosi vyfajéil, takze $lo alebo o ¢akanie, alebo rozhovor. V
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uréitom bode tohto ¢asu Waldo chytil chlapika za krk a drzal ho tak, aby vydychol v niekol’kych sekundach. Mauser
mu pritom pomohol tol’ko ako Sparadlo na zuby. Potom ho Waldo obesil na opasok, pravdepodobne uz mitveho.
Nahlil sa, preto ta Cistota v byte, preto Waldo tak uzkostlivo hl'adal to dievéa, preto to auto so zapnutym motorom pred
dennym barom ...

Takto sa to asi stalo - za predpokladu, Ze ho naozaj zabil Waldo, Ze to bol naozaj Waldov byt - ak ma jednoducho
nenapalili.

Preskumal som ostatné vrecka.

VTavom vrecku nohavic som nasiel zlaty vreckovy nozik a nejaké striebro. VIavom vrecku na saku vreckovku,
poskladanu, navonant. V pravom vrecku na saku d’alSiu, neposkladant, ale ¢ista. V pravom vrecku nohavic Styri ¢i
pat’ papierovych vreckoviek.

Cistotny chlapik.

Do vlastnej vreckovky by sa nevysiakal. Bolo tamimalé nové puzdro so Styrmi novymi kI'a¢mi od auta. Na iom népis:
Blahozeld VamR. H. Vogelsang, Inc, firma Packard.

Vsetko somulozil spét’, tak ako som to naSiel, zatiahol postel’ na miesto, na gombiky, vy¢nelky a plochy som pouzil
vreckovku, zahasil svetlo a vykukol z dveri.

Chodba bola prazdna.

Zisiel somna ulicu a obiSiel roh na Kingsley Drive. Cadillac sa nepohol z miesta.

Otvoril som dvere auta a nahol sa dnu. Zdalo sa mi, Ze ani ona sa nepohla. Na jej tvari bolo t'azko zbadat’ nejaky vyraz.
Horko-t'azko somrozoznal aspon oc€i a bradu, ale santalové drevo som zavonal bez t'azkosti.

"Takyto parfum by pripravil o rozum aj kilaza ... perly tam nie su."

"Tak teda... d'akujem, Ze ste to skusili," zaseptala mikkym a chvejivym hlasom. "Myslim, Ze sa s tymzmierim. Mam...
p6jdeme ... alebo ... 7"

"MozZete ist’ domov. A nech sa stane ¢okol'vek, nikdy predtym ste ma nevideli. Nech sa stane cokol'vek! Mozno ma uz
nikdy neuvidite."

"Strasne nerada by som..."

"Vela §tastia, Lola." Zavrel som dvere auta a ustupil o krok.

Svetla zaziarili, zahr¢al motor a auto sa rozbehlo.

Stal som tu na mieste pri okraji chodnika, kde predtym parkovalo.

Uz sa celkom zotmelo. Obloky v byte, odkial’ znelo radio, zhasli. Pozeral som sa na zadnu ¢ast’ kabrioletu znacky
packard, vyzeral uplne novy. V§imol som si ho uz predtym, ako som vysiel hore, stal na tom istom mieste, pred Lolinym
autom. Zaparkovany, tmavy, mikvy, s belasou nalepkou v pravom kute predného skla.

A v duchu sommal pred oami €osi iné, novucicky kI'a¢ s napisom Firma Packard - tamhore, vo vrecku mitveho muza

Podisiel somk autu a posvietil si malou vreckovou baterkou na belast nalepku.

Pravdaze, bol to ten isty obchodnik. Pod jeho menoma reklamnym heslom bolo meno a adresa - Eugénia Kolchenkova,
53/5, Arvieda Street, West Los Angeles.

Bolo to nerozumné, ale znovu som vysiel do bytu ¢islo tridsat’jeden, vkro¢il do priestoru za sklapacou postelou a z
vrecka nohavic thl'adnej hnedej hojdajucej sa mitvoly vybral puzdro na kl'ace.

O pét’ minit som bol dolu na ulici pri kabriolete.

KTItuce sa do zamky hodili.

5

Na okraji Sawtelle stal maly dom. Pred nim rastol polkruh pokratenych eukalyptov.

Vo vile na druhej strane ulice mali taky vecierok, pri akych chodia opiti roztikat’ f'ase na chodnik s hurhajom, ako ked’
da muzstvo Yale gdl Princetonu.

Pred ¢islom, ktoré som hl'adal, bol droteny plot a zopar ruzovych krikov, dlazdeny chodnicek a garaz - bola dosiroka
otvorena a prazdna.

Ani pred domom nestélo nijaké auto. Zazvonil som. Cakal som dost dlho. Dvere sa otvorili trocha nahle.

Nebol som ten, ktorého cakala. Videl som jej to na blyskavych ociach. A vzapéati somv nich uz nevidel nic.

Iba stala a pozerala na mila, vysoka, Stihla, Ziadostiva brunetka s nartzovanymi licami, hustymi ¢iernymi vlasmi
rozdelenymi na prostriedku, Gstami stvorenymi pre trojposchodové oblozené chlebicky, v koralovozlatom domicom
nohavicovom komplete, v sandaloch a s nechtami nalakovanymi zlatym lakom. Pod uSnicami jej zl'ahka zvonili dva
miniatarne zvony. Cigaretou v dlhej $picke urobila pomalé, pohrdavé gesto.

"No6, ¢o sa robi, ¢lovede? Zelate si nie¢o6? Zabludili ste sem z tej prijemne;j spolo&nosti oproti, ha?"

"Ha-ha," odpovedal som. "Dobra zabava, v§ak? Nie. Priviezol som vam domov auto. Stratilo sa vam, ¢i nie?"

Na druhej strane ulice na travniku pred domom prave kohosi zachvétilo delirium tremens, zmieSané kvarteto trhalo
zvySky noci na drobné pasiky a zo vSetkych sil sa usilovalo, aby pasiky posobili zalostne. Kym sa to dialo, exoticka
brunetka pohla nanajvys jednou mihalnicou.

Nebola krésna, ale vyzerala, akoby sa tam, kde je ona, kadeco pritrafilo ...

"Co ste to vraveli?" kone¢ne zo seba vysiikala hlasom, ktory bol taky hodvabny ako pripalena hrianka.

"Vase auto." Ukazal som cez plece a nespust’al z nej o€i.

Patrila k tomu typu, ktory pouziva noz.

Dlhocizna spicka pomalicky klesla k jej boku a cigareta z nej vypadla. Zasliapol som ju, a tak som sa dostal do predizby.
Cutvla predo mnou a ja som zavrel dvere.

Predizba bola dlha. Lampy ruzovo ziarili na Zeleznych konzolach. Na jej konci bol koralkovy zaves a tigria koza na
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dlazke.

Prostredie s iou harmonizovalo.

"Ste sle¢na Kolchenkova?" spytal somsa.

"A-4ano. Somsle¢na Kolchenkova. Co si butidete Zelat'?"

Pozerala na mna tak, akoby som bol prisiel umyt’ obloky, ale v nevhodnom ¢ase.

Vytiahol soml'avou rukou navstivenku a podrzal ju pred fou. Precitala si ju z mojej ruky a sotva pritom pohla hlavou.
"Aha."

Vychrlila ¢osi v akomsi jazyku. Nato sa ozvala anglicky: "Pod’te dnu! Teénto prekliaty vietor mi vysusi pleét’ na
papierovu servitku."

"Sme dnu. Prave som zavrel dvere. Tak uz to vyklopte, Nazimova! Kto to bol? Ten malicky chlapik?"

Za koralkovym zavesom ktosi zakaslal. Podskocila, akoby ju boli pichli vidlickou na ustrice. Vzapiti sa pokusila o
usmev. Vel'mi sa jej nepodaril.

"Podckate tu? Desat’ dolarov bude stacit’, nie?"

"Nie."

Pomaly somna fiu namieril prst a dodal:

"Je mitvy."

Vyskocila meter dvadsat’ a zvrieskla. Kreslo hlasno zavizgalo. Za zavesom sa ozvali kroky, na horizonte sa zjavila ruka,

odtiahla zaves a pri nas sa ocitol velky, svetlovlasy muz pdsobiaci ako ostry chlapik. Na pyzame mal purpurovy zupan.

Pravou rukou ¢osi zvieral vo vrecku.

Stal ticho, nohy pevne rozkrocené, ¢elust’ vysunuta a bezfarebné oci ako sinavy I'ad. Zdalo sa, Ze si s nim ¢lovek
lahko neporadi...

"Co sa robi, zlati¢ko?"

Mal pevny, zastrety hlas presne s tym spravnym Stavnatym tonom, aky by mal mat’ chlap, ¢o chodi so Zenskou s
pozlatenymi nechtami.

"Prisiel somkvoli autu sle¢ny Kolchenkove;."

"Tak by ste si mohli dat’ dolu klobuk," zavr¢al. "UzZ len preto, aby na vas svietilo svetlo."

Zlozil som si klobtk a ospravedlnil sa.

"Okay," uskrnul sa a pravt ruku si hlboko vnoril do purpurového vrecka. "Teda prisli ste kvoli autu slecny
Kolchenkovej. Odviezli ste ho stadial’."

Pretisol som sa popri Zene a podisiel blizSie k nemu. Oprela sa chrbtom o muar. Prazdna Spicka jej lezala pri nohach.
Ked sombol na tri metre od chlapiska, lezérne mi oznamil:

"Pocujem vas odtial, kde ste. Len pokojne. Vo vrecku mam revolver a naucil somsa ho pouzivat’. A k veci, ¢o je s tym
autom?!"

"Chlapik, ¢o si ho pozi€al, ho nemohol priviezt," oznamil som a vystrel k jeho tvari ruku, v ktorej som este stale drzal
navstivenku. Nepozrel sa na nu.

"A ¢o ma byt'?"

"Ste vzdy taky grobian," spytal somsa, "alebo len vtedy, ked’ mate na sebe pyzamu?"

"Pre¢o ho nemohol priviezt’ sam? A preskocte tie dristy."

Pocerna Zena pri mojom lakti vydala priduseny zvuk.

"To je v poriadku, zlatisik," zaskeril sa chlapik. "Vybavim to, chod’ dnu."

Prekizla popri nés.

Chvilocku som ¢akal. Chlapisko nepohlo ani brvou. Nevyzeralo o ni¢ nervéznejsie ako ropucha na slnku.

"Nemohol ho priviezt', lebo ho niekto odrovnal."

" AHO?"

"Ak si date kravatu a cylinder, vezmem vas so sebou a ukazem vam ho."

"Co ste to, dogerta, povedali, Ze ste?"

"Ni¢ som nepovedal. Myslel som, ze viete ¢itat’." ESte raz sommu podrzal pred nosom navstivenku.

"Ach, to je v poriadku. John Dalmas, sukromny detektiv. Dobre, dobre. Tak ja by som sa mal ist’ s vami pozriet’ - a na
koho a preco?"

"Mozno to auto ukradol."

Prikyvol. "To je napad. Mozno ho ukradol. Kto?"

"Drobny hnedy chlapik, ktory mal k nemu vo vrecku kl'i¢e a ktory ho zaparkoval za rohom Berglundovho ¢inziaka."
Zamyslel sa nad tym bez nejakych oc¢ividnych rozpakov.

"NieCo ste tamnasli..." predpokladal. "Nie vela. Ale nie¢o predsa. Dnes$na noc - zda sa - patri policajtom. Vy za nich
robite vSetku pracu?"

"Ha?"

"Na tej navstivenke stoji sukromny detektiv. Nechali ste poliSov vonku, lebo sa hanbili vojst™?"

"Nie. Som sam."

Uskrnul sa. Na jeho opalenej tvari sa zjavili biele bariéry zubov. "Tak vy ste nasli akéhosi mitveho, vzali mu kl'a¢e -
nasli akési auto a prisli sem - celkom sdm. Bez poliSov. Nemylim sa?"

,-Spravne."

Vzdychol si. "Podme dnu," rozhodol. Odsunul koralkovy zaves, aby som mohol prejst’. "Mozno checete povedat’ nieco,
¢o by sommal pocut’."

Presiel som popri iom a on sa obratil ku mne pravym vreckom. Az ked’ som bol blizko neho, zbadal som, ze ma tvar
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mokrt od potu. MoZno to bolo od horticeho vetra ...

Ocitli sme sa v obyvacke.

Sadli sme si a hl'adeli jeden na druhého cez tmavu dlazku, zdobila ju kombinacia niekol’kych indianskych a tmavych
tureckych kobercov.

Izba bola prepchata ostichanym nabytkom.

Bol tu kozub, malé kridlo, vysoka ¢inska lampa na podstavci z teakového dreva a na oblokoch, krytych drevenymi
zalziami, viseli zlaté sietované zaclony. Obloky na juh boli otvorené.

Vonku bi¢oval okenice ovocny strom. Kmen mu natreli na bielo. Svojou troSkou prispieval do mlyna k hurhaju na
naprotivne;j strane ulice.

Uvelebil sa v brokatovom kresle a polozil si nohy v papuciach na podnozku. Pravt ruku si drzal tam, kde ju mal, odkedy
som ho prvy raz uvidel - na revolveri.

Brunetka sa tmolila v pritmi; vo fl'asi zazblnkotalo a zvonceky na jej uSiach sa rozozneli.

"Je to v poriadku, zlatusik," usmial sa. "Ni¢ zvlastne sa nedeje. Ktosi kohosi odpravil a tento mladik si mysli, Ze nas to
zaujima. Len si sadni a upokoj sa."

Pohodila hlavou, naliala si whisky do polovice vysokého pohara. Vzdychla si, zaSomrala "doparoma" a stulila sa na
gauci - potrebovala ho cely. Jej nohy nemali konca kraja. Pozlatené nechty na mia znurkali zo Serého kuta ...

Vytiahol som si cigaretu a oni na mna nevystrelili ... Zapalil somsi ju a rozpraval d’ale;.

Nebola to vSetko Cistd pravda. Porozpraval somim o Berglundovom ¢inziaku, Ze v iom byvam, i ten Waldo - v byte
¢islo tridsat’jeden na poschodi podo mnou a Ze som ho sledoval z obchodnych dévodov.

"Co za Waldo?" zamiesal sa svetlovlasy chlap. "A ¢o za obchodné zaleZitosti?"

"Pane, vy nemate nijaké tajomstva?"

Opisal sommu denny bar oproti Berglundovmu ¢inziaku a udalost’, ¢o sa tam odohrala. Nespomenul som bolerko z
potlacené¢ho materialu, ani dievca, ktoré ho nosilo. Celkom som ho vynechal z pribehu.

"Z mojej stranky $lo o tajné sledovanie," zdoraznil som. "Ak viete, o pod tym myslim."

Zacervenal sa, stisol zuby.

Pokracoval som:

"Vratil som sa z radnice, nikomu nevraviac, Zze Walda poznam. Ked’ som medzi¢asom ustdil, Ze dnes vecer este nepridu
na to, kde Waldo byva, dovolil somsi prezriet’ jeho byt."

"Co ste hl'adali?" spytal sa chlapisko pridusené.

"Isté listy. Mozno somuz spominal, Ze tam nebolo vobec ni¢ - okrem mitveho. Bol zaSkrteny a obeseny na opasku na
rame sklapacej postele. Drobny, okolo Styridsat’pdtrocny Mexican alebo Juhoamerican, dobre oble¢eny v hnedom..."
"To staci," prerusil ma neznamy. "Zaberiemna to, Dalmas. Ide vam o vydieranie?"

"Ano. Najéudnejsie je to, Ze ten maly hnedy chlapik mal pod pazuchou buchacku."

"Prirodzene, nemal vo vrecku pét'sto doldrov v dvadsatdolarovych bankovkach? Alebo ste cheeli povedat’ nieco
iné?"

"Nemal. Ale Waldo mal vyse sedemsto dolarov v hotovosti, ked ho zabili v dennom bare."

"Vyzera to, ze som Walda podcenioval," zamyslene riekol vel’ky chlap. "Dostal mojho ¢loveka, prachy na vykupné,
revolver a vSetko. Mal Waldo revolver?"

"Pri sebe nie."

"Daj nam nie&o vypit, zlatsik," vyzval damu. "Ano, myslel som si, ze Waldo nestoji ani za deravy grog."

Brunetka rozplietla nohy a namieSala dva napoje so sédou a l'adom. Dala si d’al$i poriadny neriedeny dusok a znovu sa
poskrucala na gauci. Jej velikanske blyskavé ¢ierne o¢i ma vazne pozorovali.

"Nuz, tak je to teda," zandtil velky chlap a zdvihol pohar. "Nikoho som nezavrazdil, ale odteraz mam na krku rozvodovy
proces. Vy ste nikoho nezavrazdili, podl’a toho, ¢o ste povedali, ale klamali ste na policii. Aké peklo! Zivot je samé
trapenie, nech sa na to ¢lovek pozera hocako. Aspon Ze tu mam zlatasika. Je to Ruska, emigrantka, zoznamil somsa s
fiou v Sanghaji. Je spol'ahlivé ako trezor a pritom vyzer, akoby vedela pre Sestak podrezat’ hrdlo. To sa mi na nej paci.
Clovek ziska povab bez rizika."

"Tara$ hluposti," zaprskala.

"Posobite na mia ako spravny chlap," zvysil obor hlas a nevSimal si ju. "To ako na fizla. Je tu nejaké vychodisko?"
"Ano. Ale bude to stat’ peniaze."

"Myslel somsi to. Kol’ko?"

"Povedzme dalsich pat'sto."

"Doparoma, tento horuci vietor ma vysusi na popol," vyhlasilo dievca roztrpcene.

"Pit’sto by uslo," precedil blondin. "Co za ne dostanem?"

"Ak mi to vyjde, z pripadu vas vynechaji. Ak mi to nevyjde - nemusite platit’."

RozmysTal o tom. Jeho tvar vyzerala zbrazdend a unavena. Drobné kropaje potu sa mu ligotali na kratkych svetlych
vlasoch.

"Tato vrazda vas prinuti hovorit’," zaSomral. "Chcem povedat’, t4 druha vrazda. A ja nemam, ¢o chcemkuipit’. A ak ide
o ututlanie, radsej si ho otvorene kupim."

"Kto bol ten hnedy ¢loviecik?" spytal som sa.

"Volal sa Leon Valesanos, Uruguajec. Aj toho somimportoval. Moja profesia ma privadza do najrozli¢nejsich kutov
sveta. Pracoval v Spezzia klube v Chiseltowne - poznate to, ten kuisok Sunset Boulevardu vedl'a Beverly Hills. Myslim,
ze bol pri rulete. Dal sommu pét’sto dolarov, aby zasiel za tym - tym Waldom - a vykupil isté Gcty za veci, ktoré sle¢na
Kolchenkova kupila na moje konto a ktoré dodali na tato adresu. To nebolo vel'mi midre, v§ak? Mal somich v
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naprsnej taske a Waldo si nagiel prileZitost’ a ukradol mi ich. Co sa asi podl'a vés stalo?"

Uchlipol somsi z pohdra a pozrel naitho prizmirenymi ocami. "Vas Uruguajec bol pravdepodobne stru¢ny a Waldo
dobre nepoctval. Na to si ten malicky pomyslel, Zze mauser mozno podoprie jeho argumenty - a Waldo bol nantho
prirychly. Netvrdil by som, Ze bol zabijak - neurobil to imyselne. Vydiera¢ zriedkavo zabija. Mozno stratil nervy a
mozno iba drzal toho malického trochu dlhsie za krk. A musel ujst. Mal vsak este ina schodzku, ktora preitho mala byt
vynosnejSia. Obchadzal blizke okolie a hl'adal istti osobu. A nahodou vbehol do narucia chlapikovi, ktory bol dost’
nepriatel'sky a dost’ opity na to, aby ho na mieste ihned’ odbachol."

"Cely tento pripad je plny nahod."

"To je tym horucim vetrom," uskrnul somsa. "Dnes vecer vSetkym Sibe."

"Tu pat'stovku si nechcete nijako zabezpecit'? Ak ma nebudete kryt’, prachy nedostanete. Je to tak?"

"Tak je," usmial somsa.

"Sibe je spravne slovo," podotkol a dopil pohér. "Beriem vas za slovo."

"Ide iba o dve veci," zaseptal som a naklonil sa k nemu. "Waldo nechal auto, na ktorom chcel ujst’, zaparkované pred
dennym barom, kde ho zabili. Nebolo zamknuté a motor bezal. Zabijak ho vzal. Stale existuje moznost’, Ze sa namto vrati
naspit’ odtial. Rozumiete, vSetky Waldove veci musia byt v tom aute."

"Vratane mojich Gc¢tov a vasich listov."

"Tak. Lenze policia byva v tychto pripadoch celkom rozumna - iba ak by z vas mohli vytrieskat’ velku reklamu. Znesiem
nejaké sprosté reci na policii a sme z toho vonku. Ak &4no - potom je to ina vec. Volate sa? ... ako ste to vraveli?"
Odpoved na seba dala dlho ¢akat’. Ked” odznela, nebol to pre mna taky otras, ako som si pdvodne myslel. Zrazu bolo
vSetko vel'mi logické.

"Frank C. Barsaly."

Po chvili mi ta pozlatena brunetka zavolala taxik.

Ked som odchadzal, spolo¢nost’ na druhej strane ulice este stale zo vSetkych sil vyc¢inala. Postrehol som, ze sa ten
dom doteraz nezrutil.

Aka skoda!

6

Ked’ som odomykal zaskleni domovu branu, zavetril som policajtov. Pozrel som sa na hodinky. Boli skoro tri hodiny
rano.

V tmavom kute vestibulu spal v kresle akysi ¢lovek s tvarou prikrytou novinami. Velikanske nohy mal vystreté pred
sebou. Roztek novin sa o centimeter nadvihol a potom znovu klesol.

Chlap sa ani nepohol.

Prisiel som cez vestibul k vyt'ahu a vyviezol sa na svoje poschodie. Opatrne naslapujuc, presiel som po chodbe,
odomkol dvere, odtisol ich a siahol po vypinaci.

Stolné lampa, ¢o stala pri kresle vedl'a kartarskeho stolika, na ktorom sa este vzdy povalovali Sachové figurky, $t'ukla a
svetlo sa rozziarilo.

Sedel tam Copernik a meravo, neprijemne sa uskfiial. Nizky pocerny Ybarra sa uvelebil oproti nemu na druhom konci
izby, tichy, trocha usmiaty ako vzdy.

Copernik este vacSmi vyceril obrovskeé zIté konské zuby a vyhlasil:

"Hej! Davno sme sa nevideli. Bol si za dievcatami?"

Zavrel som dvere, snal si klobuk a pomaly si utieral $iju. Copernik sa d’alej uskfnial. Ybarra hl'adel mikkymi tmavymi
ocami do neurcita.
"Sadni si, kamos," zatiahol Copernik. "Cit’ sa ako doma. Musime si trocha podiskurovat’. Clovete, dnes mi ide sluzba
na nervy. Vies, ze sa ti uz minula vsetka palenka?"

"Tusil somto..." usiloval somsa o usmev. Oprel som sa o stenu. "Vzdy somnenavidel sukromnych fizlov, ale nikdy
som nemal moznost’ podat’ si jedného z nich tak ako dnes v noci," precedil Copernik.

Lenivo vystrel ruku a zdvihol z kartarskeho stolika bolerko z potlaceného materialu a hodil ho na kartarsky stolik.
Siahol druhy raz a polozil k nemu klobtk so Sirokou strechou.

"Stavim sa, Ze budes§ bohovsky Stramik, ked’ si to oblecies."

Chytil som stolicku, obratil ju a posadil sa na fiu obkro¢mo, oprel sa zlozenymi rukami o operadlo a hl'adel na
Copernika.

Pomalicky vstaval - so zdoraznenou pomalost’ou, presiel cez izbu a postavil sa predo mna, prihladzajuc si kabat. Nato
zdvihol otvorenu dlan pravej ruky a udrel ma fiou po tvari.

Stipalo to, ale nepohol som sa.

Ybarra hl'adel na stenu, na dvere, do prazdna.

"Hanbi sa, kamos!" ozval sa Copernik lenivo po chvilke. "Ako sa to staras o tato exkluzivnu paradu? Str¢il si to pod
staré kosele! Z tej vaSej vSetecnej ¢vargy sa mi vzdy dvihal zaludok! ..."

Stal chvil'u nado mnou. Nehybal som sa, ani ni¢ nevravel. Dival som sa do jeho lesklych pijanskych o¢i. Zovrel pést,
vzapati pokr¢il plecami a vratil sa ku kreslu.

"Okay," povedal. "To ostatné po¢ka. Ako si k tomu prisiel?"

"Patria istej dame."

"Co nepovies? Patria istej dame! Aky si bezstarostny!... Viem, ktorej! Tej, na ktort sa isty chlapik, ¢o sa volal Waldo.
spytoval v bare oproti - asi dve minuty predtym, ako ho odbachli. Uz sa ti to vytratilo z paméti?"

Mi¢al som.

"Aj ty si sa o flu zaujimal," vystekol na mila Copernik. "Ale si chytrak, kamos. Napalil si ma."
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Zrazu sa obzrel a zacal vstavat’. Ybarra sa necakane tiSko rozosmial. Copernik sa dontho zabodol pohl'adom.

"Tomu makardnovi sa pacis. Mysli si, Ze si dobry."

Z Ybarrovej tvare sa vytratil usmev, ale nenahradil ho nijaky iny vyraz.

Copernik zvysil hlas:

"Po cely ten Cas si vedel, kto je td dama. Aj to, kto je Waldo a kde byva. Krizom cez chodbu o poschodie nizsie. Vedel
si, ze Waldo odpravil istého chlapika a vzal vnohy, lenZe t4 baba mu pokazila plany a on sa s fiou chcel stoj o stoj
stretnut’.. No nemal na to uz prilezitost’. Isty Al Tessilore, o sa prave vratil z basy, kde sedel za bankovi kradez, sa o
to postaral tym, Ze sa postaral o Walda. A ty si sa stretol s tou pipkou, schoval jej Saty, poslal ju pre¢ a drzal zobak.
Tak si taki ako ty zarabaji na chlebicek ... Mam pravdu?"

"Uhm," znela moja odpoved. "Tieto skuto¢nosti somsa dozvedel celkom nedavno. Kto bol Waldo?"

Policajt na mia vyceril zuby. Na ZItych licach mu horeli cervené skvrny.

Ybarra hl'adel na dlazku a zaSepkal:

"Waldo Ratigan. Dostali sme ho z Washingtonu teletypom. Mal na rovasi drobné vlamania a odsedel si zopar kratkych
trestov. Viedol auto pri jednej bankovej kradezi v Detroite. Neskor to na bandu pichol a zato ho pozbavili obzaloby.
Jednym z bandy bol Al Tessilore. Nedostali sme z neho ani slovo, ale myslime si, Ze to stretnutie v bare bola Cista
nahoda."

Hovoril mikkym tichym modulovanym hlasom.

"Dakujem vam, Ybarra. Mozem si zapalit’ - alebo mi to Copernik vykopne z tst?"

Ybarra sa usmial. "Pravdaze, zafajCite si."

"Ten makardn je do teba cely preé," posmieval sa Copernik. "Clovek nikdy nevie, ¢o sa takému makaroénovi bude pacit,
vsak?"

Zapalil somsi cigaretu.

Ybarra pozrel na Copernika so slovami:

"Slovo makaro6n pouzivas pri¢asto. Myslim, Ze sa ku mne vel'mi nehodi..."

"Kaslemna to, €o si myslis, ty makaron!"

Ybarrov usmev bol o Cosi §irsi. "Robis§ chybu." Vytiahol vreckovy pilnicek, piloval si nechty a pozeral na dlazku.
Copernik zavrestal:

"Hned’ som zavonal, Ze si podvodnik, Dalmas! Tie dva ksichty sme uz mali, a tak sme si s Ybarrom pomysleli, Ze sem
zajdeme a trocha si to spolu rozoberieme. Priniesol som jednu z Waldovych fotografii z marnice - je ako z cukru, svetlo
presne v ociach, kravata rovno a biela vreckovka vykilka z vrecka ako treba. A na ceste sem, len tak z rutiny, sme zasli
za tunaj$im spravcom a ukazali sme mu to. A on ho spoznal. Je tu prihlaseny ako A. B. Hummel - na tridsat’jednotke.
Odskocili sme tam a nasli mitvolu. Tak sme sa do toho pustili. Nik eSte nevie, kto to je, ale pod opaskomma krasne
Skrabance a pocul som, Ze senza¢ne idi k Waldovym prstom ..."

"Uz som si myslel, Ze som ho ja zavrazdil..."

Copernik na mna dlho vytriestal o¢i. Z tvare mu zmizol Gskrn, bola iba tvrda a brutalna.

"Uhm. Ba mame eSte ¢osi, Waldovo auto, s ktorym chcel ujst’ - aj to, ¢o si v iom chcel odniest."

Kr¢ovito som vydychol dymz vel'mi drahej cigarety.

Vietor hrmotal zavretymi okenicami. Ovzdusie v izbe bolo nedychatelné.

"(), my mime za udami," zavréal Copernik. "Nenamyslali sme si, Ze si privelky fifik. Len sa na to mrkni."

Ponoril kostnati ruku do vrecka kabata a pomalicky vyt'ahoval ¢osi, o potom polozil na okraj kartarskeho stolika,
vliekol to po jeho zelenej doske a nechal lezat’ vystreté a Ziariace. Snuru bielych peral so sponkou podobnou dvojitej
skrutke!... Jemne sa ligotali v hustom ovzdusi plnom dymu.

Perly Loly Barsalyove;j!

Dar letca, ktory zahynul a na ktorého nemohla zabudnut'...

Hradel som na ne v nemom tZase.

Po dlhej chvili sa Copernik uskrnul:

"V8ak st pekné? Nechceli by ste nam teraz nieco povedat’, vazeny pan Dalmas?"

Vstal som, odtisol spod seba stolicku, presiel pomaly cez izbu, zastal a hl'adel na perly. Najvicsia s priemerom hadam
triStvrte centimetra. Boli belostné, duhové, Ziarili sytym mikkym ligotom. Pomaly somich dvihal zo stolika, kde lezali pri
jej Satach. Zdali sa mi tazké, hebké, vzacne.

"Pekné. Sposobili uz fiiru neprijemnosti. Ano, budem hovorit’. Musia mat’ velka cenu ..."

Ybarra za mnou sa zasmial. Bol to vel'mi jemny smiech.

"Asi sto dolarov. Je to dobra napodobenina.”

Copernikove sklené oc¢i sa na mne popasali.

"Ako to viete?" spytal somsa.

"Vyznamsa v perlach," zdéraznil Ybarra. "St kvalitné, také si Zeny davaji Casto robit’ narocky, aby sa poistili. Ale st
klzké ako sklo. Pravé perly v zuboch Skripu. Skuste."

Vzal som dve €i tri do st a skusal ich v zuboch - dopredu, dozadu, nabok. Nezahryzol som do nich. Gul'6¢ky boli tvrdé
a klzké.

"Ano. St velmi dobré," konstatoval Ybarra. "Niektoré z nich majii dokonca nerovny povrch, taky, ako mavaju pravé
perly."

"Stali by pétnast’ tacov - keby boli pravé?" spytal som sa.

"Si. Pravdepodobne. Tazko povedat’. Zavisi to od mnozstva veci. Waldo nebol padnuty na hlavu," poznamenal.
Copernik rychle vstal, nevidel som, ako sa rozohnal. Este stale som hl'adel na perly. Jeho pést’ mi dopadla na lice, na

Page 31


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

stolicky. Okanwite somucitil chut’ krvi. Zatackal som sa a predstieral som, Ze uder bol este horsi.

"Sadni si a spust’, ty!..." Copernik skoro Septal.

Sadol som i a vreckovkou somsi utieral tvar. Oblizol som si ranu v ustach. Nato som znovu vstal a §iel zdvihnat’
cigaretu, ktor mi vyrazil z Gst. Zatla¢il som ju v popolniku a opét’ sa posadil.

Ybarra si piloval nechty a jeden z nich si obzeral pod lampou. Copernik mal na koncoch obiv kvapoéky potu.

"Tie koralky ste nasli vo Waldovom aute," zacal som a hl'adel na Ybarru. "Boli tam aj nejaké papiere?"

Pokrutil hlavou.

"Prvy raz v zivote som videl Walda vo chvili, ked vosiel do denného baru a spytoval sa na to diev¢a. Povedal som
vSetko, ¢o somvedel. Ked’ som priSiel domov a vystipil z vyt'ahu, diev¢a v bolerku z potla¢eného materidlu, v Sirokom
klobuku a v belasych hodvébnych Satach - presne tak, ako ho opisal - ¢akalo na vyt'ah, tu na mojom poschodi. A
posobilo vel'mi dobrym dojmom..."

Copernik sa ustipa¢ne zasmial. Vobec to na mia nezapdsobilo. Bol mi 'ahostajny. Nepotreboval vediet’ ni¢ iné, len ako
na to. Teraz sa to vel'mi rychle dozvie.

"Vedel som, pre¢o nechce svedcit’ na policii. A mal som podozrenie, Ze za tym este Cosi bude. No ani na miniitu som
nezapochyboval, Ze nema ni¢ na svedomi. Bolo to jednoducho milé slusné dievca, ktoré sa dostalo do maléru - a
dokonca ani o tomnevedelo. Zaviedol som ju sem. Vytiahla na mna revolver. Ale nemala v imysle pouzit’ ho."
Copernik sa vystrel v kresle a zacal si oblizovat’ pery. Tvar mal ako kameii. A pohl'ad ako vlhky sivy balvan. Ani
nepipol.

"Waldo bol jej Sofér," pokracoval som. "Vtedy sa volal Joseph Choate. Dama sa vola pani Barsalyova. Jej manzel Frank
je znamy inzinier-stavitel’. Tie perly jej dal kedysi akysi chlapik, manzelovi tvrdila, Ze je to bizutéria. Waldo vynuchal, Ze
za tym bol 'ibostny roméanik, a ked’ sa Barsaly vratil z Juznej Ameriky a vyhodil ho, potiahol tie perly."

Ybarra zrazu zdvihol hlavu a zuby sa mu zablysli. "Chcete povedat’, ze nevedel, ze su falo§né?"

"Myslim, Ze pravé niekde odpratal a dal si urobit’ imitaciu."

Ybarra prikyvol:

"Je to mozné."

"Potiahol eSte Cosi - z Barsalyho naprsnej tasky, o prezradzalo, Ze si vydrzuje istl Zenu - v Brenwoode. Vydieral
manzela aj manZzelku a ani jeden z nich o tomnevedel. Stacite ma sledovat™?"

"Staéime," precedil Copernik chriplavo cez stisnuté pery. Tvar mal este stale ako vlhky sivy balvan. "Doparoma,
dalej!"

"Waldo sa ich nebal," pokracoval som. "Netajil sa s tym, kde byva. Bolo to nerozumné, no bol ochotny riskovat’ a
vyhol sa tym fure Svindlovania. T4 mladd dama sem dnes vecer prisla s piatimi tisicmi, aby vykupila svoje perly. S
Waldom sa uZ nestretla. Hladala ho v byte a predtym, ako zila dolu, zasla o poschodie vysie. Zenska predstava o
opatrnosti. Vtedy somna fiu narazil... A tak sa stalo, ze bola tu v Satniku, ked’ ma navstivil Al Tessilore, aby odpratal
svedka." Ukazal somna dvere Satnika. "Vysla von so svojim malickym revolverom, vrazila mu ho do chrbta a zachranila
mi zivot."

Copernik sa nehybal. V jeho tvari bolo Cosi stra§né. Ybarra vlozil pilni¢ek do malého kozeného puzdra a pomaly si ho
vsuval do vrecka.

"To je vSetko?" spytal sa jemne.

Prikyvol som. "Okrem toho mi oznamila, kde Waldo byva, a ja som ta Siel a hl'adal perly. Nasiel sommftvolu ... Vo
vrecku mal nové kl'ic¢e od auta v reklamnom puzdre firmy Packard. A dolu na ulici som objavil to auto a odviezol som
ho ta, kam patrilo. Barsaly poslal istého priatel'a z klubu Spezzia, aby cosi od Walda vykupil, a on sa to pokusal
vybavit’ zbrafiou namiesto peniazmi, ktoré na to dostal. A zlizol si to od Walda ..."

"To je vSetko?" opytal sa Ybarra.

"Ano," tvrdil soma jazykom si ohmataval ranu na vnutornej strane lica.

"Co chcete?" spytal sa Ybarra.

Copernik zmf$til tvar a plesol sa dlaniou po dlhom stehne. "Tento chlap je dobry!..." vysmieval sa. "Zblazni sa do
zatulanej damy, porusi vSetky zakony a ty sa ho spytujes, ¢o chce? Odo mia dostane, o chce, ty makaréon!”

Ybarra nenahlivo obratil hlavu a pozrel naitho. "Sotva. Myslim, ze mu das§ bezchybné lekarske vysvedcenie a vsetko,
¢o od teba bude ziadat’. Dal ti dobru lekciu z policajnej prace."

Copernik sa nehybal a dlha chvil'u nevydal ani hldska. Potom sa naklonil a kabat sa mu roztvoril. Hlaven sluzobného
revolvera mu vykukla z puzdra pod pazuchou.

"Tak ¢o chcete?" spytal sa ma.

"To, ¢o je na kartarskom stoliku. Kabatik, klobuk, falosné perly. A nezverejnit’ niektoré mena. Je to privela?"

"Ano, to je privel’a," konstatoval Copernik skoro nezne. Naklonil sa nabok a revolver mu hladko vkizol do ruky.
Predlaktim sa opieral o stehno a mieril mi na brucho.

"Lepsie bude, ak dostanes gulku do brucha pri kladeni odporu pri zatykani. Budem tonu radsej uz pre ti moju spravu
o Alovi Tessilorovi a o tom, ako som ho zatkol. Kvo6li tym fotografidm, ktoré prave vychadzaji v rannych vydaniach
novin. Netreba, aby si eSte Zil, lebo by si sa na tommohol smiat’, malicky..."

V ustach sommal zrazu hortco a sucho. Z dialky som pocul narazy vetra. Pripominali mi vystrely.

Ybarra pohol nohami a skrikol:

"Ty policajt jeden, ved’ mas dva pripady celkom vyrieSené! Nemusis§ urobit’ ni¢ iné, iba tu nechat’ akési haraburdy a na
papieri isté mend. Ak sa dostanu do archivnych materialov, budes mat’ po chlebe!"

Porucik vyhlasil:

"Dévam prednost’ inému rieseniu."
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Belasy revolver v jeho ruke bol ako skala.

"A boh t'a ochraiiuj, ak mi pritom nebudes drzat’ chrbat!"

Ybarra ho upozornil:

"Ak ti Zenu predvedu, ukaze sa, Ze si klamal v policajnej sprave a podviedol vlastného partnera. O tyzden na
riaditel’stve tvoje meno ani nevyslovia. Bude sa imz neho dvihat’ zaludok."

Na Copernikovom revolveri §t'ukla poistka a ja som sa dival ako jeho velky kostnaty prst kize ku kohutiku. Siju som
mal vlhka ako psi iuchac.

Ybarra vstal. Revolver sa mihom obratil natiho. "Uvidime, ¢i je makardn zbabely. Vravim ti, daj ti biichacku pre¢, Sam!"
Pohol sa. Urobil dokonca $tyri kroky. Copernik nedychal, nehybal sa, bol to ¢lovek z kamenia.

Jeho kolega urobil este krok a revolver v Copernikovej ruke sa celkom necakane roztriasol.

Ybarra razne zopakoval:

"Daj ju pre¢, Sam! Ak nestratis hlavu, vSetko zostane tak, ako je. Ak nie - si odpisany."

Urobil este krok. Porucik otvoril tsta dokoran a zrazu klesol do kresla, akoby ho zasiahli do hlavy. Privrel o¢i.

Ybarra mu vyrazil zbran z ruky vel'mi rychlym pohybom. Ustupil s revolverom nizko pri boku.

"To je tym horucim vetrom, Sam. Zabudnime na to," zasomral ticho, takmer okuiiiavo.

Copernik ovesil plecia a skryl si tvar v dlaniach. "Okay," precedil pomedzi prsty.

Ybarra presiel ticho cez izbu a otvoril dvere. Pozrel na mna lenivo prizmmirenymi o¢ami.

"Aj ja somuz urobil vela pre Zenu, ktord mi zachranila zivot. Zozral som vam to, ale necakajte, ze sa mi to ako
policajtovi bude pacit’."

"Ten mali¢ky, o visi na posteli, sa vola Leon Valesanos. Bol krupierom v Spezzia klube."

"Dakujem," riekol Ybarra. "Pod'me, Sam."

Copernik s namahou vstal, presiel cez izbu a cez prah otvorenych dveri. Stratil sa mi z o¢i. Ybarra Siel za nim a zatvaral
dvere.

"Pockajte minttu!"

Pomaly sa obzrel s Tavou rukou na dverach, belasy revolver mu visel tesne pri pravom boku.

"Nerobim to pre peniaze. Barsalyovci byvaju na Fremont Place, ¢islo dvadsatdva. Mozete jej tie perly odniest’. Ak sa
Barsalyho meno nedostane do novin, dostanem pét’ stovak. Pdjdu na policajny fond. Nie som az taky prefikany, ako si
myslite. Jednoducho sa to tak zbehlo - a vas kolega je darebak."

Ybarra sa zadival od prahu dveri na perly na kartarskom stoliku. O¢i sa mu blystali.

"Odneste ich vy. S tymi pat'sto dolarmi je to v poriadku. Fondu sa zidu..."

Ticho zavrel dvere a vzapiti somzacul tresnat’ dvere vytahu.

7

Otvoril som oblok, vystavil hlavu vetru a pozoroval policajné auto, uhaiajtice dolu ulicou.

Do izby vnikol prudky naraz vetra. Zo steny spadol obraz a dve Sachové figlirky sa skotulali dolu z kartarskeho stolika.

Bolerko Loly Barsalyovej sa nadvihlo a zatrepotalo.

Zasiel som do kuchynky, vypil si $kotskej, vratil sa do obyvacéky a zavolal jej - hoci bolo vel'mi neskoro.
Okanvzite zdvihla telefon, v jej hlase nebolo ani stopy po ospanlivosti.

"Tu je Dalmas. Je u vas vsetko v poriadku?"

"Ano ... ano. Som sama."

"NieCo somnasiel. Vlastne policajti... A ten poCerny chlapec vas oklamal. Mam perly. Nie st pravé. Pravé asi predal a
dal urobit’ falo§né s vasou sponou."

Dlho mi¢ala. Nato sa trocha bezvyrazné spytala:

"Nasla ich policia?"

"Vo Waldovom aute. Ale nevyjdu s tym von. Dohodli sme sa. Pozrite si rdno noviny a pochopite, preco."

"Zda sa, Ze uz niet ¢o povedat’. Tu sponu dostanem?"

"Ano. Mohli by ste sa so mnou stretnit’ zajtra o §tvrtej v bare klubu Esquire?"

"Ste ve'mi mily," reagovala unavene. "Mo6zem. Frank je este stale prec..."

Rozlucili sme sa.

Vykrutil som ¢islo Los Angeles. ESte vzdy bol u tej brunetky.

"Réno mi mbZete poslat’ Sek na pét’ stovak. Ak chcete, adresujte ich policajnému fondu. Tomu su totiz urené."

Copernik zaplnil takmer celt tretiu stranu ranného vydania dvoma fotografiami a dlh§im ¢lankom. Drobny hnedy
¢loviecik z bytu Cislo tridsat’jeden sa v novinach vobec nezjavil. Aj zdruZenie, ktorému patril ¢inziak, malo I'udi, ktori
vedeli branit’ jeho zaujmy.

Po ranajkach som siel von.

Vietor celkom stichol.

Bolo pokojne, chladno, 'ahka hmla. Obloha bola blizko, siva a utesujuca. Viezol som sa dolu bulvarom, vybral si
najlepsi klenotnicky obchod a polozil $ntru peral na ¢iernu zamatovu podlozku pod velkll lampu, ktord Ziarila jasnym
belasym svetlom.

Muz v tvrdom golieriku a pasikavych nohaviciach sa na ne lenivo pozrel.

"Kolko by stali?" spytal som sa.

"Cutujem, pane. Odhady nerobime. M6zem vam dat’ meno odhadcu."

"Nevalte ma. St holandské."

Usmernil na ne svetlo lampy, naklonil sa a pohral sa s kiskom $nury.
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"Chcem presne také isté perly upevnené tou istou sponkou. A vel'mi rychle!"

"Akoze, také ako tieto?" Nepozrel na mia. "A nie s holandské, ale ceské."

"Okay, mdzete mi urobit’ duplikat?"

Potriasol hlavou a odtisol zamatovil podlozku, akoby ju boli perly zaspinili.

"Tak o tri mesiace. U nas sa takéto nevyrabaju. Ak chcete, aby boli rovnaké - najmenej tri mesiace. My sa takymito
vecami vobec nezaoberame."

"Iste je vel'mi prijemné byt taky horenos," uskrnul somsa. Polozil sommu pod ¢ierny rukav navstivenku. "Povedzte mi
meno toho, kto to urobi - a nie o tri mesiace a mozno ani nie celkom také presné ako tieto."

Pokr¢il plecami, odisiel s navstivenkou, vratil sa o pat’ mintt a podal mi ju. Na zadnej strane bolo ¢osi napisané.

Stary Levantinec mal kramik na Melrose, starinarstvo. V jeho vyklade bolo vSetko - od skladacieho detského koc¢ika po
lesny roh, od perletového nahrdelnika vo vyblednutom plySovom puzdre po $pecialny revolver kalibru 0.44, aké este
stale vyrabaju pre straZcov zakona zo Zapadu, ktorych dedkovia boli ostri chlapci.

Bradaty Levantinec v prilichavej ¢iapocke s dvoma parmi okuliarov si prezrel perly, smutne pokrutil hlavou a vyhlasil:
"Za dvadsat’ dolarov - skoro také dobré. Chapte, nemam také dobré sklo."

"Ako budu vyzerat'?"

Roztvoril pevné a mocné ruky:

"Vravim vadm pravdu. Aj diet'a poznd, ze nie su praveé."

"Urobte ich. S touto sponou. A tie druhé chcem spat’, nezabudnite!"

"Tak dobre. O druhe;j."

Leon Valesanos, malicky hnedy Uruguajec, sa zjavil v popoludnajsich novinach:

"... nasli ho obeseného v blizsie neuréenom byte. Policia pripad vysetruje ..."

O stvrtej som vosiel do dlhého chladného baru klubu Esquire a tmolil sa okolo radu boxov, kym som nenasiel ten, kde
sedela osamote istd dama.

Mala klobucik podobny plytkému tanieru s vel'mi Sirokou strechou, hnedy kostym §ity na mieru a prisnu bluzku na
spdsob panskej kosele.

Prisadol somssi a poSuchol k nej po sedadle balicek.

"Neotvarajte ho," zaSeptal som. "Vlastne ak chcete, mozete ho odhodit’..."

Pozrela na mna tmavymi unavenymi oCami. Prstami sa pohravala s tenuckym poharikom, ktory voial mentolom.
"Dakujem," zadeptala. Tvar mala vel'mi bledu.

Objednal som si whisky so sodou. Ked’ ¢asnik odisiel, spytal som sa:

"Citali ste noviny?"

" An o."

"Chapete, ako je to s porué¢ikom Copernikom, ktory si prisvojil to, ¢o ste urobili vy? Preto nedementuju policajné
vyhlasenie, ani vas do toho nezatiahnu."

"Na tomuz nezalezi. Ale aj tak vam d’akujem. Prosim ... prosim, ukazte mi ich."

Vytiahol som z vrecka $nuru peral volne zabalent v hodvabnom papieri a potisol ju k nej. Strieborna spona v podobe
skrutky a maly diamant sa zablyst'ali vo svetle nastennej lampy. Nerovnako vel'ké perly boli matné ako biele mydlo.
"Mali ste pravdu,” zanétila bezhlasne. "To nie st moje perly."

Casnik mi priniesol whisky a ona na ne obratne polozila kabelku. Ked odisiel, znovu sa ich jemne dotykala prstami,
potomich pustila do kabelky a sucho, neveselo sa na mia usmiala.

"Dobre ... necham i ta sponu."

"Neviete o mne ni¢. Zachranili ste mi v¢era zivot a prezili sme spolu isty okamih ... iba okamih ... Na mestskej policii je
isty detektiv, vola sa Ybarra, skvely Mexi¢an, ktory mal sluzbu, ked’ perly nasli vo Waldovom kufri. To je pre pripad, Ze
keby ste sa chceli presvedcit’ ..."

"Nebud'te hlupy. Vsetkému je koniec. Bola to spomienka. Som primladé na to, aby som sa oddavala spomienkam.
Mozno to tak bude najlepsie. Lubil som Stana Phillipsa - ale uz ho niet - uz davno..."

Uprene somna fiu hl'adel a mical.

Ticho dodala:

"Réano mi manzel povedal ¢osi, ¢o somnevedela. Budeme sa rozvadzat'. TakZze dnes mi nema byt’ preco velmi veselo..."
"Lutujem,” riekol som nepresvedéivo. "Mozno vés este niekedy uvidim. Nepohybujem sa ¢asto vo vasich kruhoch.
Vel'a §t'astia."

Vstal som. Chvil'u sme na seba hladeli,

"Nedotkli ste sa vasho pohara," poznamenala.

"Vypite ho. Z toho mentolu vam bude iba zle."

Stal som chvilocku a rukou sa t'azko opieral o stol.

"Keby vas niekedy niekto obt’azoval, dajte mi vediet’."

Vysiel som z baru, neobzruc sa za fiou, nasadol do auta a viezol sa po Sunset Boulevarde a dolu po pobreznej dialnici.
Vsade po ceste boli zahrady plné zvadnutych a s¢ernetych listov a kvetov, ktoré spalil horuci vietor.

Ocean posobil chladne a malatne ako vzdy.

Zaviezol som sa skoro az k Malibu a zaparkoval, vysiel na vel’ké skalisko, ktoré bolo ohradené plotom, a sadol si nan.
Priliv bol asi v polovici.

Péchlo tu chaluhami.
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Chvil'u som hl'adel na vodu a potom som vytiahol z vrecka $ntiru ceskych sklenych imitovanych peral, prerezal uzlik na
jednomkonci a vyvliekol perly.

Ked’ somich mal vSetky v l'avej dlani, chvil'u somich podrzal a rozmyslal. Vlastne nebolo o ¢om. Bol som si isty.
"Pamiatke pana Stana Phillipsa," zasomral som nahlas. "ESte Cosi, ¢o treba splachnut’."

Hadzal som perly jednu po druhej do vody na plavajuce ¢ajky.

Perly $plachotali, ¢ajky sa dvihali z hladiny a vrhali sa za Splachotom...

BUDEM CAKAT

O jednej po polnoci no¢ny vratnik Carl zhasil poslednu z troch stolnych lamp v hlavnej hale hotela Windermere. Belasy
pokrovec stemnel a steny ustpili do tizadia. Spomienky ako pavuciny o priadli kuaty.

Tony Reseck zivol. Naklonil hlavu a nac¢tival neznu Svitorivii hudbu z radia v saléniku za Serym oblikom na druhej
strane haly. Zanracil sa. Po jednej hodine po polnoci malo radio patrit’ jemu. Nemal pri iom byt’ nik. Ta ¢ervenovlaska
rusi jeho noci.

Celo sa mu rozjasnilo, hnevlivé vrasky sa rozplynuli a v kutikoch pier sa mihol Pahulinky usmev.

Bol to nizky, bledy chlap v strednom veku s bruskom. Dlh¢é jemné prsty spité na losom zube zavesenom na hodinovej
retiazke, s lesklymi, pekne formovanymi nechtami a vydutymi bankami, trocha splostené na koncoch. Krasne prsty.
Tony Reseck si ich Suchal a v jeho pokojnych sivomodrych ociach sa zracil mier.

Znovu sa zachmuril. Hudba ho znepokojovala.

Opieral sa v kresle a vzapati uz stal pevne na nohach, dokonale nehybny, takze okamih vstavania pripadal ako
mamenie, zrakovy klam.

Malymi vylestenymi topankami sposobne kracal po belasom koberci. Presiel popod obluk. Hudba znela hlasnejsie. Bol
v nej horiici, palgivy vresk trubky, frenetické, znervézitujuce jazzové pasaze. Ohlusujice. Cervenovlaska sedela a
mikvo civela na vyrezavané ornamenty velkej skrinky radia, ani keby tam chcela zazriet’ ¢lenov orchestra s meravymi
profesionalnymi uskl'abkami na tvari, ktorym stekd po chrbte cicerkom pot. Na gauci - nakopila sa na nom vicsina
vankuSov z miestnosti - sa chulila s nohami pritiahnutymi pod seba. Bola v nich tak starostlivo ukryta ako drotena
vystuz pod hodvabnym papierom na umelom kvete.

Neobzrela sa. Opierala sa o ¢alunenie. Mala na sebe lezérny nohavicovy komplet z tazkého hodvabneho ripsu s ¢ierno
vySitymi pucikmi lotosu.

"Mate radi Goodmana, sle¢na Cressyova?" spytal sa Tony Reseck.

Diev¢a nainho nenahlivo pozrelo. Bolo tu Sero, ale z fialiek jej o¢i clovek stracal vedomie. Velikanske hlboké oci, a v
nich ani stopy po myslienke. Klasickd a bezvyrazna tvar.

Micala.

Tony sa usmial a pohyboval pri boku prstami, jednym po druhom, vnimajuc ich pohyb.

"Mate radi Goodmana, sle¢na Cressyova?" zopakoval jemne.

"Nijako srdcervico," odpovedala nezvucne.

Pohojdaval sa na opatkoch a pozrel jej do o¢i.

Velikanske, hlboké, prazdne o¢i. Alebo nie? Siahol dolu a stlmil radio.

"Nechapte ma zle," ozvala sa po chvilke. "Goodman zaraba peniaze a chlapika, ¢o tak robi v tychto ¢asoch zadkonnym
sposobom, si treba vazit'. A tato natriasava hudba vzbudzuje vo mne dojem ¢ohosi hravého..."

"Mozno by sa vam pacil Mozart," poznamenal Tony.

"Ale chod'te, neut'ahujte si zo mna!"

"Myslela somsi, Ze ste hotelovy detektiv." Znovu si polozila hlavu na podusku a uprene natiho hl'adela pomedzi
mihalnice. "Pust’te mi nie¢o z toho Mozarta," dodala.

"Je prineskoro," povzdychol si Tony. "Teraz uz ni¢ nechytime."

Znovu sa nanho dlho, priezraéne zadivala. "Nesptstate ma z oc¢i, vsak, vy strazca poriadku?" Kratucka, skoro necujne
sa zasmiala. "Co som vyviedla?"

Tony sa takmer nebadatelné usmial:

"Ni¢, sle¢na Cressyova! Vobec nic. Ale potrebujete trocha cerstvého vzduchu. Uz ste v tomto hoteli pat’ dni a eSte ste
neboli vonku. A to mate izbu vo vezi."

"Urobte mi z toho pribeh. Nudim sa."

"Raz tu bola istd dama a mala vas apartman. Zostala v hoteli cely tyzden ako vy. Chcem povedat, Ze vobec
nevychadzala. Sotva s niekym prehovorila. A ¢o si myslite, Ze urobila potom?"

Dievc¢a si ho vazne premeralo.

"Nezaplatila ucet."

Vystrel dlhtl jemnti ruku a pomaly ju obracal hybajuc prstami, o posobilo ako lenivé prevalovanie viny.

"Ech, ech. Poslala dolu po tcet a zaplatila ho. Oznamila hotelovému posli¢kovi, aby prisiel o pol hodiny po kufre. A
potomvysla na balkoén."
Naklonila sa dopredu s jednou rukou na kolene broskynovej farby. "Ako ste povedali, Ze sa volate?"

"Tony Reseck."

"Znie to slovansky."

"Uhm. Pol'sky."

"Pokracujte, Tony."

"VSetky apartmany vo vezi majui balkony, slecna Cressyova. Zabradlia na nich su prinizke na to, Ze st $trnast’
poschodi nad ulicou. Bola temné noc, noc a husté mraky." Spustil ruku s kone¢nym gestom na rozlucku. "Nik ju
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nevidel skocit’. Ale ked’ dopadla, znelo to ako vystrel z dela."

"Vymyslate si, Tony." Jej hlas znel ako Sepot.

Znovu sa usmial l'ahkym ismevom. Pokojné sivozelené o¢i akoby pohladzali jej dlhé zvinené vlasy.

"Eva Cressyova," vyslovil zamyslene. "To meno ¢aka len na to, aby zaziarilo na neénoch."

"Je to bieda ¢akat’ na istého vysokého pocerného muza, Tony. Nemusi vas zaujimat’, pre¢o. Kedysi sombola jeho
7enou. Mohla by som#iou byt znova. Clovek vie narobit’ v jednom-jedinom Zivote kopu chyb..."

Ruka na kolene sa jej pomaly otvarala, kym sa prsty celkom nevystreli. Vzapiti sa rychle a tuho zovreli, a este aj v tom
Serom svetle jej hanky zaziarili ako vyleStené kosticky.

"Raz sommu vyviedla odporny kusok. Dostala som ho do kase, ale nemyslela somto tak. Ani to vas nemusi zaujimat’.
Ide jednoducho o to, Ze sommu Cosi dlznd."

Maikko sa sklonil a skrutol gombik na radiu. Do teplého ovzdusia tlmene vplynul valéik. Prisladky, ale predsa len valéik.
Pustil hudbu hlasnejsie. Z reproduktora sa vinul vir neskutoénej meldédie. Odkedy zasla slava Viedne, vSetky val¢iky su
neskutocné.

Naklonila hlavu, zabrnkala si zopar taktov a zrazu zmikla, pevne stisnuc pery.

"Eva Cressyova," zaSeptala. "To meno kedysi ziarilo na neénoch. Na istom lacnom no¢nom klube. Takom pajzli. Raz
tamurobili raziu a svetla zhasli..."

Usmial sa na fiu takmer vysmesné. "Kym ste tam boli vy, sleCna Cressyova, nebol to nijaky pajzel... Tento val¢ik hraval
orchester vzdy, ked’ sa stary vratnik prechadzal pred hotelom, prsia oveSané vyznamenaniami. Posledny smiech. Emil
Jannings. Vy sa na to nebudete pamitat’, slecna Cressyova."

"Jar, krasna jar. Nie, ten film somnevidela."

Podisiel na tri kroky od nej a zvrtol sa.

"Musimist’ hore skontrolovat’ kl'ucky na dverach. Dufam, Ze som vas neobt’azoval. Mali by ste si teraz ist’ lahnut’. Je
vel'mi neskoro ..."

Sladkasty val&ik zmikol a ozval sa akysi hlas. Dievéa hlas prehlusilo. "Naozaj vam zi§lo na um nieo také - s tym
balkénom?"

Prikyvol:

"Mohol somsi to mysliet," riekol ticho. "Uz si to nemyslim."

"Vylu¢ené, Tony." Jej ismev bol bezfarebny. "Pridte sa zasa so mnou pozhovarat’. Cervenovlasky z balkénov
neskacu, Tony. Tie ¢akaju - a vadna."

Chvil'u na fiu vazne hl'adel a potom sa vzdialil.

Vratnik stal pod oblukom, ktory viedol do hlavnej haly. Tony sa ta nepozrel, ale citil, Ze tamktosi je. Vzdy vedel, ked’
mu bol ktosi nablizku. Pocul travu rast’ ako ten osol v Belasom vtakovi.

Stary vratnik ho posuril myknutim brady. Jeho Siroka tvar nad golierom rovnoSaty posobila spotené a vzruSene. Tony
pokrocil tesne k nemu a spolu presli popod oblik a stredom haly.

"Nejaké problémy?" opytal sa Tony unavene.

"Vonku vas ¢aka chlapik. Nechce ist’ dnu. Utieral som sklo na dverach a on ku mne prisiel, taky vysoky. "Zavolajte
Tonyho", precedil katikom ust."

Pozrel do vratnikovych bledobelasych oci. "Kto to je?"

"Vravel, ze je Al."

Tonyho tvar bola zrazu bezvyrazna ako cesto. "Okay," zasomral a chcel odist’.

Vratnik ho chytil za rukav. "Pocujte, Tony, mate nejakych nepriatelov?"

Odpovedal zdvorilym ismevom, tvar eSte stale ako cesto.

"Pocujte, Tony." Vratnik ho pevne drzal za rukav "Kusok odtial’ na ulici je velikanske ¢ierne auto, oproti taxikom. Stoji
pri lommuz a nohu ma na stipadle. Motor bezi. Ten chlap, ¢o sa so mnou zhovaral, ma tmavy plast’ s opaskoma
vysoky golier vyhrnuty az po usi. Klobuk ma hlboko narazeny. Do tvare mu nevidiet’. "Zozente Tonyho" precedil
katikom ust. VSak nemate nijakych nepriatelov, Tony?"

"Iba danovy urad. Pust'te to z hlavy."

Pomaly a trocha meravo kracal po belasom koberci, vysiel po troch nizkych schodikoch do recepcie. Boli tam tri
vytahy a na druhej strane recepcny pult. V chodbe bol iba jeden vytah. Pri jeho otvorenych dverach stél so
zalozenymi rukami noény liftboy v (thPadnej belasej rovnogate so striebornym lemovanim. Stihly poéerny Mexi¢an
menom Gomez. Novy, prijali ho na no¢né sluzby.

Za pultom s doskou z ruzového mramoru stal recepény, ktory mal nocnt sluzbu. Maly upraveny muz s rySavkastymi
strapatymi fizmi a licami takymi ruzovymi, akoby boli nalicené. Uprene hl'adel na Tonyho a nechtomsi precesaval fuzy.
Tony naiho namieril vystrety ukazovék, ostatné tri prsty zovrel v dlani a palcom i postchal vystrety prst. Uradnik sa
dotkol opacnej strany fuzov a vyzeral znepokojene.

Hotelovy detektiv presiel popri zavretom a stemnenom novinovom stanku a bo¢nom vchode do drugstoru von ku
sklenym dveram v mosadznomrame. Zastal presne v nich a zhlboka, prudko sa nadychol. Vystrel plecia, odtlacil dvere
a vysiel do chladného, vlhkého noéného vzduchu.

Ulica bola tmava, mikva. Hluk dopravy, ktory sem zaznieval z Wilshire o dve ulice d’alej, bol nehmotny, zmyslu
zbaveny. Vlavo stali dva taxiky. Vodici sa bok po boku opierali o blatnik a s chut’ou fajéili.

Tony siel opaénym smerom.

Velké Cierne auto stalo v tretine ulice od vehodu do hotela. Svetla malo stlmené a Tony bol skoro pri niom, ked’ zacul
jemny hukot jeho beziaceho motora.

Od auta sa odlepila vysoka postava a vykrocila k nemu s rukami vo vreckach v tmavom plasti s vyhrnutym golierom. V
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ustach neznameho slabucko Zziaril koncek cigarety.

Zastali na krok od seba.

Vysoky chlap sa ozval prvy:

"Ahoj, Tony. Davno sme sa nevideli."

"Zdravimta, Al. Ako sa mas?"

"Nemdzem sa stazovat’." Zacal vytahovat pravi ruku z vrecka, vzapiti ju tamnechal a ticho sa zasmial. "Zabudol som.
Tusim si nechces potriasat’ rukou.”

"Neznaci to ni¢," uskrnul sa Tony. "Potriasame ruk. Rukami si mzu potriast’ opice. O Co ti ide, AI?"

"Stale si ten isty smie$ny maly bruchécik, ¢o, Tony?"

"Asi." Pevne privrel o¢i. Zvieralo mu hrdlo.

"PAaci sa ti ta robota tam?"

,Je to robota."

Al sa znovu ticho zasmial:

"Ty na to ides pomaly, Tony. Ja rychle. Je to robota a ty si ju chees udrzat’. Okay. Vo vaSom tichom hoteli sa poneviera
isté dievca, vola sa Eva Cressyova. Posli ju prec. Rychle, a to hned teraz!"

"A preco?"

Vysoky chlap sa poobzeral po ulici. Clovek za autom zl'ahka zakaglal. "Nabalila si nespravny typ. Nemam proti nej ni¢,
ale bude$ mat’ pre fiu opletacky. Posli ju pre¢, Tony. Nemas na to ani hodinu."

"Iste," precedil Tony neurcite, nepresvedcéené.

Al vytiahol ruku z vrecka a vystrel ju proti Tonyho hrudi. Zl'ahka, lenivo ho §tuchol. "Nehovorim i to len tak, ty mdj
pupkacdik. Posli ju stade prec!"

"Okay," suhlasil Tony bezprizvucne.

Vysoky chlap stiahol ruku a siahol po dverach auta. Otvoril ich a vkizol do nich ako §tihly &ierny tief.

Zrazu ustal v pohybe, rozkézal cosi chlapom v aute a znovu vystipil. Vratil sa ta, kde ticho stal Tony, v jeho bledych
ociach sa odrazalo trocha mdlého svetla z ulice.

"Pocuj, Tony. Nikdy si nepchal nos ta, kde nepatril. Si dobry kamarat, Tony."

Tony mical.

Al sa k nemu naklonil, dlhy tieni, vysoky golier sa takmer dotykal jeho usi. "Smrdi to, Tony. Chlapcom sa to nepadi, ale
jati to aj tak vravim. Cressyova bola vydata za istého Johnnyho Rallsa, ktory je dva-tri dni, mozno tyzden von z
Quentinu. Dostal tri roky za zabitie. Ona ho tam dostala. Raz vecer v opitosti presiel starca a ona bola s nim. Nezastal.
Ziadala ho, aby to ohlasil. Nesiel. Tak poiiho prisiel Johns."

"To je Skaredé!" zareagoval Tony.

"Je to koser, chlapce. Také veci musim vediet’. Ralls zacal tarat’, ze diev¢a ho bude cakat’, kym vyjde, vraj mu odpustila
a zabudla a ze ide rovno za fiou."

Tony sa spytal:

"Cimti je?" Jeho hlas bol suchy, nepoddajny ako hruby papier.

Al sa zasmial. "Patalia je v tom, Ze ho chlapci chet vidiet'. Viedol hraci sto] na istom mieste na Stripe a pripravil si plan
hry. Spolu s d’alsim chlapikom zhrabli bank - péat'desiat tacov. Ten druhy pustil Zilou, ale eSte stale potrebujeme
Johnnyho dvadsat’pat’. Trable su v tom, Ze chlapci chct prachy, aby na to zabudli."

Hotelovy detektiv sa poobzeral po tmavej ulici. Jeden z taxikarov hodil cigaretovy ohorok v dlhom obluku ponad
strechu auta. Tony pozoroval ohorok, ako pada a ziari na chodniku. Nacuval tiché bzucanie motora velkého auta.
"Nechcem s tym mat’ ni¢. Poslem ju prec."

Al od neho ustlpil a prikyvol. "Mudry chlapec. Ako sa ma mamka?"

V‘Okay."

"Povedz jej, ze som sa na nu spytoval.”

"Spytovat’ sa na fiu ni¢ neznadi," uskrnul sa Tony.

Al sa rychle obratil a nasadol. Auto sa v polovici ulice lenivo obratilo k rohu. Svetla sa rozziarili a rozliali na mure.
Zahlo za roh a zmizlo.

Pach vyfukovych plynov sa pomaly tahal popri Tonyho nose. Obratil sa, kracal k hotelu a vosiel. Zabocil do
rozhlasového salonika.

Rédio este ¢osi mrmlalo, ale dievéa uz na gauci pred nim nebolo. Na vanktisoch zostali odtlacky jej tela. Tony siahol
dolu a dotkol sa ich. Myslel si, ze budu este teplé. Vypol radio a stal tu, pomaly krutiac palcom, ruku poloZent na
bruchu. Nato presiel znovu cez halu k vyt'ahom a postal pri majolikovomkréahu plnom piesku. Silueta recepéného sa
rozplyvala za prepazkou z kristalového skla na jednom konci pultu. Vzduch bol nehybny.

Pri vytahoch bola tma. Tony pozrel na ¢iselnik prostrednej kabiny a videl, Ze stoji na Strnastom poschodi.

Sla si Pahnut’, pomyslel si.

Dvere vratnikovej miestnosti pri vyt'ahoch sa otvorili a maly mexicky no¢ny liftboy stade vysiel v civile. Pozrel na
Tonyho tkosom pokojnymi o€ami farby vyschnutych gastanov.

"Dobrt noc, §éf."

"Uhm," odvetil Tony.

Vytiahol si z vrecka vesty tenku $kvrnitu cigaru. Ovonal, pomaly preskumal - obracajic ju v thl'adnych prstoch. Na
boku bola trhlinka. Zamracil sa nad tym a cigaru odlozil.

V dialke sa ozval akysi zvuk a rucicka sa zacala zakradat’ po bronzovom ¢iselniku. V Sachte sa zablyslo svetlo a tmu
dolu rozsekla vodorovna ¢iara - spodok vytahu. Kabina zastala, dvere sa otvorili a vySiel z nich Carl.
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Ked’ sa jeho o¢i stretli s oami Tonyho, zjavil sa v nich akysi tl'ak. PodiSiel k nemu, hlavu nabok, nad ruzovou hornou
perou tenucky lesk.

"Pocujte, Tony."

Tony ho chytil rychlym pohybom za ruku a obratil ho. Rychle, hoci nenttene ho tisol dolu schodmi do Serej hlavne;j
haly a zatlacil ho do kuta. Pustil mu ruku. Hrdlo mal znova stisnuté a nevedel, preco.

"No tak?" hlas mal temny. "Co mam pocut’?"

Vratnik siahol do vrecka a vytiahol stade dolarovil bankovku. "Dal mi toto," oznamil nestvislé. Ligotavymi oCami
prebehol popri Tonyho pleci kamsi do prazdna. Rychle zaznurkal. "Cad a dumbierové pivo."

"K veci," zavrcal Tony.

"Chlap na Strnast’ bé," odpovedal vratnik.

"Dychnite na mia."

Vratnik sa k nemu poslusne naklonil.

"Alkohol," zasomral Tony chripl'avo.

"Ponukol ma poharikom."

Tony pozrel na dolarovi bankovku. "Na Strnast’ bé nik nebyva. Podl’a mojich zaznamov nie."

"Uhm. Byva." Vratnik si oblizol pery a o¢i sa mu zaiskrili. "Vysoky, poc¢erny chlap."”

"V poriadku," povedal Tony zlostne. "V poriadku, Na strnast’ bé je vysoky pocerny chlapik a dal vam alkohol a dolér.
A ¢o este?"

"Ma btchacku pod pazuchou," zazmurkal Carl.

Tony sa usmial, ale v jeho oCiach sa zjavil nezivy ligot hrubej vrstvy ladu. "Odviedli ste sle¢nu Cressyovua do izby?"
Carl pokrutil hlavou. "To Gomez. Videl somju ist’ hore."

"Strat’te sa!" precedil cez zuby Tony. "A uz sa viac nedajte od hosti pontkat’ alkoholom!"

Cakal, kym Carl nezmizol vo svojom brlézku pri vyt'ahoch a nezavrel dvere. Nato tigko vysiel po troch schodoch a
zastal pred recepcnym pultom, hl'adiac na zilkovany ruzovy mramor, 6nyxovu podlozku na pera a novu registracnu
kartu v kozenom puzdre. Zdvihol ruku a buchol iou na mramor. Recepény vykukol spoza sklenej zasteny ako vevericka
z butlaviny.

Tony vytiahol z naprsného vrecka kopiu registraénej karty a rozprestrel ju na pulte. "Podla toho nie je na §trnast’ bé
nik."

Recepény si zdvorilo prihladil fazy. "Vel'mi l'utujem. Iste ste boli na veceri, ked’ sa zapisal."

"Kto?"

,James Watterson, San Diego." Recepcny zivol.

"Pytal sa na niekoho?"

Recepény prerusil zivnutie a pozrel Tonymu na temeno hlavy. "Ano, akoby nie. Pytal sa, &i tu hra swingova kapela."
"Fes$ny, bystry a zabavny," usmial sa Tony. "Ak sa vam, pravdaZze, taki pacia." Zapisal si to na kopiu a vopchal si ju
spat’ do vrecka. "Idem hore a preskasamkl'uc¢ky. Vo vezi st este Styri neobsadené izby. Stojte pevne, synak. Zem sa
vamkize pod nohami."

"Vzchopim sa," ospanlivo zatiahol recep¢ny a dozival. "Ponahlajte sa dolu, apko. Neviem, ako tu vydrzim."

"Mali by ste si oholit’ to ruzové paperie nad perou," uskrnul sa Tony a pobral sa oproti k vytahom.

Otvoril, zazal svetlo a stisol gombik na Strnaste poschodie. Vystupil a zavrel dvere. Tato chodba bola mensia ako
ostatné s vynimkou tej o poschodie nizsie. Na stenach oproti vytahu bolo po jednych belasych dverach. Vsetky boli
oznacené zlatym ¢islom a pismenom v zlatom venci. Tony podisiel k 14A a prilozil ucho na dvere. Nepocul ni¢. Eva
Cressyova mohla lezat’ v posteli, alebo byt v kiipelni ¢i na balkéne. Alebo sedi v izbe, zopar krokov od dveri, hl'adiac
na stenu. Necakal, ze sa mu podari zacut’, ako sedi a hl'adi do steny.

Podisiel k 14B a prilozil ucho na dvere. Tu to bolo iné. Niekto zakaslal. Znelo to ako osamelé zakaslanie. Iné hlasy sa
neozyvali. Tony stisol maly perletovy gombik pri dverach.

Kroky sa blizili nenahlivo. Nezretel'ny hlas prehovoril cez dvere. Tony neodpovedal, ani nevydal nijaky zvuk.
Nezretelny hlas zopakoval otazku. Tony znovu zl'ahka stisol gombik.

Péan James Watterson zo San Diega by teraz mal otvorit’ dvere a ohlasit’ sa. Neurobil to. Za tymi dverami nastalo
mlcanie podobné ml¢aniu 'adovca. Tony eSte raz prilozil ucho na dvere. Absolutne ticho.

Vytiahol univerzalny kI'a¢ na retiazke a jemne ho vtisol do zdmky. Zvrtol nim, potisol dvere o desat’ centimetrov a
vytiahol kI'a¢. Potom ¢akal.

"Tak dobre, " ozval sa hlas chriplavo. "Pod’te dnu a do toho!"

Tony otvoril dvere dokoran a stal tam vo svetle z chodby. Chlap bol vysoky, ¢iernovlasy, hranaty, s bielou tvarou. V
ruke mal revolver.

"Len podte dnu," zavrcal.

Tony vosiel cez dvere a plecom ich zabuchol. Drzal ruky trocha od tela, prsty zohnuté a uvolnené. Usmial sa tichym
smieSkom.

"Pan Watterson?"

"A ¢o dalej?"

"Som hotelovy detektiv."

"Som cely bez seba.”

Vysoky, s bielou tvarou, svojim sposobom krasny a zaroven nepekny muz pomaly cuval do izby. Bola nevelka s
nizkym balkénom z dvoch stran. Franctzsky oblok sa otvaral na maly otvoreny balkon, aky mali vSetky izby vo vezi.
Bol tu kozub s ochran fiou zastenou a pred fiou gauc s pestrym potahom.
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Vysoky oroseny poharik stal na tacni pri hlbokom, titulnom kresle. Chlap ctivol az k nemu a postavil sa preden.
Velikansky blyskavy revolver klesol a mieril na dlazku.

"Som cely bez seba," zopakoval. "V tomto vS§ivavom hoteli som akurat hodinu a domaci poli§ mi uz zvoni na dvere!
Okay, zlatko, pozrite do Satnika a kipel'ne. Prave odisla."

"Este ste ju nevideli."

Chlapova vyblednuta tvar sa naplnila nec¢akanymi vraskami. Jeho nezretel'ny hlas mal blizko k zavrcaniu.

"Coze? Koho som este nevidel?"

"Evu Cressyovu."

Chlap preglgol. Polozil revolver dolu na stolik pri popolniku. Spustil sa do kresla, toporne, akoby ho bolo seklo v
krizoch. Nato sa naklonil, polozil si ruky na kolend a veselo sa zazubil. "Tak ona je tu, ha? ESte som sa na fiu nepytal.
Som opatrny. ESte som sa nepytal."

"Je tu uz pat dni," oznamil Tony. "Caka na vas."

Pery sa mu trocha pohli. Vjeho ismeve bolo poznanie. "Trocha som sa zdrzal hore na severe," riekol ¢i¢ikavo. "Viete,
ako je to. Navsteva u starych priatel'ov. Zda sa, Ze toho o mne viete furu, polisko."

"Tak je, pan Ralls."

Chlap vyskocil a siahol po revolveri. Stal a naklanal sa - ruku so zbraniou nechal na stole - a vytrie§t'al na Tonyho o¢i.
"Damy privela hovoria," vyhlasil s hlasom pritlmenym, akoby rozpraval a pritom mal v zuboch ¢osi mikke.

"Damy nie, pan Ralls."

"Ha?" Revolver sa Smykal po tvrdom dreve stolika. "Von s tym, poli§!. Prave mi usiel ten, ¢o mi ¢itaval z mysle."
"Damy nie. Chlapi. Chlapi s revolvermi."

Znova medzi nimi nastalo 'adové ticho. Chlap sa pomaly vystrel. Z tvare sa mu stratil akykol'vek vyraz, ale v o¢iach
mal udes. Tony stal zhrbené pred nim, nizky, okruhly, s tichou bledou, priatel'skou tvarou a o¢ami ako lesné studnicka.
"Ti nikdy nestratia dych - ti chlapci," uSkrnul sa Johnny Ralls a oblizol si peru. "Stard firma nikdy neleni, pracuje ako
bozie mlyny."

"Viete, kto je to?" spytal sa Tony ticho.

"Moézem si devit’ raz tipnut’ a dvanast raz mi to vyjde."

"S tymi nie st hracky," pousmial sa Tony.

"Kde je?" spytal sa Johnny Ralls drsne.

"Tu vo vedlajsej izbe."

Chlap podisiel k stene a nechal revolver lezat’ na stoliku. Stal pred stenou a skiimal ju. Vystrel ruky a zovrel mreze
zabradlia na balkone. Ked’ ho pustil a obratil sa, jeho tvar stratila cosi zo svojich vrasok. O¢i sa ligotali pokojnejsie.
Vratil sa k Tonymu a stal nad nim.

"Zhrabol som bank," usmial sa. "Eva mi poslala nejaké prachy a ja somho urobil trikom, ktory som sa naucil na severe.
Hotové prachy, chcem povedat’. Ti chlapci, ¢o s nimi nie st hracky, taraju o dvadsiatich piatich tisicoch." Krivo sa
usmial. "Ja by somratal pat’ tacov. Bola to stra§na psina, ked’ som sa usiloval, aby tomu uverili, to teda he;j."

"Co ste s nimi urobili?" spytal sa Tony lahostajne.

"Jakziv somich nemal. Nechajme to. Nik tomu neveri, len ja. Stihlasil som s malou dohodou a prachy st fué."

"Veril by som tomu," zasomral Tony.

"Nezabijaju ¢asto. Ale vedia byt’ strasne tvrdi."

"Frajeri!" hneval sa Tony s trpkym pohrdanim.

"Chlapci s buchackami. Frajeri."

Johnny Ralls siahol po pohari a dopil ho. Ked’ ho kladol dolu, kocky ladu v iom tisko zacengali. Zdvihol revolver,
potriasol nim, a potom si ho vlozil hlaviiou dolu do naprsného vrecka. Uprene hl'adel na koberec.

"Preco mi to hovorite?"

"Myslel som, Ze by ste jej mozno priniesli smolu."

"A ¢o ak neprinesiem?"

"Myslim, Ze prinesiete."

Johnny Ralls ticho prikyvol. "Ako sa odtialto dostanem?"

"Moézete zist’ sluzobnym vyt'ahom do garaze a prenajat’ si auto. Ak chcete, ddm vam odkaz pre garazmajstra."

"Vy ste ale ¢udacisko!"

Tony vytiahol o$tichanti naprsnu tasku z psStrosej koze a na¢maral Cosi na navstivenku. Johnny Ralls si to precital, stal
s navstivenkou v ruke a poklepkaval si fiou po palci.

"Zoberiem si ju."

"Ak chcete... mozete skusit jazdit' aj na Sijacom stroji," riekol Tony. "UZ som vam oznamil, Ze je tu pat’ dni. Majl ju na
nmuske. Isty chlapik, ktorého poznam, mi zavolal a cheel, aby som ju stadeto poslal pre¢."

"Budut nadseni," usmial sa Johnny Ralls. "Poslu vam fialky."

"Poplacem si nad tym, ked’ budemmat’ vol'no."

Johnny Ralls obratil ruku a zadival sa do dlane. "Ale mohol by somsa s fiou stretnut’. Skér ako vypadnem. Vraveli ste
susedné dvere?"

Tony sa zvrtol na opétku a pobral sa k dveram. Prehodil cez plece:

"Neméarnite privel’a ¢as, fesacik. Mohol by som sa rozhodnut’ inac."

"Mozno ma akurat teraz posielate do ich narucia," poznamenal Ralls.

Tony sa neobratil:

"To je riziko, ktoré musite podstupit’."
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Siel k dverdam a vysiel z izby. Zavrel ich pozorne, tisko, a len raz blysol pohladom na dvere &islo 14A. Vstapil do
tmavého vyt'ahu. Odviezol sa nim do skladu bielizne a vystapil, aby odstranil kosik, ktory tu stal vo dverach
sluzobného vytahu. Dvere sa tisko zavreli. Pridrzal ich, takZe nebuchli. Vzadu na chodbe vychadzalo svetlo z
otvorenych dveri kancelarie spravcu.

Tony nastupil do vytahu a ziSiel do haly.

Drobného recepcného nebolo vidno, bol skryty za sklenou prepazkou, revidoval Gcty. Tony presiel cez hlavnu halu a
zabocil do rozhlasového salonika. Radio zasa tiSko hralo. Bola tam. znovu schulena na gauci. Hlasatel’ k nej Cosi
mrmlal, nejasny zvuk, taky tichy, Ze to, ¢o bolo povedané, bolo bezslovné ako Sum stromov. Pomaly obratila hlavu a
usmiala sa nafiho.

"Uz ste preskusali kI'uc¢ky? NemdZem ani oka zazmurit’. Tak som znova zi$la dolu. Okay?"

Usmial sa a prikyvol. Sadol si do zeleného kresla a potl'apkal jeho bucl'até brokatové operadla. "Pravdaze, sle¢na
Cressyova."

"Cakanie je najtazsie, viak? Chcela by som, aby ste to radio prehovorili. Praska to tam, ako ked’ sa lame rozok."
Vyladil ho, nenasiel nic¢, ¢o by sa mu pacilo a znova sa vratil na pévodnu stanicu.

"Teraz uz nik nepocuva, iba opilci v krémach."

Usmiala sa.

"Neprekaza vam, ze som tu, sle¢na Cressyova?"

"Som tomu rada. Ste vel'mi mily, Tony."

Meravo pozrel na dlazku a chrbtom mu prebehla triaska. Znova sa uvolnil, thl'adné prsty mal zopété na losom zube.
Pocuval. Nie radio, ale vzdialené, neur€ité, hrozivé zvuky. A mozno iba bezpe¢ny Sum kolies odchadzajicich do
neznamej noci.

"Nik nie je celkom skazeny," povedal nahlas.

Dievc¢a naiho lenivo pozrelo. "Stretla som dvoch ¢i troch, a ako vidno, zmylila som sa."

Prikyvol: "Ano," pripustil nestranne. "Tusim, Ze s aj taki."

Zivla a jej hlboké fialkové o¢i sa napoly privreli. Pohniezdila sa vo vanktiSoch. "Posedte si tu chvilocku, Tony. Mozno
si zdriemnem."

"Dobre. Nemam ¢o robit’. Vobec neviem, za ¢o ma platia."

Zaspala rychle, tichucko ako diet’a.

Tony ju pozoroval s pootvorenymi ustami. V jeho priezracnych ociach sa zracilo tiché oCarenie.

Zrazu opatrne vstal a zakradal sa popod obluk k vchodovej hale a recepénému pultu. Postal pri pulte a chvil'u nactaval.
Pocul Suchot nevideného pera. Zasiel do kuta k radu domécich telefonov v malickych sklenych budkach. Zdvihol
telefon a pytal si od nocnej sluzby v centrale gardze.

Po troch ¢i Styroch zazvoneniach sa nu ohlasil chlapensky hlas: "Hotel Windermere, garaze."

"Tu je Tony Reseck. Tomu Wattersonovi som dal navstivenku. Uz odisiel?"

"Pravdaze, Tony. Skoro pred pol hodinou. Je to tvoj chranenec?"

"Uhm," znela Tonyho odpoved. "Mdj ¢lovek. Dakujem. Zajdem za tebou."

Zavesil a poskrabal sa na krku. Vratil sa k pultu a plesol naf. Recepény oboplaval prepazku s profesionalnymuvitacim
usmevom. Ked uvidel Tonyho, usmev poklesol.

"Tu uz ¢lovek nemdze ani pracovat’?" zasomral.

"Aka je rezijna sadzba za Strnast’ bé?"

Recepény naitho namrzene vyvalil o€i. "Vo vezi nie su stanovené nijaké rezijné sadzby."

"Tak stanovte nejakt! Ten chlapik uz odisiel. Bol tamiba hodinu."

"Dobre, dobre. Séf nam dnes nezatlieska. Usiel nam host’."

"Pat’ dolarov vas uspokoji?"

"Vas priatel?"

"Nie. Iba opilec s utkvelou predstavou, Ze je grand a bez penazi."

"Tusim to budeme musiet’ nechat’ tak, Tony. Ako sa dostal von?"

"Odviezol som ho sluzobnym vyt'ahom. Vy ste spali. Postaci vam pat’ dolarov?"

"Preco?"

Zjavila sa oSuchané naprsna taska z pstrosej koze a po mramore sa poSuchla obdraté pétka. "To je vSetko, ¢o preitho
viem vyskrabat’," vyhlasil Tony nenttene.

Recepény vzal peniaz a tvaril sa zarazene. "Vy ste tu §éf," zasomral a pokr¢il plecami. Vtom na pulte zazvonil telefon,
zdvihol ho. Nacuval a potisol ho k Tonymu. "Pre vas."

Tony si vzal slichadlo. Hlas mu bol neznamy.

Znel kovovo. Slabiky vyslovoval punkti¢karsky anonymne.

"Tony? Tony Reseck?"

"Pri telefone.”

"Odkaz od Ala. Cisty vzduch?"

Tony pozrel na recepéného. "Bud'te kamarat," Ziadal ponad sliichadlo. Recepény sa naitho pousmial a odigiel. "Cisty
vzduch," oznamil Tony do telefonu.

"Mali sme pripad s istym chlapikom od vas. Capli sme ho, ked’ bral roha. Al mal tuSenie, Ze mu to pichnete. Sledovali
sme ho a zahnali k chodniku. Nevyslo to dobre. Buchlo to."

Tony tuho stiskal sltichadlo a na sluchach ho chladil pot. "Pokracujte, asi eSte nieCo mate."

"Nie vela. Ten chlapik zabil toho velkého. Je mitvy. Al ziadal, aby som vam povedal zbohom."

Page 40


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Tony sa st'azka oprel o pult. Z jeho st vysiel neartikulovany zvuk.

"Rozumeli ste?" Kovovy hlas znel netrpezlivo, trocha znudene. "Ten chlapik mal revolver. Pouzil ho. Al uz nebude
nikomu telefonovat’. To nam staci, chlapce. Dobru noc."

Telefon sucho $t'ukol ako kamienok, ktory narazil na stenu.

Tony vel'mi starostlivo polozil slichadlo na vidlicu, aby nenarobil hluk. Hladel si na zovretu past I'avej ruky. Vytiahol
vreckovku a jemne si poutieral dlan a druhou rukou si na nej povystieral prsty. Potom si utrel ¢elo. Recepény vysiel
spoza prepazky a pozrel natiho ligotavymi o¢ami.

"V piatok mam volno. Co keby ste mi poziéali to telefonne &islo?"

Tony prikyvol a chvil'u sa usmieval jemnym usmevom. Odlozil vreckovku a potl'apkal si vrecko, do ktorého si ju
odlozil. Zvrtol sa a odisiel od pultu cez vstupnu halu dolu troma nizkymi schodikmi do Serej hlavnej haly a d’alej popod
obluk do rozhlasového salonika.

Kracal ticho ako ¢lovek pohybujtci sa po izbe, kde lezi tazko chory. Podisiel ku kreslu, v ktorom i sedel predtym, a
centimeter po centimetri sa don spustal.

Dievca spalo schulené a sucasne uvolnené, tak ako spavaju niektoré zZeny a vSetky macky. Popri nejasnom mrmlani
radia bol jej dych celkom necujny.

Tony Reseck sa oprel v kresle, zopél ruky na losom zube a pokojne privrel oci.

KONIEC
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